Comune di Fasano
Provincia di Brindisi

PIANO DI SICUREZZA E
DI COORDINAMENTO

(D.Lgs 9 aprile 2008 n. 81, Art. 100 e Allegato XV)

OGGETTO: | ISTITUTO PROFESSIONALE STATALE SERVIZI SOCIALI “L. DA VINCI” DI
FASANO - INTERVENTI URGENTI FINALIZZATI ALLA MESSA IN SICUREZZA E
ALLA PREVENZIONE E RIDUZIONE DEL RISCHIO CONNESSO ALLA
VULNERABILITA’ DEGLI ELEMENTI, ANCHE NON STRUTTURALI, DELL'EDIFICIO
COMMITTENTE: | Provincia di Brindisi

CANTIERE: | Via Fratelli Rosselli, Fasano (Brindisi)

Fasano, li 22/11/2011

IL COORDINATORE DELLA SICUREZZA
(geometra Saracino Alessandro)

IL COMMITTENTE
(Dirigente Ingegnere Rini Sergio Maria)

geometra Saracino Alessandro
via De Leo, 3

72100 Brindisi (BR)

0831 565321 - 0831.565324
alessandro.saracino@provincia.brindisi.it
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LAVORO

CARATTERISTICHE GENERALI DELL'OPERA:

Natura dell'Opera:
OGGETTO:

Importo presunto dei Lavori:
Numero imprese in cantiere:

Numero massimo di lavoratori:

Entita presunta del lavoro:

Data inizio lavori:
Data fine lavori (presunta):
Durata in giorni (presunta):

Dati del CANTIERE:

Opera Edile

ISTITUTO PROFESSIONALE STATALE SERVIZI SOCIALI "L. DA VINCI” DI
FASANO - INTERVENTI URGENTI FINALIZZATI ALLA MESSA IN SICUREZZA E
ALLA PREVENZIONE E RIDUZIONE DEL RISCHIO CONNESSO ALLA
VULNERABILITA’ DEGLI ELEMENTI, ANCHE NON STRUTTURALI,

DELL’EDIFICIO

78°000,00 euro

1 (previsto)

5 (massimo presunto)
136 uomini/giorno

01/02/2012
30/04/2012
20

Indirizzo
Citta:

Via Fratelli Rosselli
Fasano (Brindisi)
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DATI COMMITTENTE:

COMMITTENTI

Ragione sociale:
Indirizzo:
Citta:

nella Persona di:

Provincia di Brindisi
Via De Leo, 3
Brindisi (BR)

Nome e Cognome:
Qualifica:
Indirizzo:

Citta:

Telefono / Fax:

Sergio Maria Rini

Dirigente Ingegnere

Via De Leo, 3

Brindisi (BR)

0831 565234 0831565324
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RESPONSABILI

Progettista:

Nome e Cognome: Valentino Passante
Qualifica: Geometra
Indirizzo: Via De Leo, 3
Citta: Brindisi (BR)

CAP: 72100

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:

Responsabile dei Lavori:

0831 565319 0831 565324
valentino.passante@provincia.brindisi.it

Nome e Cognome:
Qualifica:
Indirizzo:

Citta:

CAP:

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:

Direttore dei Lavori:

Sergio Maria Rini

Dirigente Ingegnere

Via De Leo, 3

Brindisi (BR)

72100

0831 565234 0831565324
sergio.rini@provincia.brindisi.it

Nome e Coghome:
Qualifica:
Indirizzo:

Citta:

CAP:

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:

Valentino Passante

Geometra

Via De Leo, 3

Brindisi (BR)

72100

0831 565319 0831 565324
valentino.passante@provincia.brindisi.it

Coordinatore Sicurezza in fase di Esecuzione:

Nome e Cognome:
Qualifica:
Indirizzo:

Citta:

CAP:

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:

Alessandro Saracino

geometra

Via De Leo, 3

Brindisi (BR)

72100

0831 565321 0831565324
alessandro.saracino@provincia.brindisi.it

Coordinatore Sicurezza in fase di progettazione:

Nome e Coghome:
Qualifica:
Indirizzo:

Citta:

CAP:

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:

Alessandro Saracino

geometra

via De Leo, 3

Brindisi (BR)

72100

0831 565321 0831.565324
alessandro.saracino@provincia.brindisi.it
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DOCUMENTAZIONE

Documentazione da custodire in cantiere
Ai sensi della vigente normativa le imprese cherape in cantiere dovranno custodire presso glicuffii cantiere la seguente
documentazione:

1.

oukwn

12.
13.
14.

PP O o

0.
1

Notifica preliminare (inviata alla A.S.L. e allaP.L. dal committente e consegnata all'impresalgsee che la deve affiggere
in cantiere - art. 99, D.Lgs. n. 81/2008);

Piano di Sicurezza e di Coordinamento;

Fascicolo con le caratteristiche dell'Opera;

Piano Operativo di Sicurezza di ciascuna dellgrése operanti in cantiere e gli eventuali relaiygiornamenti;

Titolo abilitativo alla esecuzione dei lavori;

Copia del certificato di iscrizione alla CameliaGbmmercio Industria e Artigianato per ciascundedenprese operanti in
cantiere;

Documento unico di regolarita contributiva (DURC)

Certificato di iscrizione alla Cassa Edile pexsciuna delle imprese operanti in cantiere;

Copia del registro degli infortuni per ciascurgdlelimprese operanti in cantiere;

Copia del Libro Unico del Lavoro per ciascundedignprese operanti in cantiere;

Verbali di ispezioni effettuate dai funzionaegdi enti di controllo che abbiano titolo in materdi ispezioni dei cantieri
(A.S.L., Ispettorato del lavoro, I.S.P.E.S.L., Vigiel fuoco, ecc.);

Registro delle visite mediche periodiche e idi@nalla mansione;

Certificati di idoneita per lavoratori minorenni

Tesserini di vaccinazione antitetanica.

Inoltre, ove applicabile, dovra essere conservatdi mffici del cantiere anche la seguente docuemnhe:

1.

2.
3.
4

o

10.

11.
12.
13.
14.
15.
16.

17.
18.

19.

21.
22.
23.
24.

Contratto di appalto (contratto con ciascuna espresecutrice e subappaltatrice);

Autorizzazione per eventuale occupazione di spalablico;

Autorizzazioni degli enti competenti per i lavetradali (eventuali);

Autorizzazioni o nulla osta eventuali degli edititutela (Soprintendenza ai Beni ArchitettonicAmbientali, Soprintendenza
archeologica, Assessorato regionale ai Beni Amblgrecc.);

Segnalazione all'esercente I'energia elettricdgveri effettuati in prossimita di parti attive.

Denuncia di installazione all'l.S.P.E.S.L. degpparecchi di sollevamento di portata superior@@ &y, con dichiarazione di
conformita a marchio CE;

Denuncia all'organo di vigilanza dello spostarmeategli apparecchi di sollevamento di portata sigpera 200 kg;

Richiesta di visita periodica annuale all'orgainwigilanza degli apparecchi di sollevamento ncemomali di portata superiore a
200 kg;

Documentazione relativa agli apparecchi di saliegnto con capacita superiore ai 200 kg, compietiedbali di verifica
periodica;

Verifica trimestrale delle funi, delle cateneclirse quelle per l'imbracatura e dei ganci meialijgortata sul libretto di
omologazione degli apparecchi di sollevamenti;

Piano di coordinamento delle gru in caso dirfetenza;

Libretto d'uso e manutenzione delle macchingrezzature presenti sul cantiere;

Schede di manutenzione periodica delle macchewtrezzature;

Dichiarazione di conformita delle macchine CE;

Libretto matricolare dei recipienti a pressiooempleti dei verbali di verifica periodica;

Copia di autorizzazione ministeriale all'uso plenteggi e copia della relazione tecnica del fedaimte per i ponteggi metallici
fissi;

Piano di montaggio, trasformazione, uso e snggiva(Pi.M.U.S.) per i ponteggi metallici fissi;

Progetto e disegno esecutivo del ponteggio, I&e p0 di 20 m o non realizzato secondo lo scheipa riportato in
autorizzazione ministeriale;

Dichiarazione di conformita dell'impianto el&tr da parte dell'installatore;

Dichiarazione di conformita dei quadri elettda parte dell'installatore;

Dichiarazione di conformita dell'impianto di reesa terra, effettuata dalla ditta abilitata, pribedla messa in esercizio;
Dichiarazione di conformita dell'impianto di pemione dalle scariche atmosferiche, effettuattadttta abilitata;

Denuncia impianto di messa a terra e impianfaraiezione contro le scariche atmosferiche (asiséel D.P.R. 462/2001);
Comunicazione agli organi di vigilanza della cliarazione di conformita " dell'impianto di prokmze dalle scariche
atmosferiche.
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DESCRIZIONE DEL CONTESTO IN CUI E
COLLOCATA L'AREA DEL CANTIERE

(punto 2.1.2, lettera a, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

Il cantiere di cui trattasi e situato presso I'edd sede dell'$Tituto ProFESSIONALESTATALE SERVIZI SociaLl “L.

Da Vinci” di Fasano, nel centro dell’abitato con accessacgpale su Via Fratelli Rosselli

DESCRIZIONE SINTETICA DELL'OPERA

(punto 2.1.2, lettera a, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

Gli interventi presi in considerazione dal presemtegetto riguardano i punti dell’elenco riportati
premessa e compresi neksaLepi sorraLLuocorecnicodel 04.08.2009 e, cioe:

a)
b)

c)

d)
e)

f)

9)

sostituzione della canna fumaria esterna in alluminio con canna fumaria in acciaio inox;

sostituzione delle plafoniere di illuminazione di aule, corridoi, uffici, ecc. con plafoniere con corpo e
schermo in policarbonato autoestinguente e grado di protezione IP40 o IP55;

sostituzione dei vetri semplici delle finestre con vetri doppi di sicurezza spess. 8/9 mm.,
opportunamente sigillati;

revisione e riparazione di alcune porte interne;

riparazione degli intradossi dei solai di copertura dell'ultimo piano e delle solette dei balconi o degli
elementi in c.a. che presentano comungue lesioni o segni di distacco di intonaco;

sostituzione delle varie porte di ingresso all’'edificio e di alcune uscite di emergenza del p.t. con nuovi
infissi metallici a taglio termico e dotati di vetri camera di sicurezza e maniglioni antipanico;

manutenzione del lastricato solare in basole di Cursi.

ISTITUTO PROFESSIONALE STATALE SERVIZI SOCIALDA.VINCI” DI FASANO - INTERVENTI URGENTI FINALIZZAALLA MESSA
IN SICUREZZA E ALLA PREVENZIONE E RIDUZIONE DELEHBO CONNESSO ALLA VULNERABILITA’' DEGLI ELEMENANCHE

NON STRUTTURALI, DELL'EDIFICIO - Pag. 6



AREA DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

CARATTERISTICHE AREA DEL CANTIERE

Il cantiere € situato all'interno di un edificioot&stico con la presenza di alunni ed insegnanti &
pertanto occorre delimitare le aree di intervento.

FATTORI ESTERNI CHE COMPORTANO RISCHI PER
IL CANTIERE

Non risultano esserci fattori esterni che compeortischi per i lavoratori presenti in cantiere; feer
messa in sicurezza degli operai si provvedera, cgue, a realizzare un opera provvisionale di
perimetrazione del cantiere.

RISCHI CHE LE LAVORAZIONI DI CANTIERE
COMPORTANO PER L'AREA CIRCOSTANTE

Le lavorazioni di cantiere possono produrre rumpoiyeri e caduta di materiale dall'alto per cui le
misure preventive consisteranno nell'interdizioretled zone interessate dalle lavorazioni all'uso
della popolazione scolastica.
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ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

Modalita da seguire per la recinzione del cantiere

L'area interessata dai lavori dovra essere deliemitan una recinzione, di altezza non inferiore a
guella richiesta dal locale regolamento edilizier{gralmente m. 2), in grado di impedire I'accesso
di estranei all’area delle lavorazioni. Il sisterda confinamento scelto dovra offrire adeguate
garanzie di resistenza sia ai tentativi di superdmsia alle intemperie.

Le vie di accesso pedonali al cantiere sarannergifiziate da quelle carrabili, allo scopo di riéurr
rischi derivanti dalla sovrapposizione delle duifedenti viabilita, proprio in una zona a particaa
pericolosita, qual € quella di accesso al cantiere.

Gli angoli sporgenti della recinzione o di altreusture di cantiere dovranno essere adeguatament
evidenziati, ad esempio, a mezzo a strisce biarctasse trasversali dipinte a tutta altezza. Nelle
ore notturne l'ingombro della recinzione sara ewvai@o con apposite luci di colore rosso,
alimentate in bassa tensione.

Il cantiere, per quanto possibile, dovra utilizzar® degli accessi alla scuola, curando di deliraita
ogni interferenza con l'accesso scolastico.

Misure Preventive e Protettive generali, ulteriori a quelle relative a specifici rischi:
1) Recinzione del cantiere: generale;
Prescrizioni Organizzative:

L'area interessata dai lavori dovra essere delienitan una recinzione, di altezza non inferioreualla richiesta dal
locale regolamento edilizio (generalmente m. 2)giado di impedire I'accesso di estranei all'arelidedavorazioni. I
sistema di confinamento scelto dovra offrire adégugaranzie di resistenza sia ai tentativi di sapento sia alle
intemperie.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 109.

2) segnale: % Vietato fumare o usare fiamme libere;

3) segnale: @ Divieto di accesso alle persone non autorizzate;

Servizi igienico - assistenziali

| servizi igienico - assistenziali, ove non indivabili direttamente ed univocamente fra i servizi
igienici in dotazione alla scuola - prevedibilmenategiano primo dell'edificio attualmente libero da
attivita scolastiche - dovranno essere posiziomai'area recintata del cantiere e finalizzati
esclusivamente alle maestranze perché possanauweudi servizi igienici, locali, per lavarsi, per
ricambio vestiti, per il tempo strettamente necassal'esecuzione dei lavori. | servizi nel cangie

di cui trattasi consistono in: servizi igienici,agpiatoi ed infermeria. L'attivita di pronto soceorin
cantiere: cassetta di pronto soccorso, pacchettoediicazione, camera di medicazione avverra ne
locale infermeria; I'appaltatore é tenuto a fornimecassetta di pronto soccorso e tutto quantc
previsto dalla normativa vigente per il primo sasmoin cantiere.
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Impianti elettrico, dell'acqua, del gas, ecc.

Nel cantiere sara necessaria la presenza di aigindii impianti, essenziali per il funzionamenteld
cantiere stesso. A tal riguardo andranno esegedorsdo la corretta regola dell'arte e nel rispetto
delle leggi vigenti I'impianto elettrico per I'alentazione delle macchine e/o attrezzature presenti
cantiere, l'impianto di messa a terra, l'impianiopdbtezione contro le scariche atmosferiche,
I'impianto idrico, quello di smaltimento delle aegreflue, ecc.

Tutti i componenti dell'impianto elettrico del care (macchinari, attrezzature, cavi, quadri
elettrici, ecc.) dovranno essere stati costrurggola d'arte e, pertanto, dovranno recare i matehi
relativi Enti Certificatori. Inoltre 'assemblaggib tali componenti dovra essere anch'esso reatizza
secondo la corretta regola dell'arte: le instaflazie gli impianti elettrici ed elettronici realiatz
secondo le norme del Comitato Elettrotecnico Itadiai considerano costruiti a regola d'arte. In
particolare, il grado di protezione contro la pearebne di corpi solidi e liquidi di tutte le
apparecchiature e componenti elettrici presentcantiere, dovra essere:

non inferiore a IP 44, se l'utilizzazione avvieneambiente chiuso (CEI 70.1);

non inferiore a IP 55, ogni qual volta l'utilizzane avviene all'aperto con la possibilita di
investimenti da parte di getti d'acqua.

Inoltre, tutte le prese a spina presenti sul camtaovranno essere conformi alle specifiche CEE
Euronorm (CEI 23-12), con il seguente grado di gzatne minimo:

IP 44, contro la penetrazione di corpi solidi auldj, IP 67, quando vengono utilizzate all'esterno.
Per l'alimentazione delle macchine ed attrezzaduieantiere I'appaltatore provvedera ad effettuare
la richiesta per un contatore "di cantiere", poiob@ & consentito I'allaccio all'utenza scolastica.

Disposizioni relative alla consultazione dei rappresentanti per la
sicurezza

Prima dell'accettazione del piano di sicurezza erdinamento e/o di eventuali significative
modifiche apportate, il datore di lavoro di ciasauimpresa esecutrice dovra consultare il
rappresentante per la sicurezza per fornirgli gkrguali chiarimenti sul contenuto del piano e
raccogliere le eventuali proposte che il rappressetper la sicurezza potra formulare.

Disposizioni per la cooperazione e il coordinamento tra i datori di
lavoro e i lavoratori autonomi

Saranno tenute le seguenti riunioni finalizzate a:
1) Presentazione del Piano di Sicurezza

2) Aggiornamento del Piano di Sicurezza

3) Prima riunione di coordinamento imprese

4) Informazione dei lavoratori

Devono essere inoltre contemplati i seguenti monefdgrmativi (con il supporto del Coordinatorefiase di esecuzione):

A Informazione d’ingresso a tutti i lavoratori sutfésure generali di sicurezzesall’'organizzazione del cantiere ( regolamento
di cantiere)

A Sensibilizzazione dei capi cantiere, capi squaslrpervisori di cantiere sui rischi presenti nedlalizzazione degli
interventi

A Informazione agli addetti alle emergenze finaltazalle modalita e al coordinamento degli intervent

A Informazione a tutti i lavoratori sulla gestionelld emergenze in cantiere

A Informazione “on the job” indirizzata a lavoratertecnici presenti sulle fasi di lavoro

L'attivita contemplata nel presente Piano non sostilisce la Formazione obbligatoria che per legge (Dgs 81/08)

€ posta a carico dei Datori di lavoro delle impresesecutrici delle operema vuol essere complementare e finalizzata
a meglio contestualizzare le informazioni rispetlie esigenze di sicurezza e di coordinamento aefiere.

Zone di deposito attrezzature

Le zone di deposito attrezzature, sono state iddate in modo da non creare sovrapposizioni tra
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lavorazioni contemporanee.
Inoltre, si &€ provveduto a tenere separati, in distnte, i mezzi d'opera da attrezzature di altro
tipo.

Misure Preventive e Protettive generali, ulteriori a quelle relative a specifici rischi:

Z0NR DI

DEPOSITO

1) segnale: Deposito attrezzature;

ATIREZZATURE

Rischi specifici:

1) Movimentazione manuale dei carichi;
Lesioni a carico della zona dorso lombare caugegela caratteristica o le condizioni ergonomicfearevoli, a seguito
di operazioni di trasporto o sostegno di un carico.

Zone stoccaggio materiali

Le zone di stoccaggio dei materiali, sono statéviddate e dimensionate in funzione delle quantita
da collocare. Tali quantita sono state calcolateriedo conto delle esigenze di lavorazioni
contemporanee.

Le superfici destinate allo stoccaggio di materisdino state dimensionate considerando la tipologie
dei materiali da stoccare, e opportunamente vatiatarischio seppellimento legato al

ribaltamento dei materiali sovrapposti.

Misure Preventive e Protettive generali, ulteriori a quelle relative a specifici rischi:
ZONA
1) segnale: Stoccaggio materiali;
MATERIALI

Rischi specifici:

1) Movimentazione manuale dei carichi;
Lesioni a carico della zona dorso lombare caugatela caratteristica o le condizioni ergonomicfesrevoli, a seguito
di operazioni di trasporto o sostegno di un carico.

Zone stoccaggio dei rifiuti

Le zone di stoccaggio dei rifiuti sono state pamiate in aree periferiche del cantiere, in progsimi
dell'accesso carrabile.

Inoltre, nel posizionamento di tali aree si & tenednto della necessita di preservare da polveri,
esalazioni maleodoranti, ecc. sia le attivita sstidhe in corso, sia i lavoratori presenti in cari
che gli insediamenti attigui al cantiere stesso.

Misure Preventive e Protettive generali, ulteriori a quelle relative a specifici rischi:
1) Stoccaggio temporaneo dei rifiuti;
Prescrizioni Organizzative:
Si ha deposito temporaneo quando la quantita flefimon pericolosi depositati non superi i 20 meubi oppure, ove
non si oltrepassi questo limite quantitativo, iutif siano asportati con cadenza almeno trimestrale
Riferimenti Normativi:

Cassazione penale, sez. III, 21 gennaio 2000 (dep. 21 aprile 2000), n. 4957.

2) segnale: Rifiuti;

Rischi specifici:

1)  Polveri;
Danni all'apparato respiratorio derivanti dall'exbne di polveri rilasciate da fonti presenti lzefla di insediamento del
cantiere.
Trabattelli
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| trabattelli saranno utilizzati in varie postaziail'interno dei locali oggetto dellladeguamento
(aule, corridoi) a seconda della lavorazione datefére.

Misure Preventive e Protettive generali, ulteriori a quelle relative a specifici rischi:

1)

2)

3)

Ponteggio mobile o trabattello: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive.

Modalita d'utilizzo: 1) Assicurati del buono stato di tutti gli elemenél goonteggio (aste, incastri, collegament®)
Accertati che il ponte sia stato montato in tuéieslie parti, con tutte le componenti previste dadipttore; 3) Assicurati
della perfetta planarita e verticalita della sudte, quando necessario, provvedi a ripartirarico del ponte sul terreno
con tavoloni; 4) Accertati dell'efficacia del blocco ruote; evitasalutamente di utilizzare impalcati di fortuna, ma
utilizza solo quelli in dotazione o indicati dalggiuttore; 5) Evita assolutamente di installare sul ponte apgudiedi
sollevamento; 6) Prima di effettuare spostamenti del ponteggioggeti che non vi siano persone sopra di esgp;
Assicurati che non vi siano linee elettriche aexafistanza inferiore a m. B) Assicurati, nel caso di utilizzo all'esterno
e di considerevole sviluppo verticale, che il porselti ancorato alla costruzione almeno ogni gisani.
Principali modalita di posa in opera: 1) Il trabattello dovra essere realizzato dell'aleemlicata dal produttore, senza
aggiunte di sovrastrutture?) La massima altezza consentita € di m. 15, dalgpthrappoggio all'ultimo piano di lavoro;
3) La base dovra essere di dimensioni tali da resisié carichi e da offrire garanzie al ribaltamentmseguenti alle
oscillazioni cui possono essere sottoposti durghitepostamenti o per colpi di ventdt) | ponti la cui altezza superi m.
6, andranno dotati di piedi stabilizzatori; il peadi scorrimento delle ruote deve risultare compattivellato; il ponte
dovra essere dotato alla base di dispositivi deitrotlo dell'orizzontalita; 5) Le ruote del ponte devono essere
metalliche, con diametro e larghezza non inferiospettivamente a 20 cm e 5 cm, e dotate di mesoamiper il
bloccaggio: col ponte in opera, devono risultamame bloccate dalle due parti con idonei cunei o s@bilizzatori; 6)
Sull'elemento di base deve sempre essere preseat@nga riportante i dati e le caratteristichéesdi del ponte, nonché
le indicazioni di sicurezza e d'uso di cui tenesato; 7) Il ponte deve essere progettato per carichi néeriori a quelli
di norma indicati per i ponteggi metallici destinat lavori di costruzione; 8) Per impedire lo sfilo delle aste, esse
devono essere di un sistema di bloccaggio (elenventicali, correnti, diagonali)9) L'impalcato deve essere completo e
ben fissato sugli appoggil0) Il parapetto di protezione che perimetra il piatidavoro deve essere regolamentare e
corredato sui quattro lati di tavola fermapieda atmeno cm 20;11) Il piano di lavoro dovra essere corredato di un
regolare sottoponte a non pit di m 2,502) L'accesso ai vari piani di lavoro deve avvenireaaerso scale a mano
regolamentari: qualora esse presentino un'inclorezisuperiore a 75° vanno protette con paraschgahey adottare un
dispositivo anticaduta da collegare alla cinturasidurezza; 13) Per l'accesso ai vari piani di lavoro sono corisent
botole di passaggio, purché richiudibili con cofocpraticabile.

Riferimenti Normativi:

D.M. 22 maggio 1992 n.466; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo IV, Capo II, Sezione VI.
Ponteggio mobile: prevenzioni a "Caduta dall'alto";
Prescrizioni Organizzative.

Ponteggi mobili: spostamentil ponti, esclusi quelli usati nei lavori per ledim elettriche di contatto, non devono essere
spostati quando su di essi si trovano lavorat@archi.
Prescrizioni Esecutive.

Ponteggi mobili: altezza.l ponti sviluppabili devono essere usati esclusieata per l'altezza per cui sono costruiti,
senza aggiunte di sovrastrutture.
Ponteggi mobili: ancoraggi.l ponti su ruote devono essere ancorati alla coistne almeno ogni due piani. E' ammessa
deroga a tale obbligo per i ponti su ruote a tomeformi all'allegato XXIIl del D.Lgs. del 9 apri2008, n. 81.
Ponteggi mobili: parapetto. Quando si effettuano lavori ad una altezza da mmaggiore di due metri si dovra dotare |l
ponte di parapetti completi di tavola fermapiedéudti e quattro i lati.
Ponteggi mobili: piano di scorrimento.ll piano di scorrimento delle ruote deve risultivellato; il carico del ponte sul
terreno deve essere opportunamente ripartito oaridai o altro mezzo equivalente.
Ponteggi mobili: salita. Per la salita e la discesa dal trabattello, dispaitinterno dell'incastellatura scale che siano
opportunamente protette contro la caduta (gabb#&perture che non consentano l'attraversamento gelisona). E'
vietato salire o scendere lungo i montanti.
Ponteggi mobili: vincoli alle ruote.Le ruote del ponte in opera devono essere saldanidom¢cate con cunei dalle due
parti o con sistemi equivalenti. In ogni caso d&pei appropriati devono impedire lo spostamemoalontario dei
ponti su ruote durante l'esecuzione dei lavoriuotg.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 126; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 140.
Ponteggi mobili: prevenzioni a "Caduta di materiale dall'alto";
Prescrizioni Esecutive.

Ponteggi mobili: basel ponti su ruote devono avere base ampia in mod@siatere, con largo margine di sicurezza, ai

carichi ed alle oscillazioni cui possono esser¢opaisti durante gli spostamenti o per colpi di weatin modo che non

possano essere ribaltati.

Ponteggi mobili: norme generali di comportamento.E' vietato gettare dall'alto gli elementi metall@deél ponte o

gualsiasi altro oggetto dal ponteggio.

Ponteggi mobili: verticalita. La verticalita dei ponti su ruote deve essere @dlatia con livello o con pendolino.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 138; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 140.
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4)  Parapetti;
Prescrizioni Organizzative:
| parapetti sono opere che devono realizzarsi ppedire cadute nel vuoto ogni qualvolta si manifege rischio: sui
ponteggi, sui bordi delle rampe di scale o dei eiattoli o dei balconi non ancora corredati defipasite ringhiere, sui
bordi di fori praticati nei solai (ad es. vano asmere), di impalcati disposti a un'altezza maggar2 m, di scavi o pozzi
o fosse per lo spegnimento della calce, sui mucuinsono state praticate aperture (ad es. vaesfia), ecc.
Prescrizioni Esecutive.

| parapetti devono essere allestiti a regola d'artdizzando buon materiale, risultare idonei aloopo ed essere
conservati in efficienza per l'intera durata debli@. Possono essere realizzati nei seguenti modi:

- mediante un corrente posto ad un'altezza miniiniard dal piano di calpestio, e da una tavola feriede, aderente al
piano di camminamento, di altezza variabile ma tlenon lasciare uno spazio vuoto tra se ed ilecder suddetto,
maggiore di 60 cm;

- mediante un corrente superiore con le caratiehist anzidette, una tavola fermapiede, aderentgiaho di
camminamento, alta non meno di 20 cm ed un coriieteemedio che non lasci tra se e gli elemenéttcispazi vuoti di
altezza maggiore di 60 cm.

| correnti e le tavole fermapiede devono essergeposlla parte interna dei montart. considerata equivalente al
parapetto definito precedentemente, qualsiasi protezione, realizzante condizioni di sicurezza contro la caduta
verso i lati aperti non inferiori a quelle presentate dal parapetto stesso.

| ponteggi devono avere il parapetto completo arsthie loro testate.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 122; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 126; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 18, Punto
2.1.5..
5) Ponteggio: cintura di sicurezza;

Prescrizioni Esecutive:

Durante le operazioni di montaggio e smontaggio meiteggio, o ogni qualvolta i dispositivi di preiene collettiva
non garantiscano da rischio di caduta dall'ataecessario che i lavoratori utilizzino idonei sistemi di protezione,

idonei per l'uso specifico, composti da diversi elementi, non necessariamente presenti contemporaneamente,

quali i seguenti: a) assorbitori di energia; b) connettori; c) dispositivo di ancoraggio; d) cordini; €)

dispositivi retrattili; f) guide o linee vita flessibili; g) guide o linee vita rigide; h) imbracature. Il sistema di

protezione, certificato per l'uso specifico, deve permettere una caduta libera non superiore a 1,5 m o, in

presenza di dissipatore di energia a 4 metri. Il cordino deve essere assicurato, direttamente o mediante

connettore lungo una guida o linea vita, a parti stabili delle opere fisse o provvisionali.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 115.
6) Ponteggi: distanza da linee aeree;
Prescrizioni Organizzative:

Quando occorre effettuare lavori non elettrici mgsimita di linee elettriche o di impianti eletfrcon parti attive non
protette o che per circostanze particolari si dabbdtenere non sufficientemente protette, fernsaredo le norme di
buona tecnica, si deve rispettare almeno una detiaenti precauzioni: a) mettere fuori tensionénesicurezza le parti
attive per tutta la durata dei lavori; b) posizimnastacoli rigidi che impediscano l'avvicinamealie parti attive; c)
tenere in permanenza, persone, macchine operatpiggrecchi di sollevamento, ponteggi ed ogni atnigezzatura a
distanza di sicurezza.

Prescrizioni Esecutive:

La distanza di sicurezza deve essere tale che ossapo avvenire contatti diretti o scariche pedselper le persone
tenendo conto del tipo di lavoro, delle attrezzatusate e delle tensioni presenti e comunque tardia di sicurezza non
deve essere inferiore ai seguenti limitn [kV] <= 1 allora D [m] >= 3; 1 < Un [kV] <= 30leora D [m] >= 3,5; 30 < Un
[kV] <= 132 allora D [m] >= 5; Un [kV] > 132 allor® [m] >= 7 o a quelli risultanti dall'applicaziomkelle pertinenti
norme tecniche.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 117.
7) Ponteggi: ricezione del carico;
Prescrizioni Esecutive.
Nelle operazioni di ricezione del carico su ponteggastelli, utilizzare bastoni muniti di uncimiyitando accuratamente
di sporgersi oltre le protezioni.

8) segnale: Pericolo generico;
9) segnale: Protezione individuale obbligatoria contro le cadute;
10) segnale: Casco di protezione obbligatoria;

Rischi specifici:

1) Caduta dall'alto;
Lesioni a causa di cadute dall'alto per perditatebilita dell'equilibrio dei lavoratori, in assendi adeguate misure di
prevenzione, da un piano di lavoro ad un altro @asjuota inferiore.
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2)

3)

4)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Lesioni causate dall'investimento di masse cadatkatio, durante le operazioni di trasporto di er&li o per caduta
degli stessi da opere provvisionali, o a livellseguito di demolizioni mediante esplosivo o a &pite parte di materiali
frantumati proiettati a distanza.

Movimentazione manuale dei carichi;

Lesioni a carico della zona dorso lombare caugegela caratteristica o le condizioni ergonomicfevsrevoli, a seguito
di operazioni di trasporto o sostegno di un carico.

Scivolamenti, cadute a livello;

Lesioni a causa di scivolamenti e cadute sul pidntavoro, provocati da presenza di grasso o sperdgopunti di
appiglio e/o da cattive condizioni del posto didaw o della viabilita pedonale e/o dalla cattiveninosita degli ambienti
di lavoro.

Ponti su cavalletti

| ponti su cavalletti saranno utilizzati, solo iaso di necessitain varie postazioni all'interno dei
locali oggetto dellladeguamento (aule, corridsgaonda della lavorazione da effettuare.

Misure Preventive e Protettive generali, ulteriori a quelle relative a specifici rischi:

1)

2)

Ponteggio mobile o trabattello: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Modalita d'utilizzo: 1) Assicurati del buono stato di tutti gli elemenél goonteggio (aste, incastri, collegament®)
Accertati che il ponte sia stato montato in tuéieslie parti, con tutte le componenti previste dadipttore; 3) Assicurati
della perfetta planarita e verticalita della sudte, quando necessario, provvedi a ripartirarico del ponte sul terreno
con tavoloni; 4) Accertati dell'efficacia del blocco ruote; evitasalutamente di utilizzare impalcati di fortuna, ma
utilizza solo quelli in dotazione o indicati dalggiuttore; 5) Evita assolutamente di installare sul ponte apgdiedi
sollevamento; 6) Prima di effettuare spostamenti del ponteggiogeeti che non vi siano persone sopra di essp;
Assicurati che non vi siano linee elettriche aexafistanza inferiore a m. B) Assicurati, nel caso di utilizzo all'esterno
e di considerevole sviluppo verticale, che il porselti ancorato alla costruzione almeno ogni gisani.
Principali modalita di posa in opera: 1) Il trabattello dovra essere realizzato dell'aleegmlicata dal produttore, senza
aggiunte di sovrastrutture2) La massima altezza consentita € di m. 15, dalgpthrappoggio all'ultimo piano di lavoro;
3) La base dovra essere di dimensioni tali da resisié carichi e da offrire garanzie al ribaltamentmseguenti alle
oscillazioni cui possono essere sottoposti durghtepostamenti o per colpi di ventet) | ponti la cui altezza superi m.
6, andranno dotati di piedi stabilizzatori; il ptadi scorrimento delle ruote deve risultare compattivellato; il ponte
dovra essere dotato alla base di dispositivi deitrotlo dell'orizzontalita; 5) Le ruote del ponte devono essere
metalliche, con diametro e larghezza non inferiospettivamente a 20 cm e 5 cm, e dotate di mesoamiper il
bloccaggio: col ponte in opera, devono risultama@® bloccate dalle due parti con idonei cunei o s@bilizzatori; 6)
Sull'elemento di base deve sempre essere preseat@nga riportante i dati e le caratteristichéesdi del ponte, nonché
le indicazioni di sicurezza e d'uso di cui tenesato; 7) Il ponte deve essere progettato per carichi néeriori a quelli
di norma indicati per i ponteggi metallici destinat lavori di costruzione;8) Per impedire lo sfilo delle aste, esse
devono essere di un sistema di bloccaggio (elenventicali, correnti, diagonali)9) L'impalcato deve essere completo e
ben fissato sugli appoggil0) Il parapetto di protezione che perimetra il piatidavoro deve essere regolamentare e
corredato sui quattro lati di tavola fermapieda atmeno cm 20;11) Il piano di lavoro dovra essere corredato di un
regolare sottoponte a non piu di m 2,502) L'accesso ai vari piani di lavoro deve avvenirgaaerso scale a mano
regolamentari: qualora esse presentino un'inclorezisuperiore a 75° vanno protette con paraschgahey adottare un
dispositivo anticaduta da collegare alla cinturasidurezza; 13) Per l'accesso ai vari piani di lavoro sono corisent
botole di passaggio, purché richiudibili con copéocpraticabile.

Riferimenti Normativi:

D.M. 22 maggio 1992 n.466; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo IV, Capo II, Sezione VI.
Ponteggio mobile: prevenzioni a "Caduta dall'alto";
Prescrizioni Organizzative:

Ponteggi mobili: spostamentil ponti, esclusi quelli usati nei lavori per ledim elettriche di contatto, non devono essere
spostati quando su di essi si trovano lavorat@arichi.
Prescrizioni Esecutive.

Ponteggi mobili: altezza.l ponti sviluppabili devono essere usati esclusieata per l'altezza per cui sono costruiti,
senza aggiunte di sovrastrutture.

Ponteggi mobili: ancoraggi.l ponti su ruote devono essere ancorati alla coistne almeno ogni due piani. E' ammessa
deroga a tale obbligo per i ponti su ruote a tomeformi all'allegato XXIII del D.Lgs. del 9 apri2z008, n. 81.

Ponteggi mobili: parapetto. Quando si effettuano lavori ad una altezza da tmaggiore di due metri si dovra dotare il
ponte di parapetti completi di tavola fermapiedéudti e quattro i lati.

Ponteggi mobili: piano di scorrimento.ll piano di scorrimento delle ruote deve risulthvellato; il carico del ponte sul
terreno deve essere opportunamente ripartito aaidai o altro mezzo equivalente.

Ponteggi mobili: salita. Per la salita e la discesa dal trabattello, dispaitinterno dell'incastellatura scale che siano
opportunamente protette contro la caduta (gabb#&perture che non consentano l'attraversamento gelisona). E'
vietato salire o scendere lungo i montanti.
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Ponteggi mobili: vincoli alle ruote.Le ruote del ponte in opera devono essere saldanidom¢cate con cunei dalle due
parti o con sistemi equivalenti. In ogni caso d&pei appropriati devono impedire lo spostamemoalontario dei
ponti su ruote durante l'esecuzione dei lavoriuotg.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 126; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 140.
3) Ponteggi mobili: prevenzioni a "Caduta di materiale dall'alto";
Prescrizioni Esecutive:

Ponteggi mobili: basel ponti su ruote devono avere base ampia in modesiatere, con largo margine di sicurezza, ai

carichi ed alle oscillazioni cui possono esser¢opaisti durante gli spostamenti o per colpi di weatin modo che non

possano essere ribaltati.

Ponteggi mobili: norme generali di comportamento.E' vietato gettare dall'alto gli elementi metall@dgél ponte o

gualsiasi altro oggetto dal ponteggio.

Ponteggi mobili: verticalita. La verticalita dei ponti su ruote deve essere @dliatia con livello o con pendolino.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 138; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 140.
4)  Parapetti;

Prescrizioni Organizzative:
| parapetti sono opere che devono realizzarsi ppedire cadute nel vuoto ogni qualvolta si manifese rischio: sui
ponteggi, sui bordi delle rampe di scale o dei eiattoli o dei balconi non ancora corredati defipasite ringhiere, sui
bordi di fori praticati nei solai (ad es. vano asmare), di impalcati disposti a un'altezza maggiir2 m, di scavi o pozzi
o fosse per lo spegnimento della calce, sui mucuinsono state praticate aperture (ad es. vaesfia), ecc.

Prescrizioni Esecutive.

| parapetti devono essere allestiti a regola d'artdizzando buon materiale, risultare idonei alloopo ed essere
conservati in efficienza per l'intera durata debli@. Possono essere realizzati nei seguenti modi:

- mediante un corrente posto ad un'altezza miniimiard dal piano di calpestio, e da una tavola feriede, aderente al
piano di camminamento, di altezza variabile ma tidenon lasciare uno spazio vuoto tra se ed ilecoer suddetto,
maggiore di 60 cm;

- mediante un corrente superiore con le caratiehist anzidette, una tavola fermapiede, aderentgiaho di
camminamento, alta non meno di 20 cm ed un coriieteemedio che non lasci tra se e gli elemenétcispazi vuoti di
altezza maggiore di 60 cm.

| correnti e le tavole fermapiede devono essergeposlla parte interna dei montar. considerata equivalente al
parapetto definito precedentemente, qualsiasi protezione, realizzante condizioni di sicurezza contro la caduta
verso i lati aperti non inferiori a quelle presentate dal parapetto stesso.

| ponteggi devono avere il parapetto completo arsthie loro testate.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 122; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 126; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 18, Punto
2.15..
5) Ponteggio: cintura di sicurezza;

Prescrizioni Esecutive:

Durante le operazioni di montaggio e smontaggio meiteggio, o ogni qualvolta i dispositivi di preiene collettiva
non garantiscano da rischio di caduta dall'atmecessario che i lavoratori utilizzino idonei sistemi di protezione,

idonei per l'uso specifico, composti da diversi elementi, non necessariamente presenti contemporaneamente,

quali i seguenti: a) assorbitori di energia; b) connettori; c) dispositivo di ancoraggio; d) cordini; €)

dispositivi retrattili; f) guide o linee vita flessibili; g) guide o linee vita rigide; h) imbracature. Il sistema di

protezione, certificato per l'uso specifico, deve permettere una caduta libera non superiore a 1,5 m o, in

presenza di dissipatore di energia a 4 metri. Il cordino deve essere assicurato, direttamente o mediante

connettore lungo una guida o linea vita, a parti stabili delle opere fisse o provvisionali.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 115.
6) Ponteggi: distanza da linee aeree;
Prescrizioni Organizzative:

Quando occorre effettuare lavori non elettrici mgsimita di linee elettriche o di impianti eletircon parti attive non
protette o che per circostanze particolari si debhkdtenere non sufficientemente protette, fernstaredo le norme di
buona tecnica, si deve rispettare almeno una detieenti precauzioni: a) mettere fuori tensionénesicurezza le parti
attive per tutta la durata dei lavori; b) posizimnastacoli rigidi che impediscano l'avvicinamealie parti attive; c)
tenere in permanenza, persone, macchine operatpiggrecchi di sollevamento, ponteggi ed ogni atnigzzatura a
distanza di sicurezza.

Prescrizioni Esecutive:

La distanza di sicurezza deve essere tale che ossapo avvenire contatti diretti o scariche pedselper le persone
tenendo conto del tipo di lavoro, delle attrezzatusate e delle tensioni presenti e comunque tardia di sicurezza non
deve essere inferiore ai seguenti limith [kV] <= 1 allora D [m] >= 3; 1 < Un [kV] <= 30leora D [m] >= 3,5; 30 < Un
[kV] <= 132 allora D [m] >= 5; Un [kV] > 132 allor® [m] >= 7 o a quelli risultanti dall'applicaziomkelle pertinenti
norme tecniche.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 117.
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7)

Ponteggi: ricezione del carico;
Prescrizioni Esecutive.

Nelle operazioni di ricezione del carico su ponteggastelli, utilizzare bastoni muniti di uncimiyitando accuratamente
di sporgersi oltre le protezioni.

8) segnale: Pericolo generico;
9) segnale: Protezione individuale obbligatoria contro le cadute;
10) segnale: Casco di protezione obbligatoria;

Rischi specifici:

1) Caduta di materiali dall'alto o a livello;
Lesioni causate dall'investimento di masse cadaliéato o a livello presenti nell'area di insedemo del cantiere.

2) Caduta dall'alto;
Lesioni a causa di cadute dall'alto per perditatebilita dell'equilibrio dei lavoratori, in assendi adeguate misure di
prevenzione, da un piano di lavoro ad un altro @asguota inferiore.

3) Movimentazione manuale dei carichi;
Lesioni a carico della zona dorso lombare caugegela caratteristica o le condizioni ergonomicfevarevoli, a seguito
di operazioni di trasporto o sostegno di un carico.

4)  Scivolamenti, cadute a livello;
Lesioni a causa di scivolamenti e cadute sul pidntavoro, provocati da presenza di grasso o sperdgopunti di
appiglio e/o da cattive condizioni del posto didaw o della viabilita pedonale e/o dalla cattiveninosita degli ambienti
di lavoro.

Elevatori

Gli elevatori saranno eventualmente utilizzati arie postazioni all'esterno per il carico di makri
ai piani superiori.

Rischi specifici:

1)
2)

3)

4)

Caduta di materiali dall'alto o a livello;

Lesioni causate dall'investimento di masse cadaliéatio o a livello presenti nell'area di insedamto del cantiere.
Caduta dall'alto;

Lesioni a causa di cadute dall'alto per perditatebilita dell'equilibrio dei lavoratori, in assendi adeguate misure di
prevenzione, da un piano di lavoro ad un altro @asguota inferiore.

Movimentazione manuale dei carichi;

Lesioni a carico della zona dorso lombare caugegela caratteristica o le condizioni ergonomicfevsrevoli, a seguito
di operazioni di trasporto o sostegno di un carico.

Scivolamenti, cadute a livello;

Lesioni a causa di scivolamenti e cadute sul pidntavoro, provocati da presenza di grasso o spergopunti di
appiglio e/o da cattive condizioni del posto didaw o della viabilita pedonale e/o dalla cattiveninosita degli ambienti
di lavoro.

Seghe circolari

La sega circolare sara posizionata all'esterndadbdricato, in prossimita dello stesso.

Misure Preventive e Protettive generali, ulteriori a quelle relative a specifici rischi:

1)

Sega circolare: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati della presenza e del buon funzionameleita cuffia di protezione registrabile o a caduta
libera sul banco di lavoro, che deve lasciare sitafa parte del disco strettamente necessaridfeiduare il taglio; 2)
Assicurati della presenza del coltello divisorel@odto posteriormente al disco e della sua cortidzione (a non piu
di 3 mm dalle lame), il cui scopo e tenete apdrtaglio operato sul pezzo in lavorazion8) Assicurati della presenza
degli schermi collocati ai due lati del disco (aelparte sottostante il banco di lavoro), di praieei da contatti
accidentali; 4) Assicurati della stabilita della macchin&) Controlla la presenza ed il buono stato della grione
sovrastante il posto di manovra (tettoi&); Accertati dell'integrita dei collegamenti e dendaittori elettrici e di messa a
terra visibili; 7) Assicurati dell'integrita delle protezioni e dégpari alle morsettiere e del buon funzionamentolideg
interruttori elettrici di azionamento e di manovra8) Prendi visione della posizione del comando pere&o
d'emergenza e verificane l'efficienza.

Durante l'uso: 1) Verifica la disposizione dei cavi di alimentazica@nché non intralcino i posti di lavoro e i pagsji,

e non siano soggetti a danneggiamenti meccanipad@& del materiale da lavorare e lavora2)Provvedi a registrare la
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cuffia di protezione in modo che l'imbocco sfidrpezzo in lavorazione o, per quelle basculantieaati che sia libera
di alzarsi al passaggio del pezzo in lavoraziomg @bassarsi sul banco di lavor8) Qualora debbano essere eseguite
lavorazioni o tagli su piccoli pezzi, utilizza Ipposite attrezzature speciali (spingitoi in legeog.) per trattenere e
movimentare il pezzo in prossimita degli organideatori; 4) Mantieni sgombro da materiali il banco di lavortiaeea
circostante la macchinab) Informa tempestivamente il preposto e/o il datiréavoro, di malfunzionamenti o pericoli
che dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Verifica di aver aperto tutti i circuiti elettriclella macchina (interrotto ogni operativita) atkirruttore
generale di alimentazione al quadr®) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina secondo
quanto indicato nel libretto e sempre dopo essmtiertato che la macchina sia spenta e non rialeiala terzi
accidentalmente; 3) Pulisci la macchina da eventuali residui di mailerie, in particolare, verifica che il materiale
lavorato o da lavorare non sia accidentalmente teead interferire sui conduttori di alimentaziorle messa a terra.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81,
Allegato 6.
2) Organizzazione dell'area intorno alla sega circolare;

Prescrizioni Organizzative:
Intorno alla sega circolare devono essere prezgtguati spazi per la sistemazione del materialerdao e da lavorare,
nonché per l'allontanamento dei residui delle lazami (segatura e trucioli).
3) Coltello divisore;

Prescrizioni Organizzative:

Posteriormente alla lama della sega, a non piumin8dalla dentatura, deve essere posizionato ueliobivisorio in
acciaio per mantenere aperto il taglio evitandoithegno lavorato si richiuda dietro la lama, mensi sta segando, e la
blocchi.

4)  Cuffia di protezione;
Prescrizioni Organizzative:
La sega circolare deve essere munita di una soliffea di protezione (registrabile in modo tale afeulti libera la sola
parte attiva del disco necessaria alla lavorazigme)proteggere il lavoratore da accidentali cdntan la lama e/o da
proiezioni di schegge di materiale, prodotte dugzalat lavorazione. Se non € presente la cuffia edglg, si deve
provvedere all'applicazione di un adeguato schgyaraschegge.

5) Cuffie protettive: divieto di manomissione;
Prescrizioni Esecutive.
E' tassativamente vietato manomettere la segalaiedogliendo la cuffia protettiva o ribattendaddl'indietro per
qualsiasi tipo di lavorazione (inclusa la prepasaei di cunei in legno).
6) Lama della sega circolare: requisiti;

Prescrizioni Organizzative:

La lama che si scegliera di utilizzare deve esseeidonea al tipo di legno da segare, sia per la dsimme che per il
numero dei denti;b) integra, cioé esente da fessure ed incrinaturé gseguirsi una semplice verifica percuotendola
debolmente con un martello)g) affilata ed allicciata (operazione, quest'ultintee @onsiste nel flettere leggermente i
denti della lama alternativamente a destra ed iatsdn allo scopo di facilitare I'avanzamento deltassa nel legno da
lavorare e facilitare l'allontanamento dei trugiolia fenditura nel banco per il passaggio dellmdae del coltello
divisore deve avere i bordi tagliati con precisioe@ essere ben proporzionata: se si utilizzano laare diametri
sensibilmente diversi, si dovra provvedere allaregmlazione.

7) Lavorazioni di tavole di legno;
Prescrizioni Esecutive.
Qualora debbano tagliarsi longitudinalmente tawdiléegno o, piu in generale, pezzi di lunghezzavainte, dovranno
essere presenti almeno due lavoratori, oppureltémnativa, si dovranno utilizzare appositi cavtiileli altezza pari a
quella del banco di lavoro.
8) Manutenzione del banco di lavoro;

Prescrizioni Esecutive.
La superficie del banco di lavoro deve essere tenastantemente sgombra da trucioli, segaturagpatvqualsiasi altro
prodotto di scarto, per evitare ostacoli, impeditherdisagi alla lavorazione in atto.
9) Organi della sega circolare: protezioni;

Prescrizioni Organizzative.

Il motore, gli organi di trasmissione ed in generaltte le parti in movimento della sega circoldeono possedere
idonee protezioni per impedire il contatto acci@émtcon gli operatori. Tali protezioni devono risué efficienti anche
nei confronti della segatura, dei trucioli e degd@veri per scongiurare ogni pericolo di incendio.

10) Schermi di protezione inferiori;
Prescrizioni Organizzative.

La sega circolare deve prevedere due schermi depmme dai contatti accidentali con la parte dndache sporge
inferiormente alla tavola di lavoro.
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11)

12)

13)

Sega circolare: stato del materiale;
Prescrizioni Esecutive.

Il lavoratore deve, prima di iniziare la lavorazédi un pezzo di legno, controllarne lo stato galeerdovra provvedere
all'asportazione di eventuali chiodi infissi, catesiare il differente stato di consistenza del nmalerin funzione della
presenza di nodi, spaccature, ecc.

Spingitoi e sagome per cunei;
Prescrizioni Esecutive:

Nelle lavorazioni di pezzi di legno di ridotte dimsgoni, devono essere usati appositi spingitoiizeati in legno o
metallo (consentono di lavorare senza portare lei tnappo vicine al disco o, comunque, sulla saéettoria) e, quando
necessario, apposite sagome per il taglio dei cunei

Stabilita della sega circolare;
Prescrizioni Esecutive.

Deve costantemente verificarsi la stabilita delecohina: eventuali sue oscillazioni, anche di malestita, amplificate
dalle vibrazioni indotte dal motore, possono praueclo sbandamento del pezzo di legno in lavoraziomelle mani
che lo spingono.

Rischi specifici:

1)  Punture, tagli, abrasioni;
Lesioni per punture, tagli, abrasioni di parte detpo per contatto accidentale dell'operatore dementi taglienti o
pungenti o comunqgue capaci di procurare lesioni.
2) Elettrocuzione;
Elettrocuzione per contatto diretto o indiretto gmarti dell'impianto elettrico in tensione o folgarone dovuta a caduta
di fulmini in prossimita del lavoratore.
Piegaferri

Non e previsto l'uso della piega ferri.

Rischi specifici:

1)

2)

Punture, tagli, abrasioni;

Lesioni per punture, tagli, abrasioni di parte detpo per contatto accidentale dell'operatore dementi taglienti o
pungenti o comunque capaci di procurare lesioni.

Elettrocuzione;

Elettrocuzione per contatto diretto o indiretto quarti dell'impianto elettrico in tensione o folgaione dovuta a caduta
di fulmini in prossimita del lavoratore.

Segnaletica di sicurezza

In cantiere dovra essere posizionata la segnaldiiGicurezza di seguito riportata, conforme al
D.Lgs. 81/08, Inoltre dovra essere predispostora dell'impresa appaltatrice dei lavori, il cartell
informativo di cantiere, riportante le informaziarchieste dal D.Lgs. 81/08.

Si ricorda che la segnaletica di sicurezza deveregsosizionata in prossimita del pericolo ed in
luogo ben visibile. Il segnale di sicurezza deva&es rimosso non appena sia terminato il rischio a
cui lo stesso si riferisce.
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SEGNALETICA GENERALE PREVISTA NEL CANTIERE

Divieto di accesso alle persone non autorizzate.

Autoveicoli non autorizzati

Vietato passare carichi sospesi

Pericolo generico

Tensione elettrica

Casco di protezione obbligatoria.

Protezione obbligatoria dell'udito.
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Calzature di sicurezza obbligatorie.

Guanti di protezione obbligatoria.

Protezione individuale obbligatoria contro le cadut

Vietato fumare.
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LAVORAZIONI e loro INTERFERENZE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive

(punto 2.1.2, lettera d, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

ALLESTIMENTO E SMOBILIZZO DEL CANTIERE

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi
Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere

Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere

Realizzazione di impianto elettrico del cantiere

Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per
gli impianti fissi (fase)

Allestimento di depositi per materiali e attrezzatwone scoperte per lo stoccaggio dei materiatire per l'istallazione di impianti
fissi di cantiere (betoniera , silos, sebatoi).

Macchine utilizzate:

1)

Autocarro.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi;

Addetto all'allestimento delle zone del cantiere Ipestocaggio di materiali, di deposito di matéreadelle attrezzatura e per

l'istallazione di impianti fissi quali betonierailos, banco dei ferraioli, ecc..

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo

capitolo:

a) DPI: addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti ai lavoratori adeguati disfpdsdi protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabilgpcchiali di sicurezza.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Rumore per "Operaio polivalente";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b)  Attrezzi manuali;

c) Ponte su cavalletti;

d) Ponteggio mobile o trabattello;

e) Scala doppia;

f)  Scala semplice;

g) Sega circolare;

h)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

i)  Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Ustioni.
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Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere (fase)

Realizzazione della recinzione, al fine di impediaecesso involontario dei non addetti ai laverdegli accessi al cantiere, per
mezzi e lavoratori. La recinzione dovra esserdtdzaa non minore a quella richiesta dal vigentol@mento edilizio, realizzata con
lamiere grecate, reti o altro efficace sistemaadifmamento, adeguatamente sostenute da palé¢gimo, metallo, o altro infissi nel
terreno.

Macchine utilizzate:
1) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;
Addetto alla realizzazione della recinzione, akfih impedire I'accesso involontario dei non addetiavori, e degli accessi al
cantiere, per mezzi e lavoratori.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali a
tenuta; d) mascherina antipolvereg) indumenti ad alta visibilitaf) calzature di sicurezza con suola imperforabile.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Operaio polivalente";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b)  Attrezzi manuali;

c) Scala doppia;

d) Scala semplice;

e) Sega circolare;

f)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

g) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Cesoiamenti, stritolamenti; Movimentazione manuale dei carichi; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre;
Scivolamenti, cadute a livello; Ustioni.

Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere (fase)

Realizzazione dell'impianto di messa a terra, upieol'intera area di cantiere e composto, essknerdge, da elementi di
dispersione (puntazze), dai conduttori di terraieconduttori di protezione. A questi si aggiungamonduttori equipotenziali
destinati alla messa a terra delle masse e dedleteali masse estranee.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere;
Elettricista addetto alla realizzazione dellimg@adi messa a terra del cantiere ed all'individoagie collegamento ad esso di
tutte le masse metalliche che ne necessitano.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti dielettrici; c)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciolmgeirforabile; d) cinture di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzione;

b) Rumore per "Elettricista (ciclo completo)";
c) Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)";
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala doppia;

e) Scala semplice;

f)  Scanalatrice per muri ed intonaci;

g) Trapano elettrico;
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Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Caduta di
materiale dall'alto o a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Ustioni.

Realizzazione di impianto elettrico del cantiere (fase)

Realizzazione dell'impianto elettrico del cantigrer I'alimentazione di tutte le apparecchiatusttethe, mediante la posa in opera
quadri, interruttori di protezione, cavi, presepas.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere;
Elettricista addetto alla realizzazione dell'imp@relettrico del cantiere, per l'alimentazione dité le apparecchiature
elettriche, mediante la posa in opera quadri, intesri di protezione, cavi, prese e spine.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti dielettrici; c)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciolmgeirforabile; d) cinture di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzione;

b) Rumore per "Elettricista (ciclo completo)";

c) Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala doppia;

e) Scala semplice;

f)  Scanalatrice per muri ed intonaci;

g) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Caduta di
materiale dall'alto o a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Ustioni.

Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso (fase)

Operazioni di montaggio, trasformazione e smontagdgl ponteggio metallico fisso, di tipologia aitelgiunti, a telai prefabbricati,
0 a montanti e traversi prefabbricati, in confoaratle istruzioni del libretto di Autorizzazione Msteriale e secondo le procedure
del PiMUS (Piano di Montaggio, Uso e Smontaggio).

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto al montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso;
Addetto alle operazioni di montaggio, trasformaz@smontaggio del ponteggio metallico fisso, ghlibgia a tubi e giunti, a
telai prefabbricati, 0 a montanti e traversi préfatati, in conformita alle istruzioni del libretti Autorizzazione Ministeriale
e secondo le procedure del PIMUS (Piano di Montaddso e Smontaggio).
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto al montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposi protezione individuale: a) elmetto (sia per gli addetti al
montaggio che per quanti partecipano al lavoro etaat tali elmetti devono essere corredati da daglottogola,
indispensabile soprattutto per chi, lavorando imvatione, € impossibilitato a recuperare facilmeittecasco
eventualmente perduto)) guanti; c) cintura di sicurezza a dissipazione di energliacalzature di sicurezza con suola
antisdrucciolo e imperforabile.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Elettrocuzione;
b) Movimentazione manuale dei carichi;
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¢) Rumore per "Ponteggiatore";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b)  Attrezzi manuali;

c) Ponteggio metallico fisso;

d) Scala semplice;

e) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Caduta dall'alto; Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Inalazione polveri, fibre;
Ustioni.

DISFACIMENTI E RIMOZIONI

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Rimozione di cls ammalorato di pilastri, travi, pareti

Rimozione di impianti

Rimozione di serramenti esterni

Rimozione di cls ammalorato di pilastri, travi, pareti (fase)

Rimozione del calcestruzzo ammalorato di elemeniitsirali come travi, pilastri, setti, ecc., fimllo scoprimento dei ferri di
armatura e loro pulizia da ossidi, eseguita medidlatilizzo del martello demolitore elettrico drazzi manuali. Durante la fase
lavorativa si prevede il trasporto orizzontale eicale del materiale di risulta.

Macchine utilizzate:
1) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla rimozione di cls ammalorato di pilastri, travi, pareti;
Addetto alla rimozione del calcestruzzo ammaloditelementi strutturali come travi, pilastri, se#icc., fino allo scoprimento
dei ferri di armatura e loro pulizia da ossidi, @siga mediante I'utilizzo del martello demolitodetérico e attrezzi manuali.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di cls ammalorato di pilastri, travi, pareti;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgocchiali; €) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Inalazione polveri, fibre;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

c) Rumore per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)";

d) Vibrazioni per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Compressore con motore endotermico;

c) Martello demolitore elettrico;

d) Martello demolitore pneumatico;

e) Ponte su cavalletti;

f)  Ponteggio mobile o trabattello;

g) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni;
Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scoppio; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Movimentazione manuale
dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello.

Rimozione di impianti (fase)

Rimozione di impianti interni come reti di distribione di impianti idro sanitari, canali di scariger lo smaltimento delle acque
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nere e bianche, tubazioni e terminali dell' impdadt riscaldamento, condutture impianto elettrieseguita mediante I'utilizzo di
attrezzi manuali. Durante la fase lavorativa svpde il trasporto orizzontale e verticale del materdi risulta, la cernita e
l'accatastamento dei materiali eventualmente reeiyie

Macchine utilizzate:
1) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla rimozione di impianti;
Addetto alla rimozione di impianti interni come ireli distribuzione di impianti idro sanitari, canali scarico per lo
smaltimento delle acque nere e bianche, tubazidermainali dell' impianto di riscaldamento, condué impianto elettrico,
eseguita mediante I'utilizzo di attrezzi manuali.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di impianti;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgocchiali; €) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Inalazione polveri, fibre;

b) Rumore per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)";

c) Vibrazioni per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

Cc) Attrezzi manuali;

d) Compressore con motore endotermico;

e) Martello demolitore elettrico;

f)  Martello demolitore pneumatico;

g) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scoppio; Inalazione polveri,
fibre; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto.

Rimozione di serramenti esterni (fase)

Rimozione di serramenti esterni compresi gli eletnéifissaggio alla struttura portante, eseguitdiante I'utilizzo di attrezzi
manuali. Durante la fase lavorativa si prevedeagporto orizzontale e verticale del materialeiglilta, la cernita e l'accatastamento
dei materiali eventualmente recuperabili.

Macchine utilizzate:
1)  Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla rimozione di serramenti esterni;
Addetto alla rimozione di serramenti esterni comsprgli elementi di fissaggio alla struttura por@neseguita mediante
l'utilizzo di attrezzi manuali.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di serramenti esterni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale:a) guanti; b) occhiali protettivi; c)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciolmgeirforabile; d) mascherina antipolvere.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore per "Serramentista";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio metallico fisso;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
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Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi.

OPERE INTERNE

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Ripristino intonaci interni (tradizionali)

Tinteggiatura di superfici interne

Posa in opera di plafoniere

Ripristino di cls ammalorato di pilastri, travi, pareti

Ripristino intonaci interni (tradizionali) (fase)

Formazione di intonacatura interna su superficiveidicali che orizzontali, realizzata a mano.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla formazione intonaci interni (tradizionali);
Addetto alla formazione di intonacatura internasaperfici sia verticali che orizzontali, realizzatanano.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione intonaci interni (tradizionali);
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabilpmaschera respiratoria a filtrg) occhiali.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Riquadratore (intonaci tradizionali)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Impastatrice;

c) Ponte su cavalletti;

d) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti,
cadute a livello; Caduta dall'alto.

Tinteggiatura di superfici interne (fase)

Tinteggiatura di superfici pareti e/o soffitti imbé, eseguita a mano con rullo o pennello previgpprazione di dette superfici
eseguita a mano, con attrezzi meccanici o conilfaus solventi chimici (sverniciatori).

Macchine utilizzate:

1)

Gru a torre.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla tinteggiatura di superfici interne;
Addetto alla tinteggiatura di superfici pareti sfffitti interni, eseguita a mano con rullo o pelhme
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla tinteggiatura di superfici interne;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di

sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabdg;mascherina con filtro antipolvereg) indumenti protettivi (tute);
f) cintura di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Rumore per "Decoratore";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;
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b) Ponteggio mobile o trabattello;

c) Scala doppia;

d) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti.

Posa in opera di plafoniere (fase)

Posa in opera di plafoniere in luogo di quelleseginti precedentemente rimosse. Durante la fasedfiva si prevede anche la
realizzazione delle opere murarie necessarie gsakuzione e chiusura di fori per il fissaggio elelafoniere, di dispositivi di
aggancio degli elementi e realizzazione di supporti

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla realizzazione di impianto elettrico interno;
Addetto alla realizzazione dell'impianto elettriagartire dal quadro di alloggio o di zona, corsigt nella posa in opera di
canalette in p.v.c. sotto traccia flessibili ed castinguenti, conduttori flessibili di rame con l&woento in p.v.c. non
propagante lincendio, cassette di derivazione, settr e relativi accessori, punti luce, prese, quall protezione
(magnetotermi differenziali, "salvavita", ecc.)@tando, impianto di messa a terra.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto elettrico interno;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposdi protezione individuale: a) guanti isolanti; b) occhiali
protettivi; c) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Elettricista (ciclo completo)";

b) Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala doppia;

e) Scala semplice;

f)  Scanalatrice per muri ed intonaci;

g) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Caduta di
materiale dall'alto o a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Ustioni.

Ripristino di cls ammalorato di pilastri, travi, pareti (fase)

Ripristino del calcestruzzo di travi, pilastri, eécc. eseguito dopo aver preventivamente posatennello sui ferri delle armature
prodotti anticorrosivi.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto al ripristino di cls ammalorato di pilastri, travi, pareti;

Addetto al ripristino del calcestruzzo di travilgstri, setti, ecc. eseguito dopo aver preventivam@osato a pennello sui ferri

delle armature prodotti anticorrosivi.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo

capitolo:

a) DPI: addetto al ripristino di cls ammalorato di pilastri, travi, pareti;

Prescrizioni Organizzative:.

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali a
tenuta; d) mascherina antipolveree) stivali di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Rumore per "Muratore";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Betoniera a bicchiere;
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e) Ponteggio metallico fisso;

f)  Ponteggio mobile o trabattello;

g) Scala doppia;

h) Scala semplice;

i)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi; Caduta dall'alto; Scivolamenti, cadute a livello; Ustioni.

Realizzazione di canna fumaria

Posa di canna fumaria in acciaio inox a doppiatpareibentata con lana di roccia, completa di comig terminale, sempre in
acciaio inox, idonea per installazione all’esteendi diametro opportuno a convogliare i fumi dirsoa delle caldaie installate a
piano terra, ed esecuzione di ogni relativa opareane (supporti murali, ancoraggio alla strutturagc.).

Macchine utilizzate:
1)  Piattaforma sviluppabile.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla realizzazione di canna fumaria;
Addetto alla realizzazione di canna fumaria.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di canna fumaria;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati as#ivi di protezione individuale:a) casco; b) guanti; c¢) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccidloperforabile e puntale d'acciai@) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore per "Operaio comune (murature)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Betoniera a bicchiere;

c) Scala semplice;

d) Taglierina elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti,
stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi; Caduta dall'alto; Ustioni.

Smobilizzo del cantiere

Smobilizzo del cantiere realizzato attraverso l@staggio delle postazioni di lavoro fisse, di tutiiimpianti di cantiere, delle
opere provvisionali e di protezione, della recimagosta in opera all'insediamento del cantiergssted il caricamento di tutte le
attrezzature, macchine e materiali eventualmergsgnti, su autocarri per l'allontanamento.

Macchine utilizzate:
1) Autocarro;

2) Autogru;

3) Carrello elevatore.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto allo smobilizzo del cantiere;
Addetto allo smobilizzo del cantiere realizzataaterso lo smontaggio delle postazioni di lavossdi, di tutti gli impianti di
cantiere, delle opere provvisionali e di proteziodella recinzione posta in opera all'insediameaeb cantiere stesso ed il
caricamento di tutte le attrezzature, macchine &g eventualmente presenti, su autocarri @#iohtanamento.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto allo smobilizzo del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti ai lavoratori adeguati dispdsdi protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabilepcchiali di sicurezza.
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Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a)
b)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Rumore per "Operaio polivalente";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)
b)
<)
d)
e)
f)

9)
h)
i)

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Andatoie e Passerelle;

Argano a bandiera;

Attrezzi manuali;

Ponte su cavalletti;

Ponteggio metallico fisso;
Ponteggio mobile o trabattello;
Scala doppia;

Scala semplice;

Trapano elettrico;

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti;
Inalazione polveri, fibre; Ustioni.
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RISCHI individuati nelle Lavorazioni e relative
MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE.

Elenco dei rischi:

1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

3) Elettrocuzione;

4) Inalazione polveri, fibre;

5) Movimentazione manuale dei carichi;

6) Rumore per "Decoratore";

7)  Rumore per "Elettricista (ciclo completo)";

8) Rumore per "Muratore";

9) Rumore per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)";
10) Rumore per "Operaio comune (murature)";

11) Rumore per "Operaio polivalente";

12) Rumore per "Ponteggiatore";

13) Rumore per "Riquadratore (intonaci tradizionali)";

14) Rumore per "Serramentista";

15) Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)";

16) Vibrazioni per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)".

RISCHIO: "Caduta dall'alto"

Descrizione del Rischio:
Lesioni a causa di cadute dall'alto per perditstabilita dell'equilibrio dei lavoratori, in assendi adeguate misure di prevenzione,
da un piano di lavoro ad un altro posto a quotariofe.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

b)

Nelle lavorazioni: Rimozione di serramenti esterni;
Prescrizioni Organizzative:

Le aperture lasciate nei solai o nelle piattafoihéavoro devono essere circondate da normale pé@e da tavola
fermapiede oppure devono essere coperte con taveddiiamente fissato e di resistenza non inferdogeiella del piano
di calpestio dei ponti di servizio. Qualora le dpez vengano usate per il passaggio di materidligersone, un lato del
parapetto pud essere costituito da una barrierailenolon asportabile, che deve essere aperta solfet il tempo

necessario al passaggio. Le aperture nei muri esyi il vuoto o vani che abbiano una profondstgperiore a m 0,50
devono essere munite di normale parapetto e tafeofeapiede oppure essere convenientemente sbamratedo da

impedire la caduta di persone.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 146.
Nelle lavorazioni: Realizzazione di canna fumaria;

Prescrizioni Esecutive.
Prima di procedere alla esecuzione di lavori sti, eicernari, coperture simili, deve essere aaterthe questi abbiano
resistenza sufficiente per sostenere il peso depdirai e dei materiali di impiego. Nel caso in sia dubbia tale
resistenza, devono essere adottati i necessariestpprenti atti a garantire la incolumita delle paes addette,
disponendo a seconda dei casi, tavole sopra léuoedisottopalchi e facendo uso di cinture di Seaa.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 148.

RISCHIO: "Caduta di materiale dall'alto o a livello"

Descrizione del Rischio:

Lesioni causate dall'investimento di masse cadalitatio, durante le operazioni di trasporto di er&li o per caduta degli stessi da
opere provvisionali, o a livello, a seguito di ddimioni mediante esplosivo 0 a spinta da parte dieriali frantumati proiettati a
distanza.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti
fissi; Smobilizzo del cantiere;
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b)

Prescrizioni Esecutive:

Addetti all'imbracatura: verifica imbraco. Gli addetti, prima di consentire l'inizio della navra di sollevamento
devono verificare che il carico sia stato imbracaiorettamente.

Addetti all'imbracatura: manovre di sollevamento dd carico. Durante il sollevamento del carico, gli addettvaieo
accompagnarlo fuori dalla zona di interferenza atirezzature, ostacoli o materiali eventualmengs@nti, solo per lo
stretto necessario.

Addetti all'imbracatura: allontanamento. Gli addetti allimbracatura ed aggancio del caridevono allontanarsi al piu
presto dalla sua traiettoria durante la fase desamento.

Addetti all'imbracatura: attesa del carico. E' vietato sostare in attesa sotto la traiettdehbcarico.

Addetti all'imbracatura: conduzione del carico in arivo. E' consentito avvicinarsi al carico in arrivo, galotarlo
fuori dalla zona di interferenza con eventuali ostapresenti, solo quando questo € giunto quassual piano di
destinazione.

Addetti all'imbracatura: sgancio del carico. Prima di sganciare il carico dall'apparecchio @llevamento, bisognera
accertarsi preventivamente della stabilita delazastesso.

Addetti all'imbracatura: rilascio del gancio. Dopo aver comandato la manovra di richiamo delcgamla parte
dell'apparecchio di sollevamento, esso non va seemente rilasciato, ma accompagnato fuori dall@azinpegnata da
attrezzature o materiali, per evitare agganci aotiali.

Nelle lavorazioni: Rimozione di cls ammalorato di pilastri, travi, pareti;
Prescrizioni Organizzative:

Il materiale di demolizione non deve essere gettiziialto, ma deve essere trasportato oppure ggiato in appositi
canali, il cui estremo inferiore non deve risultaick altezza maggiore di m 2 dal livello del pianaatcolta. | canali
suddetti devono essere costruiti in modo che agmico imbocchi nel tronco successivo; gli eventuaticordi devono
essere adeguatamente rinforzati. L'imboccaturarsrgedel canale deve essere sistemata in modonohepossano
cadervi accidentalmente persone. Ove sia costitlatelementi pesanti od ingombranti, il materidldemolizione deve
essere calato a terra con mezzi idonei. L'acce§sslaocco dei canali di scarico per il caricameatbil trasporto del
materiale accumulato deve essere consentito soltio che sia stato sospeso lo scarico dall'alto.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 153; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 152.

RISCHIO: "Elettrocuzione"

Descrizione del Rischio:
Elettrocuzione per contatto diretto o indiretto qarti dell'impianto elettrico in tensione o folgarone dovuta a caduta di fulmini in
prossimita del lavoratore.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:

Impianto di messa a terra: denunciala messa in esercizio degli impianti elettrici deéssa a terra e dei dispositivi di
protezione contro le scariche atmosferiche non esgere effettuata prima della verifica eseguitdlinsthllatore che
rilascia la dichiarazione di conformita ai sendi@a@ormativa vigente. La dichiarazione di confarangéquivale a tutti gli
effetti ad omologazione dell'impianto. Entro tregtarni dalla messa in esercizio dell'impiantodatore di lavoro invia
la dichiarazione di conformita alllISPESL ed alllA® allARPA territorialmente competenti. Nei comuwsingoli o
associati ove e' stato attivato lo sportello urpen le attivita produttive la dichiarazione di comhita € presentata allo
stesso.

Impianto di messa a terra: verifiche periodiche.Gli impianti di messa a terra devono essere vatifiperiodicamente
ad intervalli non superiori a due anni, allo scapaccertarne lo stato di efficienza, da parte'A8IL competente per
territorio. | relativi verbali, rilasciati dai teai dell’ASL, dovranno essere tenuti sul cantieisposizione degli organi
di vigilanza.

Impianto di messa a terra: inizio lavori. Appena ultimati i lavori di movimento terra, dev@ziarsi la realizzazione
dell'impianto di messa a terra per il cantiere.

Impianto di messa a terra: generalitd.L'impianto di terra deve essere realizzato in mddogarantire la protezione
contro i contatti indiretti: a tale scopo la formiaprotezione che offre il maggior grado di sicum@zée il coordinamento
fra limpianto di terra stesso e le protezionivat{interruttori o dispositivi differenziali). Lacurezza verra garantita se
la resistenza di terra & del dispersore e la corrente nominal@n{l differenziale del dispositivo di protezione sara

coordinate secondo la relaziong R Ian < 25 V, nel caso di corrente alternata. Nel casoodiente continua il valore
della tensione di contatto non dovra essere sueai®@0 V.

Impianto di messa a terra: componenti.L'impianto di messa a terra € composto dagli elemdindispersione, dai
conduttori di terra, dai conduttori di protezionda conduttori equipotenziali, destinati, quedtinui, alla messa a terra
delle masse e delle eventuali masse estranee.

Impianto di messa a terra: unicita impianto.L'impianto di messa a terra dovra essere unicdipgro cantiere e dovra
essere collegato al dispersore delle cariche asriokE se esiste.

Impianto di messa a terra: realizzazione ad anelld.'impianto di messa a terra dovra essere realizzadtanello chiuso,
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per conservare l'equipotenzialita delle masse, aitisaso di taglio accidentale di un conduttoreedia.

Impianto di messa a terra: caratteristiche e dimensni degli elementi dispersori.ll dispersore per la presa di terra
deve essere, per materiale di costruzione, foringemsione e collocazione, appropriato alla natdralke condizioni del
terreno, in modo da garantire, per il complessded#érivazioni a terra, una resistenza non supero20 Ohm per gli
impianti utilizzatori a tensione sino a 1000 V®er tensioni superiori e per le cabine ed offi@fedtriche il dispersore
deve presentare quella minor resistenza di sicarereguata alle caratteristiche e alle particélatégli impianti. Gl
elementi dispersori intenzionali interrati, dovranessere realizzati con materiale il pil possibisistente alla
corrosione (rame o ferro zincato) ed andranno pwsati ad una profondita maggiore di 70 cm, proftédlla quale
non risentiranno dei fenomeni di essiccamento agetamento del terreno. E' vietato utilizzare corspelrsore per le
prese di terra le tubazioni di gas, di aria comgaes simili. | ferri di armatura del calcestruzmnteirato devono essere
considerati ottimi elementi di dispersione, in quala loro velocita di corrosione € notevolmentteriore a quella che si
avrebbe sullo stesso materiale se fosse direttamgendontatto con il terreno. Il calcestruzzo, irgltgrazie alla sua
composizione alcalina ed alla sua natura fortemigmtescopica € un buon conduttore di correntenééea drenare ed a
trattenere l'umidita del terreno, mantenendo la sorducibilitd anche in zone molto asciutte. LemerCEl 11-8
forniscono le dimensioni minime dei conduttori iztzhbili come dispersori, in funzione della loro rudogia e del
materiale con cui sono realizzata) per la tipologia a piastra, la dimensione mininsmsentita € di 3 mm, sia se si
realizzi in acciaio zincato che in ramdg) per la tipologia a nastro la dimensione e la seziminima devono essere
rispettivamente di 3 mm e 100 rMnse realizzato in acciaio zincato, e di 3 mm erBf’ se in rame;c) se si utilizza un

tondino o conduttore massicci, la sezione minimaseatita sara di 50 rrﬁ,nse realizzato in acciaio zincato, o di 35 m
se in rame;d) se si utilizza un conduttore cordato, il diamedss fili dovra risultare non minore di 1.8 mm, slae sia
realizzato in acciaio zincato che in rame, ma la sezione dovra essere non inferiore a 50 meh primo caso, o a 35
mm’ nel secondo;e) qualora si adoperi un picchetto a tubo, il suorgitio esterno ed il suo spessore dovra essere di 40
mm e 2 mrﬁ, se costituito di acciaio zincato, oppure di 30 ran3 mni se costituito in rame;f) se si utilizza un
picchetto massiccio, il diametro esterno dovra reseen inferiore a 20 mm, se realizzato in accimnzato, o 15 mm se
in rame; g) infine, se si decide di utilizzare un picchettopirofilato, lo spessore ed il diametro trasversidgranno
risultare, rispettivamente, di 5 mm e 50 mm , €aagstituito di acciaio zincato che in rame. Initutasi suddetti, pud
utilizzarsi anche acciaio privo di rivestimento f@tbivo, purché con spessore aumentato del 50 #nesezione minima
100 mnf.
Impianto di messa a terra: conduttori. Il nodo principale dell'impianto di messa a terravih essere realizzato
mediante un morsetto od una sbarra, cui andrantlegedi i conduttori di terra, quelli equipotenzia quelli di
protezione, che uniscono all'impianto di terra lasse dei quadri e degli utilizzatori elettrici. @lveoli di terra delle
prese, cosi come le masse dei quadri metalliciraamb collegati al nodo principale per mezzo dicamduttore di
protezione di sezione pari a quello del condutttiase, con un minimo di 2,5 nfnfoppure 4 mrinel caso non fosse
prevista alcuna protezione meccanica del condyttheestrutture metalliche quali ponteggi, candelldravature, canali,
ecc. e tutte quelle interessate dal passaggiowulietettrici, dovranno essere dotate di messara rmediante conduttori
equipotenziali di sezione non inferiore a metaulta del conduttore principale dell'impianto, aem minimo di 6 mrf
al fine di garantire alla connessione una suffi@eenuta alle sollecitazioni meccaniche. Se ildugtore equipotenziale
& in rame la sua sezione pud essere anche infexriafemm. | conduttori elettrici dell'impianto di messaeara devono
rispettare la codifica dei colori (giallo-verde pexonduttori di terra, di protezione e equipotatizimentre nel caso che
il cavo sia nudo deve portare fascette giallo vexah il simbolo della terra). | morsetti destinati collegamento di
conduttori di terra, equipotenziali e di proteziprdevono essere contraddistinti con lo stesso segafico. Le
connessioni tra le varie parti dell'impianto e traeste e i dispersori devono essere realizzate ddomdoneo. |
conduttori di protezione e di terra collegati acgietti devono esser di sezioni adeguate e comunqoeinferiore a
quelle di seguito riportatea) per conduttori di fase dellimpianto di sezione $6 mnf, la sezione del conduttore di
protezione dovra essere Sp = 8) per conduttori di fase dell'impianto di sezione@npresa tra 16 e 35 rnla
sezione del conduttore di protezione dovra esspre $6 mnf; c) per conduttori di fase dell'impianto di seziona S5
mmY, la sezione del conduttore di protezione dovramsSp = S/2 mfn
Impianto di messa a terra: collegamenti a macchine apparecchiature.Tutte le apparecchiature elettriche di classe | e
le grandi masse metalliche devono essere collegkitapianto di terra: questi collegamenti dovraressere effettuati in
corrispondenza delle masse elettriche, cioe dilgquelrti che possono andare in tensione per cedond=ll'isolamento
funzionale. Il cavo di protezione delle utenze telete deve essere compreso nel cavo di alimemtazisi evita, in
qguesto modo, l'alimentazione di utenze non colkegaterra. Le apparecchiature di classe Il non vawafiegate a terra.
Riferimenti Normativi:

D.I. 15 ottobre 1993 n.519, Art. 3; D.P.R. 22 ottobre 2001 n.462, Art. 2; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 86; CEI 11-1; CEI
64-8.

b) Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto elettrico del cantiere;

Prescrizioni Organizzative:

Impianto elettrico: requisiti fondamentali. Tutti i materiali, le apparecchiature, i macchinde installazioni e gli
impianti elettrici ed elettronici devono essereliizati e posti in opera secondo la regola d'attenateriali, le
apparecchiature, i macchinari, le installazioni leigppianti elettrici ed elettronici realizzati seedo le norme del
Comitato Elettrotecnico Italiano si consideranotogt a regola d'arte.

Componenti elettrici: marchi e certificazioni. Tutti i componenti elettrici dell'impianto devonssere conformi alle
norme CEIl ed essere corredati dai seguenti march): costruttore; b) grado di protezione; c) organismo di
certificazione riconosciuto dalla CEE. In caso dsenza del marchio relativo ad un organismo diifetione
riconosciuto dalla CEE, il prodotto dovra essereraato di dichiarazione di conformita alle normedatta dal
costruttore, da tenere in cantiere a disposiziagdi dspettori.
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Componenti elettrici: grado di protezione.ll grado di protezione contro la penetrazione dpcsolidi e liquidi di tutte
le apparecchiature e componenti elettrici preseuiticantiere, deve esser@) non inferiore a IP 44, se l'utilizzazione
avviene in ambiente chiuso (CEI 70-19) non inferiore a IP 55, ogni qual volta I'utilizzeze avviene all'aperto con la
possibilitd di investimenti da parte di getti d'aaq In particolare, tutte le prese a spina presaftcantiere dovranno
essere conformi alle specifiche CEE Euronorm (C812), con il seguente grado di protezione minime): IP 44,
contro la penetrazione di corpi solidi e liquidd) IP 67, quando vengono utilizzate all'esterno.&tidordare che tutte
le prese a norma sono dotate di un sistema diutiéeche eviti il contatto accidentale della spiba.prese a spina con
corrente nominale maggiore di 16 A devono essetipdiinterbloccato, con interblocco perfettamefntezionante.
Impianto elettrico: schema unifilare. Nei cantieri alimentati in bassa tensione ed irtipaliare nei grossi complessi,
dove la molteplicita delle linee e dei condotti mehiede una conoscenza dimensionale e topogradicepnsiglia di
disporre lo schema elettrico unifilare di distrirze e quello dei circuiti ausiliari.
llluminazione di sicurezza del cantiere.Tutte le zone del cantiere particolarmente buienézdestinate a parcheggi
sotterranei, zone interne di edifici con notevokteasione planimetrica, ecc.), dovranno esseretalataadeguata
illuminazione di sicurezza, sufficiente ad indicamn chiarezza le vie di uscita qualora venga acawa@l'illuminazione
ordinaria.
Interruttore differenziale. Immediatamente a valle del punto di consegna déd'distributore deve essere installato, in
un contenitore di materiale isolante con chiusucaiave, un interruttore automatico e differenzigiéipo selettivo; ove
cid non risultasse possibile, si dovra provvedemeaizzare la parte di impianto posta a monte sioein classe Il
(doppio isolamento). La corrente nominalgnXIdi detto interruttore, deve essere coordinata leoresistenza di terra
(Ry) del dispersore in modo che sia Rlan < 25 V. L'efficienza di tutti gli interruttori diffeenziali presenti sul cantiere
deve essere frequentemente verificata agendo stol dasganciamento manuale presente su ciascemtittore.
Differenti tipi di alimentazione del circuito. Qualora fossero presenti piu tipi di alimentazioilecollegamento
allimpianto dovra avvenire mediante dispositiveaie impediscano l'interconnessione.
Fornitura di energia ad altre imprese.Devono essere assolutamente vietati allacci dufatper la fornitura di energia
elettrica ad eventuali altre imprese. Nel caso @ltre imprese utilizzino I'impianto elettrico, sbwta pretendere che il
materiale elettrico utilizzato sia conforme allaeme nonché in perfetto stato di conservazione.
Luoghi conduttori ristretti. Sono da considerarsi "luoghi conduttori ristrettitti quei luoghi ove il lavoratore possa
venire a contatto con superfici in tensione coramnpia parte del corpo diversa da mani e piedi &aingio i serbatoi
metallici o le cavita entro strutture non isolanti)avori svolti su tralicci e quelli eseguiti presenza di acqua o fango.
Per assicurare adeguata protezione nei confront'admtatti diretti", si dovra realizzare l'impiantcon barriere ed
involucri, che offrano garanzie di una elevata tane che presentino un grado di protezione paneab a IP XX B,
oppure un grado di isolamento, anche degli isolatorgrado di sopportare una tensione di prov&@d V per un
minuto. Sono tassativamente vietate misure di piote realizzate tramite ostacoli o distanziatBer quanto riguarda i
"contatti indiretti”, le misure di protezione vandéstinte fra quelle per componenti fissi e mol#ill'impianto. Quattro
sono le possibili soluzioni di isolamento per quaniguarda i componenti fissia) alimentazione in bassissima tensione
di sicurezza (SELV) max 50 V (25 V nei cantieri)dra. e 120 V in c.c.pb) separazione elettrica tramite trasformatore di
isolamento; c) impiego di componenti di classe Il (compresi iigason utenze protette da un differenziale corremie
di intervento non superiore a 0,05 A e dotate diadeguato IP;d) interruzione automatica, mediante un dispositivo
differenziale, con corrente di intervento non sigrer a 0,05 A ed installazione di un collegamentmipotenziale
supplementare fra le masse degli apparecchi fissigarti conduttrici (in genere masse estraneé)udgo conduttore
ristretto. Le lampade elettriche, ad esempio, vaingenere alimentate da sistemi a bassissimadeesii sicurezza
(SELV). Per quanto riguarda gli utensili elettripprtatili, essi possono essere o alimentati deemista bassissima
tensione (SELV), oppure da trasformatori di isolatoese a ciascun avvolgimento secondario vengagatib un solo
componente. La soluzione, pero, da preferire elguklutilizzare utensili aventi grado di isolamenmti classe Il. In ogni
caso, se si sceglie di utilizzare sistemi di alitagione a bassissima tensione o trasformatoriodiiisento, le sorgenti di
alimentazione e i trasformatori devono essere tallgsterno del luogo conduttore ristretto.
Realizzazione di varchi protetti. La realizzazione dei varchi protetti deve avvenireassenza di energia elettrica nel
tratto interessato, che pur se privo di energiagdsssere ugualmente collegato a terra. | varatefir in metallo devono
essere tassativamente collegati a terra.
Verifiche a cura dell'elettricista. Al termine della realizzazione dell'impianto elettr di cantiere (ed a intervalli di
tempo regolari durante il suo esercizio) dovra essseguita da parte di un elettricista abilitatpa verifica visiva
generale e le seguenti prove strumentali, i cui esidranno obbligatoriamente riportati in un ragpoda tenersi in
cantiere, per essere mostrato al personale ispeffivrove strumentali:1) verifica della continuita dei conduttori2)
prova di polarita; 3) prove di funzionamento#) verifica circuiti SELV; 5) prove interruttori differenziali;
6) verifica protezione per separazione elettrid@misura della resistenza di terra di un dispers@emisura della
resistivita del terreno9) misura della resistenza totale (sistema TIQ) misura dell'impedenza Zg del circuito di guasto
(sistema TN); 11) misura della resistenza dell'anello di guasto ($&hza neutro distribuito;12) ricerca di masse
estranee;13) misura della resistenza di terra di un picchetth on dispersore in fase di installazion®4) misura della
corrente di guasto a terra (TT)5) misura della corrente di guasto a terra (TN)§) misura della corrente minima di
cortocircuito prevista (TN);18) misura della corrente minima di cortocircuito psta (TT).
Soggetti abilitati ad eseguire i lavori.l lavori su impianti o apparecchiature elettrictevano essere effettuati solo da
imprese singole o associate (elettricisti) abiitahe dovranno rilasciare, prima della messa incese dell'impianto, la
"dichiarazione di conformita".
Riferimenti Normativi:

Legge 1 marzo 1968 n.186, Art.1; Legge 1 marzo 1968 n.186, Art.2; Legge 18 ottobre 1977 n.791; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.
81, Art. 81; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 9; CEI 23-12; CEI 70-1; CEI 64-8/7; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 82;
D.M. 22 gennaio 2008 n.37.

c) Nelle lavorazioni: Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso;
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Prescrizioni Organizzative:

Quando occorre effettuare lavori non elettrici hogsimita di linee elettriche o di impianti eletfrcon parti attive non
protette o che per circostanze particolari si debbatenere non sufficientemente protette, fernstardo le norme di
buona tecnica, si deve rispettare almeno una detieenti precauzioni: a) mettere fuori tensionénesicurezza le parti
attive per tutta la durata dei lavori; b) posizimmastacoli rigidi che impediscano I'avvicinamealte parti attive; c)
tenere in permanenza, persone, macchine operappiarecchi di sollevamento, ponteggi ed ogni atteezzatura a
distanza di sicurezza.

Prescrizioni Esecutive.

La distanza di sicurezza deve essere tale che ossapo avvenire contatti diretti o scariche pedselper le persone
tenendo conto del tipo di lavoro, delle attrezzatusate e delle tensioni presenti e comunque tardia di sicurezza non
deve essere inferiore ai seguenti limith [kV] <= 1 allora D [m] >= 3; 1 < Un [kV] <= 30lepora D [m] >= 3,5; 30 < Un
[kV] <= 132 allora D [m] >= 5; Un [kV] > 132 allor® [m] >= 7
o0 a quelli risultanti dall'applicazione delle peenti norme tecniche.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 117.

RISCHIO: "Inalazione polveri, fibre"

Descrizione del Rischio:
Lesioni all'apparato respiratorio ed in generale salute del lavoratore derivanti dall'esposizipee I'impiego diretto di materiali in
grana minuta, in polvere o in fibrosi e/o derivadhdilavorazioni o operazioni che ne comportanoisione.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Rimozione di cls ammalorato di pilastri, travi, pareti; Rimozione di impianti;
Prescrizioni Organizzative:

Demolizioni: inumidimento materiali. Durante i lavori di demolizione si deve provvedereidurre il sollevamento
della polvere, irrorando con acqua le murature materiali di risulta.
Demolizioni: materiali contenenti amianto. Prima di procedere alla demolizione del manufattoertarsi che lo stesso
non presenti materiali contenenti amianto, ed exantente procedere alla loro eliminazione preventivconformita a
guanto disposto dal D.M. Sanita del 6.09.1994.
Demolizioni: stoccaggio ed evacuazione detritiCurare che lo stoccaggio e I'evacuazione deitdetrilelle macerie
avvengano correttamente.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 96; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 153.

RISCHIO: "Movimentazione manuale dei carichi"

Descrizione del Rischio:
Lesioni a carico della zona dorso lombare caugegela caratteristica o le condizioni ergonomicfearevoli, a seguito di
operazioni di trasporto o sostegno di un carico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso;
Prescrizioni Organizzative:

Movimentazione manuale dei carichi: misure generalill datore di lavoro adotta le misure organizzatiezessarie o
ricorre ai mezzi appropriati, in particolare atwatire meccaniche, per evitare la necessita dimogimentazione
manuale dei carichi da parte dei lavoratori.

Movimentazione manuale dei carichi: adozione di medi di lavoro. Qualora non sia possibile evitare la
movimentazione manuale dei carichi ad opera deirkteri, il datore di lavoro adotta le misure origaative necessarie,
ricorre ai mezzi appropriati o fornisce ai lavorasiessi i mezzi adeguati, allo scopo di ridutnésichio che comporta la
movimentazione manuale di detti carichi. Nel caseui la necessita di una movimentazione manualendcarico ad
opera del lavoratore non pud essere evitata, ibrdatli lavoro: a) organizza i posti di lavoro in modo che detta
movimentazione assicuri condizioni di sicurezzaatite; b) valuta, se possibile anche in fase di progettagide
condizioni di sicurezza e di salute connesse arain questione;c) evita o riduce i rischi, particolarmente di pagi®
dorso-lombari, adottando le misure adeguate, temetwhto in particolare dei fattori individuali dischio, delle
caratteristiche dell'ambiente di lavoro e dellegesize che tale attivita' comportag) sottopone i lavoratori alla
sorveglianza sanitaria.

Movimentazione manuale dei carichi: elementi di ririmento. La movimentazione manuale di un carico puo castitu
un rischio di patologie da sovraccarico biomecoanic particolare dorso-lombari nei seguenti cagil carico é troppo
pesantep) & ingombrante o difficile da afferrare) € in equilibrio instabile o il suo contenuto rigzhli spostarsigd) &
collocato in una posizione tale per cui deve estsreto o maneggiato a una certa distanza daldroreon una torsione
o inclinazione del troncog) pud, a motivo della struttura esterna e/o dellastsienza, comportare lesioni per |l
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lavoratore, in particolare in caso di urto. Lo gfrfisico pud presentare rischi di patologie daraowarico
biomeccanico, in particolare dorso-lombari nei ssgucasi:a) & eccessivob) pud essere effettuato soltanto con un
movimento di torsione del tronc@) pud comportare un movimento brusco del caridpg compiuto col corpo in
posizione instabile. Le caratteristiche dell'ambeedi lavoro possono aumentare le possibilita shio di patologie da
sovraccarico biomeccanico, in particolare dorsoHamnei seguenti cas#) lo spazio libero, in particolare verticale,
insufficiente per lo svolgimento dell'attivita rigista;b) il pavimento € ineguale, quindi presenta rischindiampo o &
scivoloso il posto o I'ambiente di lavoro non cartseo al lavoratore la movimentazione manuale dcbhaa un'altezza
di sicurezza o in buona posizior®;il pavimento o il piano di lavoro presenta disllvehe implicano la manipolazione
del carico a livelli diversid) il pavimento o il punto di appoggio sono instab#) la temperatura, l'umidita o la
ventilazione sono inadeguate. L'attivita puo cortgner un rischio di patologie da sovraccarico biota@ico, in
particolare dorso-lombari se comporta una o piledgguenti esigenze) sforzi fisici che sollecitano in particolare la
colonna vertebrale, troppo frequenti o troppo pnglti; b) pause e periodi di recupero fisiologico insuffidierc)
distanze troppo grandi di sollevamento, di abbassamo di trasportod) un ritmo imposto da un processo che non puo
essere modulato dal lavoratore.

Prescrizioni Esecutive.

Movimentazione manuale dei carichi: modalita di stocaggio.Le modalita di stoccaggio del materiale movimemtat
devono essere tali da garantire la stabilita @lté#mento, tenute presenti le eventuali azionigdirai atmosferici o azioni
esterne meccaniche. Verificare la compattezzaesedrio prima di iniziare lo stoccaggio.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 168; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 33.

RISCHIO: Rumore per "Decoratore"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corierimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 127TdeIT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Manutenzioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione € "InfermB0 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere"énferiore a 80 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Tinteggiatura di superfici interne;
Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fanb di ridurli al minimo le misure di
prevenzione e protezione riguardano: a) adozionmaetodi di lavoro che implicano una minore espasiei al rumore;
b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, teoonto del lavoro da svolgere, che emettano ilommmore possibile,
inclusa I'eventualita di rendere disponibili aidaatori attrezzature di lavoro conformi ai requisii cui al titolo IIl, il
cui obiettivo o effetto & di limitare I'esposizio rumore; c) progettazione della struttura deighi e dei posti di
lavoro; d) adeguata informazione e formazione sati’ corretto delle attrezzature di lavoro in modaidurre al minimo
I'esposizione al rumore; e) adozione di misuraitde per il contenimento del rumore trasmessovigelerea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatincaateriali fonoassorbenti e/o adozione di miswgeniche per il
contenimento del rumore strutturale, quali sisteinismorzamento o di isolamento; f) opportuni progna di
manutenzione delle attrezzature e macchine di tgvael luogo di lavoro e dei sistemi sul postoalidro; g) riduzione
del rumore mediante una migliore organizzazione ldebro attraverso la limitazione e della durataedl'intensita
dell'esposizione e I'adozione di orari di lavorgpappriati, con sufficienti periodi di riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaivoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sgiidocali €' ridotto a un livello compatibile cdlnloro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.

RISCHIO: Rumore per "Elettricista (ciclo completo)"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 94CdelT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Ristrutturazioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione € "Supead5 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere"&uperiore a 85 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere; Realizzazione di
impianto elettrico del cantiere; Posa in opera di plafoniere;
Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.| lavoratori la cui esposizione al rumore eccedalori superiori di azione (Lex
> 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianza saiditda sorveglianza e' effettuata dal medico caepie, con adeguata
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motivazione riportata nel documento di valutazideérischi e resa nota ai rappresentanti per larsiza di lavoratori in
funzione della valutazione del rischio. L'organovijilanza, con provvedimento motivato, puo' dispocontenuti e
periodicita’ della sorveglianza diversi rispettqueelli forniti dal medico competente.

Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.l lavoratori esposti a valori uguali o superiorivalori inferiori di azione
sono informati e formati in relazione ai rischi pemienti dall'esposizione al rumore, con partioelaferimento: a) alle
misure adottate volte a eliminare o ridurre al miaiil rischio derivante dal rumore, incluse le ostanze in cui si
applicano dette misure; b) all'entita’ e al sigrifo dei valori limite di esposizione e dei valdiiazione, nonche' ai
potenziali rischi associati; ¢) ai risultati dellalutazioni ,misurazioni o calcoli dei livelli dsposizione; d) all'utilita’ per
individuare e segnalare gli effetti negativi delpesizione per la salute; e) alle circostanze reli@i i lavoratori hanno
diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettilella stessa; e) alle circostanze nelle quavotatori hanno diritto a
una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo deltssa; f) alle procedure di lavoro sicure per rid@rminimo l'esposizione
al rumore; g) all'uso corretto dei dispositivi mliotezione individuale e alle relative indicazianicontroindicazione
sanitarie all'uso.
Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fanb di ridurli al minimo le misure di
prevenzione e protezione riguardano: a) adozionmaetodi di lavoro che implicano una minore espasiei al rumore;
b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, teonto del lavoro da svolgere, che emettano ilomimmore possibile,
inclusa I'eventualita di rendere disponibili aidaatori attrezzature di lavoro conformi ai requisii cui al titolo IIl, il
cui obiettivo o effetto & di limitare I'esposizio rumore; c) progettazione della struttura deighi e dei posti di
lavoro; d) adeguata informazione e formazione gati’ corretto delle attrezzature di lavoro in modaidurre al minimo
I'esposizione al rumore; e) adozione di misuraitde per il contenimento del rumore trasmessovigelerea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatincaateriali fonoassorbenti e/o adozione di miswgeniche per il
contenimento del rumore strutturale, quali sistedhismorzamento o di isolamento; f) opportuni progna di
manutenzione delle attrezzature e macchine di tgvael luogo di lavoro e dei sistemi sul postoalidro; g) riduzione
del rumore mediante una migliore organizzazione ldebro attraverso la limitazione e della durataedl'intensita
dell'esposizione e I'adozione di orari di lavorgpappriati, con sufficienti periodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdavoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sgfiidocali €' ridotto a un livello compatibile cdlnloro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.
Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma diung tecniche e
organizzative volte a ridurre I'esposizione al ruena@onsiderando in particolare le misure di preuw@me e protezione
sopra elencate.
Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumaita. | luoghi di lavoro dove i lavoratori sono espoat un
rumore al di sopra dei valori superiori di azioma indicati da appositi segnali. Dette aree soruitie delimitate e
l'accesso alle stesse € limitato, ove cio sia teenénte possibile e giustificato dal rischio diaspione.

Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale Durante le seguenti attivita e con le rispettiwdicazioni in merito alla
protezione dell’'udito i lavoratori sono forniti dpecifici DPI dell’'udito:

1) Utilizzo scanalatrice elettrica (B581), protemodell'udito Obbligatoria, DPI dell’'udito Generi¢ouffie o inserti)

(valore di attenuazione 12 dB(A)).

2) Scanalature con attrezzi manuali (A60), protegidell'udito Obbligatoria, DPI dell’'udito Generi¢ouffie o inserti)

(valore di attenuazione 12 dB(A)).

Si prevede per i lavoratori adeguato addestramsuituso dei dispositivi dell’udito (art. 77 comndadel D.Lgs. 9 aprile
2008 n.81).

RISCHIO: Rumore per "Muratore"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corierimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 124CdRIT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Manutenzioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione & "Ugu&@ dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere & "glale a 80 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Ripristino di cls ammalorato di pilastri, travi, pareti;
Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.l lavoratori esposti a valori uguali o superiorivalori inferiori di azione

sono informati e formati in relazione ai rischi pemienti dall'esposizione al rumore, con partioelaferimento: a) alle
misure adottate volte a eliminare o ridurre al miaiil rischio derivante dal rumore, incluse le ostanze in cui si
applicano dette misure; b) all'entita’ e al sigrto dei valori limite di esposizione e dei valdiiazione, nonche' ai
potenziali rischi associati; ¢) ai risultati dellalutazioni ,misurazioni o calcoli dei livelli dsposizione; d) all'utilita’ per
individuare e segnalare gli effetti negativi delpesizione per la salute; e) alle circostanze reli@i i lavoratori hanno
diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettilella stessa; e) alle circostanze nelle quavotatori hanno diritto a
una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo delissg; f) alle procedure di lavoro sicure per rid@rminimo I'esposizione
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al rumore; g) all'uso corretto dei dispositivi mliotezione individuale e alle relative indicazianicontroindicazione
sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fanb di ridurli al minimo le misure di
prevenzione e protezione riguardano: a) adozionaetodi di lavoro che implicano una minore espasiei al rumore;
b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, teoonto del lavoro da svolgere, che emettano ilommmore possibile,
inclusa I'eventualita di rendere disponibili aidaatori attrezzature di lavoro conformi ai requisii cui al titolo IIl, il
cui obiettivo o effetto & di limitare I'esposizio rumore; c) progettazione della struttura deighi e dei posti di
lavoro; d) adeguata informazione e formazione sati’ corretto delle attrezzature di lavoro in modaidurre al minimo
I'esposizione al rumore; e) adozione di misuraitde per il contenimento del rumore trasmessovigelerea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatincaateriali fonoassorbenti e/o adozione di miswgeniche per il
contenimento del rumore strutturale, quali sistedhismorzamento o di isolamento; f) opportuni progna di
manutenzione delle attrezzature e macchine di tgwvael luogo di lavoro e dei sistemi sul postoalidro; g) riduzione
del rumore mediante una migliore organizzazione ldebro attraverso la limitazione e della durataedl'intensita
dell'esposizione e I'adozione di orari di lavorgpappriati, con sufficienti periodi di riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaivoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sgfiidocali €' ridotto a un livello compatibile cdlnloro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.

RISCHIO: Rumore per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 96CdeLT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Ristrutturazioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione € "Supead5 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere"&uperiore a 85 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Rimozione di cls ammalorato di pilastri, travi, pareti; Rimozione di impianti;
Sorveglianza Sanitaria.

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.| lavoratori la cui esposizione al rumore eccesalori superiori di azione (Lex
> 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianza saiditda sorveglianza e' effettuata dal medico caepie, con adeguata
motivazione riportata nel documento di valutazideeérischi e resa nota ai rappresentanti per larsiza di lavoratori in
funzione della valutazione del rischio. L'organovililanza, con provvedimento motivato, puo' diggocontenuti e
periodicita’ della sorveglianza diversi rispettqueelli forniti dal medico competente.

Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.l lavoratori esposti a valori uguali o superiorivalori inferiori di azione
sono informati e formati in relazione ai rischi pemienti dall'esposizione al rumore, con partioelaferimento: a) alle
misure adottate volte a eliminare o ridurre al miaiil rischio derivante dal rumore, incluse le ostanze in cui si
applicano dette misure; b) all'entita’ e al sigrfo dei valori limite di esposizione e dei valdiiazione, nonche' ai
potenziali rischi associati; ¢) ai risultati dellalutazioni ,misurazioni o calcoli dei livelli dsposizione; d) all'utilita’ per
individuare e segnalare gli effetti negativi delpesizione per la salute; e) alle circostanze reli@i i lavoratori hanno
diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettilella stessa; e) alle circostanze nelle quavotatori hanno diritto a
una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo delissg; f) alle procedure di lavoro sicure per rid@rminimo I'esposizione
al rumore; @) all'uso corretto dei dispositivi mliotezione individuale e alle relative indicazianicontroindicazione
sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fanb di ridurli al minimo le misure di
prevenzione e protezione riguardano: a) adoziormaetodi di lavoro che implicano una minore espasigi al rumore;
b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, teoonto del lavoro da svolgere, che emettano ilommmore possibile,
inclusa l'eventualita di rendere disponibili ai daatori attrezzature di lavoro conformi ai requisiit cui al titolo IIl, il
cui obiettivo o effetto & di limitare I'esposiziomé rumore; c) progettazione della struttura deighi e dei posti di
lavoro; d) adeguata informazione e formazione sati’ corretto delle attrezzature di lavoro in modaidurre al minimo
I'esposizione al rumore; e) adozione di misuraitde per il contenimento del rumore trasmessovigelerea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatincaateriali fonoassorbenti e/o adozione di misweeniche per il
contenimento del rumore strutturale, quali sisteinismorzamento o di isolamento; f) opportuni progna di
manutenzione delle attrezzature e macchine di tgwvael luogo di lavoro e dei sistemi sul postoalidro; g) riduzione
del rumore mediante una migliore organizzazione ldebro attraverso la limitazione e della durataedl’intensita
dell'esposizione e I'adozione di orari di lavorgpappriati, con sufficienti periodi di riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaivoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in gtidocali e' ridotto a un livello compatibile cdnloro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.

Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma diung tecniche e
organizzative volte a ridurre I'esposizione al ruena@onsiderando in particolare le misure di preuwame e protezione
sopra elencate.
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Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumaita. | luoghi di lavoro dove i lavoratori sono espoat un
rumore al di sopra dei valori superiori di aziomna indicati da appositi segnali. Dette aree soruitie delimitate e
l'accesso alle stesse € limitato, ove ci0 sia teenente possibile e giustificato dal rischio diaspione.

Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale Durante le seguenti attivita e con le rispettiwdicazioni in merito alla
protezione dell’'udito i lavoratori sono forniti dpecifici DPI dell’'udito:

1) Utilizzo martello pneumatico (B368), proteziodell'udito Obbligatoria, DPI dell'udito Genericouffie o inserti)

(valore di attenuazione 20 dB(A)).

2) Movimentazione e scarico macerie (A49), proteeidell'udito Obbligatoria, DPI dell’udito Generi¢zuffie o inserti)
(valore di attenuazione 12 dB(A)).

Si prevede per i lavoratori adeguato addestramsuitauso dei dispositivi dell’'udito (art. 77 comnsadel D.Lgs. 9 aprile
2008 n.81).

RISCHIO: Rumore per "Operaio comune (murature)”

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 43CdelT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione € "Supead5 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere"&uperiore a 85 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Realizzazione di canna fumaria;
Sorveglianza Sanitaria.

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.| lavoratori la cui esposizione al rumore eccesalori superiori di azione (Lex
> 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianza saidtd a sorveglianza e' effettuata dal medico caepte, con adeguata
motivazione riportata nel documento di valutazideeérischi e resa nota ai rappresentanti per larsiza di lavoratori in
funzione della valutazione del rischio. L'organovililanza, con provvedimento motivato, puo' diggocontenuti e
periodicita’ della sorveglianza diversi rispettqueelli forniti dal medico competente.

Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.l lavoratori esposti a valori uguali o superiorivalori inferiori di azione
sono informati e formati in relazione ai rischi pemienti dall'esposizione al rumore, con particeldaferimento: a) alle
misure adottate volte a eliminare o ridurre al miaiil rischio derivante dal rumore, incluse le ostanze in cui si
applicano dette misure; b) all'entita’ e al sigrto dei valori limite di esposizione e dei valdiiazione, nonche' ai
potenziali rischi associati; ¢) ai risultati dellalutazioni ,misurazioni o calcoli dei livelli dsposizione; d) all'utilita’ per
individuare e segnalare gli effetti negativi delpesizione per la salute; e) alle circostanze reli@i i lavoratori hanno
diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettilella stessa; e) alle circostanze nelle qualvotatori hanno diritto a
una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo delissg; f) alle procedure di lavoro sicure per ridarminimo I'esposizione
al rumore; @) all'uso corretto dei dispositivi mliotezione individuale e alle relative indicazianicontroindicazione
sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fanb di ridurli al minimo le misure di
prevenzione e protezione riguardano: a) adoziormaetodi di lavoro che implicano una minore espasigi al rumore;
b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, teoonto del lavoro da svolgere, che emettano ilommmore possibile,
inclusa l'eventualita di rendere disponibili ai daatori attrezzature di lavoro conformi ai requisiit cui al titolo III, il
cui obiettivo o effetto & di limitare I'esposizioé rumore; c) progettazione della struttura deighi e dei posti di
lavoro; d) adeguata informazione e formazione sati’ corretto delle attrezzature di lavoro in modaidurre al minimo
I'esposizione al rumore; e€) adozione di misuraitdte per il contenimento del rumore trasmessovjgererea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatincaateriali fonoassorbenti e/o adozione di misweeniche per il
contenimento del rumore strutturale, quali sisteinismorzamento o di isolamento; f) opportuni progna di
manutenzione delle attrezzature e macchine di tgviel luogo di lavoro e dei sistemi sul postoalidro; g) riduzione
del rumore mediante una migliore organizzazione ldebro attraverso la limitazione e della durataedl’intensita
dell'esposizione e I'adozione di orari di lavorgpappriati, con sufficienti periodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaivoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in gtidocali e' ridotto a un livello compatibile cdnloro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.
Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma diung tecniche e
organizzative volte a ridurre I'esposizione al rueyaonsiderando in particolare le misure di preieme e protezione
sopra elencate.
Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumaita. | luoghi di lavoro dove i lavoratori sono espoat un
rumore al di sopra dei valori superiori di aziormna indicati da appositi segnali. Dette aree soruitie delimitate e
l'accesso alle stesse € limitato, ove ci0 sia teenéente possibile e giustificato dal rischio diespione.

Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale.Durante le seguenti attivita e con le rispettiwdi¢azioni in merito alla
protezione dell'udito i lavoratori sono forniti dpecifici DPI1 dell’'udito:
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1) Utilizzo sega circolare per laterizi (B595), f@pione dell'udito Obbligatoria, DPI dell’udito Ganico (cuffie o
inserti) (valore di attenuazione 25 dB(A)).

Si prevede per i lavoratori adeguato addestramsuitauso dei dispositivi dell’'udito (art. 77 comnsadel D.Lgs. 9 aprile
2008 n.81).

RISCHIO: Rumore per "Operaio polivalente"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore coffefimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 4®LCdP.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione &€ "CompiresaB0 e 85 dB(A)"; sull'attivita di tutto il céiere € "Compresa tra 80 e 85
dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti
fissi; Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere; Smobilizzo del cantiere;
Sorveglianza Sanitaria.
Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. La sorveglianza sanitaria e' estesa ai lavoraspiosti a livelli superiori ai
valori inferiori di azione (Lex > 80 dB(A)) e minioco uguali ai valori superiori di azione (Lex <5 &B(A)), su loro
richiesta e qualora il medico competente ne corddiopportunita.

Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.l lavoratori esposti a valori uguali o superiorivalori inferiori di azione
sono informati e formati in relazione ai rischi pemienti dall'esposizione al rumore, con partioelaferimento: a) alle
misure adottate volte a eliminare o ridurre al miaiil rischio derivante dal rumore, incluse le ostanze in cui si
applicano dette misure; b) all'entita’ e al sigrfo dei valori limite di esposizione e dei valdiiazione, nonche' ai
potenziali rischi associati; ¢) ai risultati dellalutazioni ,misurazioni o calcoli dei livelli dsposizione; d) all'utilita’ per
individuare e segnalare gli effetti negativi delpesizione per la salute; e) alle circostanze reli@i i lavoratori hanno
diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettilella stessa; e) alle circostanze nelle quavotatori hanno diritto a
una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo delissg; f) alle procedure di lavoro sicure per ridarminimo I'esposizione
al rumore; g) all'uso corretto dei dispositivi mliotezione individuale e alle relative indicazianicontroindicazione
sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fanb di ridurli al minimo le misure di
prevenzione e protezione riguardano: a) adoziomaetodi di lavoro che implicano una minore espasiei al rumore;
b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, teoonto del lavoro da svolgere, che emettano ilommmore possibile,
inclusa I'eventualita di rendere disponibili aidaatori attrezzature di lavoro conformi ai requisii cui al titolo IIl, il
cui obiettivo o effetto & di limitare I'esposizio rumore; c) progettazione della struttura deighi e dei posti di
lavoro; d) adeguata informazione e formazione sati’ corretto delle attrezzature di lavoro in modaidurre al minimo
I'esposizione al rumore; e) adozione di misuraitde per il contenimento del rumore trasmessovigelerea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatincaateriali fonoassorbenti e/o adozione di miswgeniche per il
contenimento del rumore strutturale, quali sisteinismorzamento o di isolamento; f) opportuni progna di
manutenzione delle attrezzature e macchine di tgvael luogo di lavoro e dei sistemi sul postoalidro; g) riduzione
del rumore mediante una migliore organizzazione ldebro attraverso la limitazione e della durataedl'intensita
dell'esposizione e I'adozione di orari di lavorgpappriati, con sufficienti periodi di riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaivoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sgfiidocali €' ridotto a un livello compatibile cdlnloro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.

Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma diung tecniche e
organizzative volte a ridurre I'esposizione al ruena@onsiderando in particolare le misure di preuwame e protezione
sopra elencate.

Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale Durante le seguenti attivita e con le rispettiwdicazioni in merito alla
protezione dell’'udito i lavoratori sono forniti dpecifici DPI dell’'udito:

1) Posa manufatti (serramenti, ringhiere, sanitaipi radianti) (A33), protezione dell'udito Fatativa, DPI dell’udito
Generico (cuffie o inserti) (valore di attenuazat? dB(A)).

Si prevede per i lavoratori adeguato addestramsuitauso dei dispositivi dell’udito (art. 77 comndadel D.Lgs. 9 aprile
2008 n.81).

RISCHIO: Rumore per "Ponteggiatore"

Descrizione del Rischio:
Analisi dei livelli di esposizione al rumore corferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 31CdeLT. Torino (Costruzioni
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edili in genere - Nuove costruzioni).

Fascia di appartenenza:
Sulla settimana di maggiore esposizione € "InfermB0 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere"énferiore a 80 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso;
Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fanb di ridurli al minimo le misure di
prevenzione e protezione riguardano: a) adoziomaetodi di lavoro che implicano una minore espasiei al rumore;
b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, teonto del lavoro da svolgere, che emettano ilomimmore possibile,
inclusa I'eventualita di rendere disponibili aidaatori attrezzature di lavoro conformi ai requisii cui al titolo IIl, il
cui obiettivo o effetto & di limitare I'esposizio rumore; c) progettazione della struttura deighi e dei posti di
lavoro; d) adeguata informazione e formazione gati’ corretto delle attrezzature di lavoro in modaidurre al minimo
I'esposizione al rumore; e) adozione di misuraitde per il contenimento del rumore trasmessovigelerea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatincaateriali fonoassorbenti e/o adozione di miswgeniche per il
contenimento del rumore strutturale, quali sistedhismorzamento o di isolamento; f) opportuni progna di
manutenzione delle attrezzature e macchine di tgvael luogo di lavoro e dei sistemi sul postoalidro; g) riduzione
del rumore mediante una migliore organizzazione ldebro attraverso la limitazione e della durataedl'intensita
dell'esposizione e I'adozione di orari di lavorgpappriati, con sufficienti periodi di riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdavoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sgiidocali €' ridotto a un livello compatibile cdlnloro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.

RISCHIO: Rumore per "Riquadratore (intonaci tradizionali)"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 35CdelT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione € "InfermB0 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere"énferiore a 80 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Ripristino intonaci interni (tradizionali);
Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fanb di ridurli al minimo le misure di
prevenzione e protezione riguardano: a) adozionmaetodi di lavoro che implicano una minore espasiei al rumore;
b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, teoonto del lavoro da svolgere, che emettano ilommmore possibile,
inclusa I'eventualita di rendere disponibili aidaatori attrezzature di lavoro conformi ai requisii cui al titolo IIl, il
cui obiettivo o effetto & di limitare I'esposizio rumore; c) progettazione della struttura deighi e dei posti di
lavoro; d) adeguata informazione e formazione gati’ corretto delle attrezzature di lavoro in modaidurre al minimo
I'esposizione al rumore; e) adozione di misuraitde per il contenimento del rumore trasmessovigelerea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatincaateriali fonoassorbenti e/o adozione di miswgeniche per il
contenimento del rumore strutturale, quali sistedhismorzamento o di isolamento; f) opportuni progna di
manutenzione delle attrezzature e macchine di tgvael luogo di lavoro e dei sistemi sul postoalidro; g) riduzione
del rumore mediante una migliore organizzazione ldebro attraverso la limitazione e della durataedl'intensita
dell'esposizione e I'adozione di orari di lavorgpappriati, con sufficienti periodi di riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaivoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sgfiidocali €' ridotto a un livello compatibile cdlnloro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.

RISCHIO: Rumore per "Serramentista”

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 89CdelT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Ristrutturazioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione &€ "CompiresaB80 e 85 dB(A)"; sull’attivita di tutto il céiere € "Compresa tra 80 e 85
dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Rimozione di serramenti esterni;
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Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. La sorveglianza sanitaria e' estesa ai lavoraspiosti a livelli superiori ai
valori inferiori di azione (Lex > 80 dB(A)) e minoo uguali ai valori superiori di azione (Lex <5 &B(A)), su loro
richiesta e qualora il medico competente ne corddtopportunita.

Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.l lavoratori esposti a valori uguali o superiorivalori inferiori di azione
sono informati e formati in relazione ai rischi pemienti dall'esposizione al rumore, con particeldaferimento: a) alle
misure adottate volte a eliminare o ridurre al miaiil rischio derivante dal rumore, incluse le ostanze in cui si
applicano dette misure; b) all'entita’ e al sigrifo dei valori limite di esposizione e dei valdiiazione, nonche' ai
potenziali rischi associati; ¢) ai risultati dellalutazioni ,misurazioni o calcoli dei livelli dsposizione; d) all'utilita’ per
individuare e segnalare gli effetti negativi delpesizione per la salute; e) alle circostanze reli@i i lavoratori hanno
diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettilella stessa; e) alle circostanze nelle quavotatori hanno diritto a
una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo deltssa; f) alle procedure di lavoro sicure per ridarminimo I'esposizione
al rumore; @) all'uso corretto dei dispositivi mliotezione individuale e alle relative indicazianicontroindicazione
sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fanb di ridurli al minimo le misure di
prevenzione e protezione riguardano: a) adoziomaetodi di lavoro che implicano una minore espasiei al rumore;
b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, teonto del lavoro da svolgere, che emettano ilomimmore possibile,
inclusa l'eventualita di rendere disponibili ai daatori attrezzature di lavoro conformi ai requisiit cui al titolo III, il
cui obiettivo o effetto & di limitare I'esposizio rumore; c) progettazione della struttura deighi e dei posti di
lavoro; d) adeguata informazione e formazione gati’ corretto delle attrezzature di lavoro in modaidurre al minimo
I'esposizione al rumore; e€) adozione di misuraitdte per il contenimento del rumore trasmessovjgemlerea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatincaateriali fonoassorbenti e/o adozione di misweeniche per il
contenimento del rumore strutturale, quali sistedhismorzamento o di isolamento; f) opportuni progna di
manutenzione delle attrezzature e macchine di tgviel luogo di lavoro e dei sistemi sul postoalidro; g) riduzione
del rumore mediante una migliore organizzazione ldebro attraverso la limitazione e della durataedlintensita
dell’'esposizione e I'adozione di orari di lavorgpappriati, con sufficienti periodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdavoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in gtidocali e' ridotto a un livello compatibile cdnloro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.
Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma diung tecniche e
organizzative volte a ridurre I'esposizione al rueyaonsiderando in particolare le misure di preieme e protezione
sopra elencate.

Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale.Durante le seguenti attivita e con le rispettiwdi¢azioni in merito alla
protezione dell’'udito i lavoratori sono forniti dpecifici DPI dell’'udito:

1) Posa serramenti (A73), protezione dell'udito dRativa, DPI dell’udito Generico (cuffie o insérti (valore di
attenuazione 12 dB(A)).

Si prevede per i lavoratori adeguato addestramsuitauso dei dispositivi dell’'udito (art. 77 comnsadel D.Lgs. 9 aprile
2008 n.81).

RISCHIO: Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)"

Descrizione del Rischio:

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizionencriferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n.de#t C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Ristrutturazioni): wilizzo scanalatrice per 15%.

Fascia di appartenenza:

Mano-Braccio (HAV): "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/€€4rpo Intero (WBV): "Non presente".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere; Realizzazione di
impianto elettrico del cantiere; Posa in opera di plafoniere;
Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. | lavoratori esposti a livelli di vibrazioni superi ai valori d'azione sono
sottoposti alla sorveglianza sanitaria. La sonsgla viene effettuata periodicamente, di normavai& |'anno o con
periodicita’ diversa decisa dal medico competente adeguata motivazione riportata nel documenteatlitazione dei
rischi e resa nota ai rappresentanti per la si@areei lavoratori in funzione della valutazione dsthio. L'organo di
vigilanza, con provvedimento motivato, puo dispacomtenuti e periodicita della sorveglianza diverspetto a quelli
forniti dal medico competente.

Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita' che comportano una esposizioneisahr derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che wdaatori ricevano informazioni e una formazione gu#ta con
particolare riguardo a: a) alle misure adottateeval eliminare o ridurre al minimo il rischio deaivte dalle vibrazioni,
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incluse le circostanze in cui si applicano dettsurg; b) all'entita’ e al significato dei valonnite di esposizione e dei
valori di azione, nonche' ai potenziali rischi asat; c) ai risultati delle valutazioni ,misuranioo calcoli dei livelli di
esposizione; d) all'utilita per individuare e selgna gli effetti negativi dell'esposizione per Ege; e) alle circostanze
nelle quali i lavoratori hanno diritto a una sorl@gza sanitaria e all'obiettivo della stessa;l@ arocedure di lavoro
sicure per ridurre al minimo I'esposizione alleraitioni; g) all'uso corretto dei dispositivi di peazione individuale e
alle relative indicazioni e controindicazione sarig all'uso.
Formazione e addestramento uso DPII datore di lavoro assicura una formazione ad&geaorganizza, se necessario,
uno specifico addestramento circa l'uso correttot#izzo pratico dei DPI.
Formazione specifica uso macchina/attrezzdl datore di lavoro, quando sono superati i valieizione, assicura una
formazione adeguata e organizza uno specifico adahesnto circa l'uso corretto e sicuro delle mageld/o attrezzature
di lavoro, in modo da ridurre al minimo la loro esgione a vibrazioni meccaniche.

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fonteliariduce al minimo e, in ogni caso, a livelli neoperiori
ai valori limite di esposizione. E' obbligo del det di lavoro verificare che, su periodi brevi, pewvibrazioni trasmesse
al sistema mano-braccio il valore di esposizioreeisferiore a 20 m/s? e per le vibrazioni trasmealseorpo intero il
valore di esposizione sia inferiore a 1,5 m/s2.
Acquisto di nuove attrezzature o macchine condott@ mano. Il datore di lavoro privilegia, all'atto dell'acigto di
nuove attrezzature o macchine condotte a manojegakeé espongono a minori livelli di vibrazioni.derogabile per
A(8) > 5 m/s2.
Adozione di metodi di lavoro. Il datore di lavoro adotta i cicli di lavoro chersentano di alternare periodi di
esposizione a vibrazione a periodi in cui il lasora non sia esposto a vibrazione.
Adozione di sistemi di lavoro.ll datore di lavoro adotta sistemi di lavoro ergamci che consentano di ridurre al
minimo la forza di prensione o spinta da appliafetensile.
Manutenzione attrezzi o macchine condotte a mandl. datore di lavoro adotta un programma di mangi@me regolare
e periodico degli attrezzi 0 macchine condotte aana
Utilizzo corretto di attrezzi o macchine condotte amano. | lavoratori devono applicare le modalita corrette
prensione e di impugnatura delle attrezzature octrine condotte a mano in conformita alla formazidoevuta.
Procedure di lavoro e esercizi alle manil lavoratori devono assicurarsi di avere le masgaldate prima e durante il
turno di lavoro ed effettuare esercizi e massadjgi mani durante le pause di lavoro in conformitéa dormazione
ricevuta.

Dispositivi di protezione individuale:

Fornitura di indumenti per la protezione dal freddo e I'umidita. Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espaate
vibrazioni, indumenti per la protezione dal fredeldall'umidita.

Fornitura di DPI (guanti antivibranti). Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espaaile vibrazioni, guanti che
attenuano la vibrazione trasmessa al sistema meatzib.

Fornitura di DPI (maniglie antivibranti). [l datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espadte vibrazioni, maniglie che
attenuano la vibrazione trasmessa al sistema meatwib.

RISCHIO: Vibrazioni per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)"

Descrizione del Rischio:

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizionencriferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n.d@6 C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Ristrutturazioni): @tilizzo martello demolitore pneumatico per 5%;uiilizzo martello demolitore
elettrico per 25%.

Fascia di appartenenza:

Mano-Braccio (HAV): "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/€€4rpo Intero (WBV): "Non presente".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Rimozione di cls ammalorato di pilastri, travi, pareti; Rimozione di impianti;
Sorveglianza Sanitaria.

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. | lavoratori esposti a livelli di vibrazioni superi ai valori d'azione sono
sottoposti alla sorveglianza sanitaria. La sonagla viene effettuata periodicamente, di normavai& I'anno o con
periodicita’ diversa decisa dal medico competepte adeguata motivazione riportata nel documenteatlitazione dei
rischi e resa nota ai rappresentanti per la si@areei lavoratori in funzione della valutazione dsthio. L'organo di
vigilanza, con provvedimento motivato, puo dispacomtenuti e periodicita della sorveglianza diveispetto a quelli
forniti dal medico competente.

Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita' che comportano una esposizioneisahi derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdaatori ricevano informazioni e una formazione gua con
particolare riguardo a: a) alle misure adottateeval eliminare o ridurre al minimo il rischio deaivte dalle vibrazioni,
incluse le circostanze in cui si applicano dettsurg; b) all'entita’ e al significato dei valonniie di esposizione e dei
valori di azione, nonche' ai potenziali rischi asat; c) ai risultati delle valutazioni ,misuranioo calcoli dei livelli di
esposizione; d) all'utilita per individuare e selgna gli effetti negativi dell'esposizione per kge; e) alle circostanze
nelle quali i lavoratori hanno diritto a una sorli@gza sanitaria e all'obiettivo della stessa;|@ @arocedure di lavoro
sicure per ridurre al minimo I'esposizione allergitioni; g) all'uso corretto dei dispositivi di peaione individuale e
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alle relative indicazioni e controindicazione sarig all'uso.
Formazione e addestramento uso DPII datore di lavoro assicura una formazione ad&geaorganizza, se necessario,
uno specifico addestramento circa l'uso correttot#izzo pratico dei DPI.
Formazione specifica uso macchina/attrezzdl datore di lavoro, quando sono superati i valfieizione, assicura una
formazione adeguata e organizza uno specifico adahesnto circa I'uso corretto e sicuro delle macete/o attrezzature
di lavoro, in modo da ridurre al minimo la loro esfzione a vibrazioni meccaniche.

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fonteliariduce al minimo e, in ogni caso, a livelli neoperiori
ai valori limite di esposizione. E' obbligo del det di lavoro verificare che, su periodi brevi, pewribrazioni trasmesse
al sistema mano-braccio il valore di esposizioreeisferiore a 20 m/s? e per le vibrazioni trasmealseorpo intero il
valore di esposizione sia inferiore a 1,5 m/s2.

Acquisto di nuove attrezzature o macchine condotta mano. Il datore di lavoro privilegia, all'atto dell'acgto di
nuove attrezzature o macchine condotte a manojegakeé espongono a minori livelli di vibrazioni.derogabile per
A(8) > 5 m/s2,

Adozione di metodi di lavoro. Il datore di lavoro adotta i cicli di lavoro chersentano di alternare periodi di
esposizione a vibrazione a periodi in cui il lasora non sia esposto a vibrazione.

Adozione di sistemi di lavoro.ll datore di lavoro adotta sistemi di lavoro ergamci che consentano di ridurre al
minimo la forza di prensione o spinta da applicdfetensile.

Manutenzione attrezzi o macchine condotte a mandl. datore di lavoro adotta un programma di manmi@me regolare
e periodico degli attrezzi o macchine condotte aana

Utilizzo corretto di attrezzi o macchine condotte amano. | lavoratori devono applicare le modalita corretie
prensione e di impugnatura delle attrezzature octrine condotte a mano in conformita alla formazidoevuta.
Procedure di lavoro e esercizi alle manil lavoratori devono assicurarsi di avere le masgaldate prima e durante il
turno di lavoro ed effettuare esercizi e massadjgi mani durante le pause di lavoro in conformitéa dormazione
ricevuta.

Dispositivi di protezione individuale:

Fornitura di indumenti per la protezione dal freddo e I'umidita. Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espaite
vibrazioni, indumenti per la protezione dal fredeldall'umidita.

Fornitura di DPI (guanti antivibranti). Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espaaile vibrazioni, guanti che
attenuano la vibrazione trasmessa al sistema meatzib.

Fornitura di DPI (maniglie antivibranti). 1l datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espagte vibrazioni, maniglie che
attenuano la vibrazione trasmessa al sistema meatwib.
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ATTREZZATURE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco degli attrezzi:

Andatoie e Passerelle;

Argano a bandiera;

Argano a cavalletto;

Attrezzi manuali;

Betoniera a bicchiere;
Compressore con motore endotermico;
Impastatrice;

Martello demolitore elettrico;
Martello demolitore pneumatico;
Ponte su cavalletti;

Ponteggio metallico fisso;
Ponteggio mobile o trabattello;
Scala doppia;

Scala semplice;

Scanalatrice per muri ed intonaci;
Sega circolare;

Smerigliatrice angolare (flessibile);
Taglierina elettrica;

Trapano elettrico.

1)
2)
3)
4)
5)

Andatoie e Passerelle

Le andatoie e le passerelle sono delle opere mmnali che vengono predisposte per consentirelifgamento di posti di lavoro
collocati a quote differenti o separati da vuotime nel caso di scavi in trincea o ponteggi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)

Caduta dall'alto;
Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Andatoie e Passerelle: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Modalita d'utilizzo: 1) Controllare la stabilita, solidita e completezal'dndatoia o passerella, rivolgendo particolare
attenzione al tavolato di calpestio ed ai parap&}iEvitare di sovraccaricare l'andatoia o passerd)addgni anomalia o
instabilita dell'andatoia o passerella, andra testipemente segnalata al preposto e/o al dator@vdid.
Principali modalita di posa in opera: 1) Le andatoie o passerelle devono avere larghezaanieriore a m 0.60 se
destinate al solo passaggio dei lavoratori, a @ §€2destinate anche al trasporto dei mater®li;a pendenza non deve
essere superiore al 50%®) Per andatoie lunghe, la passarella dovra esserrattia da pianerottoli di riposo4) Sul
calpestio delle andatoie e passarelle, andransatfisistelli trasversali a distanza non superiatgpasso di un uomo
carico; 5) | lati delle andatoie e passerelle prospicientiuibto, dovranno essere munite di normali paragettivole
fermapiede; 6) Qualora le andatoie e passerelle costituiscangpassaggio stabile non provvisorio e sussista la
possibilita di caduta di materiali dall'alto, andna adeguatamente protette a mezzo di un impattatcurezza.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 130.
DPI: utilizzatore andatoie e passarelle;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) calzature di sicurezzay) guanti; c)
indumenti protettivi (tute).

Argano a bandiera

L'argano & un apparecchio di sollevamento costitdia un motore elevatore e dalla relativa strutirg&upporto. L'argano a
bandiera utilizza un supporto snodato, che condantetazione dell'elevatore attorno ad un assgcade, favorendone I'utilizzo in
ambienti ristretti, per sollevare carichi di modeshtita. L'elevatore a bandiera viene utilizza®vplentemente nei cantieri urbani di
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recupero e piccola ristrutturazione per il solleeano al piano di lavoro dei materiali e degli at#ie | carichi movimentati non
devono essere eccessivamente pesanti ed ingombranti

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Elettrocuzione;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Argano a bandiera: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati che il braccio girevole portante I'argasia stato fissato, mediante staffe, con bulloviia
muniti di dado e controdado, a parti stabili qualastri in cemento armato, ferro o legn®) Qualora I'argano a bandiera
debba essere collocato su un ponteggio, accehtatil ecnontante su cui verra ancorato, sia statdopgiato; 3) Verifica
che sia stata efficacemente transennata I'areadiltpiano terra;4) Verifica che l'intero perimetro del posto di marov
sia dotato di parapetto regolamentaf; Accertati che siano rispettate le distanze mindadinee elettriche aeree)
Assicurati dell'affidabilita dello snodo di sostegdell'argano;7) Accertati che sussista il collegamento con I'impedi
messa a terra8) Verifica I'efficienza dell'interruttore di lineargsso I'elevatore;9) Accertati della funzionalita della
pulsantiera di comando;10) Accertati che sul tamburo di avvolgimento del casossistano almeno 3 spire in
corrispondenza dello svolgimento massimo del cawsse; 11) Verificare la corretta installazione e la perfetta
funzionalita dei dispositivi di sicurezza (disposit di fine corsa di salita e discesa del gancispdsitivo limitatore di
carico, arresto automatico in caso di interruzide#'alimentazione, dispositivo di frenata periibpto arresto e fermo
del carico, dispositivo di sicurezza del gancio).

Durante l'uso: 1) Prendi visione della portata della macchirig); Accertati della corretta imbracatura ed equilibrat
del carico, e della perfetta chiusura della siadieh gancio; 3) Utilizza dispositivi e contenitori idonei allo spéco
materiale da movimentare (secchio, cesta, cassmee), 4) Impedisci a chiunque di sostare sotto il carié&);Effettua

le operazioni di sollevamento o discesa del cacmo gradualita, evitando brusche frenate o partgmaenon assegnare
ulteriori sforzi dinamici; 6) Rimuovi le apposite barriere mobili solo dopo austossato la cintura di sicurezza)
Evita assolutamente di utilizzare la fune dell'amaer imbracare carichi8) Sospendi immediatamente le operazioni
qguando vi sia presenza di persone esposte al pedcoaduta di carichi dall'alto o in presenzaento forte.

Dopo l'uso: 1) Provvedi a liberare il gancio da eventuali carichiriavvolgere la fune portando il gancio sotto il
tamburo, a ruotare I'elevatore verso l'interno piaho di lavoro, a interrompere l'alimentazionetteilea e a chiudere
l'apertura per il carico con le apposite barriergbiti bloccandole mediante lucchetto o altro sisteeguivalente;?2)
Effettua tutte le operazioni di revisione e manuatene della macchina secondo quanto indicato teétio d'uso e
segnala eventuali anomalie riscontrate al prepe&tal datore di lavoro.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81,
Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore argano a bandiera;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
guanti.

Argano a cavalletto

L'argano & un apparecchio di sollevamento costitdia un motore elevatore e dalla relativa strutwirgsupporto. L'argano a
cavalletto ha una struttura di supporto realizzaia due cavalletti: quello anteriore & attrezzado due staffoni per agevolare
l'operatore durante la ricezione del carico; memwjuello posteriore € solidale con i due cassonilaezavorra. |l dispositivo di

elevazione scorre su una rotaia fissa che collaparsormente i due staffoni e permette lo spostamdel materiale fuori dal piano
di sostegno. | carichi movimentati non devono essercessivamente pesanti ed ingombranti. E asswdmie vietato adibire

l'utilizzo al trasporto di persone.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Elettrocuzione;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Argano a cavalletto: misure preventive e protettive;
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Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati che I'argano a cavalletto sia statoafetto su superfici piane e ben livellat@) Verifica
che sia stata efficacemente transennata I'areabdiltpiano terra;3) Verifica che l'intero perimetro del posto di mareov
sia dotato di parapetto regolamentar®; Accertati che siano rispettate le distanze mindadinee elettriche aereey)
Assicurati dell'affidabilita strutturale del cawtlio portante I'argano6) Assicurati dell'affidabilita strutturale dei cagso
per la zavorra, del loro adeguato riempimento (possono essere utilizzati liquidi ma solo inertpeso specifico noto)
e dell'integrita del relativo dispositivo di chiuay 7) Qualora I'argano sia stato ubicato in un pianerimedio del
fabbricato, assicurati della funzionalita del pureadi reazione o altro tipo di fissaggid) Accertati che sussista |l
collegamento con l'impianto di messa a ter@); Verifica l'efficienza dell'interruttore di lineargsso I'elevatore;10)
Accertati della funzionalita della pulsantiera dimtando; 11) Assicurati della presenza, nella parte frontaléadgano,
delle tavole fermapiede da 30 cm e degli stafforsiclirezza (appoggi alti 1,20 m. dal piano di lave sporgenti 20 cm.
aventi la funzione di offrire al lavoratore un i appiglio durante le fasi di ricezione del carid®) Accertati che sul
tamburo di avvolgimento del cavo, sussistano alm&rspire in corrispondenza dello svolgimento maesiael cavo
stesso; 13) Verificare la corretta installazione e la perfeitazionalita dei dispositivi di sicurezza (dispog di fine
corsa di salita e discesa del gancio, dispositivoitdtore di carico, arresto automatico in caso irtierruzione
dell'alimentazione, dispositivo di frenata per ibpto arresto e fermo del carico, dispositivo dieficorsa ad azione
ammortizzata per il carrello dell'argano, dispesitdi sicurezza del gancio)14) Accertati del corretto inserimento del
perno per il fermo della prolunga del braccio.

Durante l'uso: 1) Prendi visione della portata della macchina: idedirche la portata varia in funzione delle conafizi
d'impiego (come la lunghezza del braccio o la swtiriazione); 2) Accertati della corretta imbracatura ed equilibrat
del carico, e della perfetta chiusura della sicded gancio; utilizza dispositivi e contenitori idginallo specifico
materiale da movimentare (secchio, cesta, cassmee), 3) Impedisci a chiunque di sostare sotto il carid);Effettua
le operazioni di sollevamento o discesa del cacmo gradualita, evitando brusche frenate o partgmaenon assegnare
ulteriori sforzi dinamici; 5) Rimuovi gli staffoni solo dopo aver indossato ilatara di sicurezzag) Evita assolutamente
di utilizzare la fune dell'argano per imbracaredar 7) Sospendi immediatamente le operazioni quandoavpegsenza
di persone esposte al pericolo di caduta di cadehiialto o in presenza di vento forte.

Dopo l'uso: 1) Provvedi a liberare il gancio da eventuali carichiriavvolgere la fune portando il gancio sotto il
tamburo, a bloccare I'argano sul fine corsa inteenmterrompere l'alimentazione elettrica e a dbre I'apertura per il
carico con le apposite barriere mobili bloccandwlediante lucchetto o altro sistema equivalen2g;Effettua tutte le
operazioni di revisione e manutenzione della matxlisiecondo quanto indicato nel libretto d'uso enakag eventuali
anomalie riscontrate al preposto e/o al datoraro.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81,
Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore argano a cavalletto;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
guanti.

Attrezzi manuali

Gli attrezzi manuali (picconi, badili, martelli,rtaglie, cazzuole, frattazzi, chiavi, scalpelli, ¢cpresenti in tutte le fasi lavorative,
sono sostanzialmente costituiti da una parte dastiallimpugnatura, in legno o in acciaio, ed lrd@avariamente conformata, alla
specifica funzione svolta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Punture, tagli, abrasioni;
2)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Attrezzi manuali: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive.

Prima dell'uso: 1) Accertati del buono stato della parte lavoratiwl'atensile; 2) Assicurati del buono stato del
manico e del suo efficace fissaggio.
Durante l'uso: 1) Utilizza idonei paracolpi quando utilizzi punteoegcalpelli; 2) Quando si utilizzano attrezzi ad
impatto, provvedi ad allontanare adeguatamente peesenti; 3) Assumi una posizione stabile e corretd); Evita di
abbandonare gli attrezzi nei passaggi (in partrect® sopraelevati), provvedendo a riporli negfiasiti contenitori.
Dopo l'uso: 1) Riponi correttamente l'utensile, verificandonestato di usura.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore attrezzi manuali;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpsli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
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occhiali; d) guanti.

Betoniera a bicchiere

La betoniera a bicchiere € una macchina destidatardezionamento di malta, di dimensioni contenetestituita da una vasca di
capacita solitamente di 300-500 litri, montata surdasse a due ruote per facilitarne il traspditmotore, frequentemente elettrico,
e contenuto in un armadio metallico laterale conoghyani di trasmissione che, attraverso il cootatel pignone con la corona
dentata, determinano il movimento rotatorio delltano di impasto. Il tamburo (o bicchiere), al cofigrno sono collocati gli organi
lavoratori, & dotato di una apertura per conseiiticarico e lo scarico del materiale. Quest'ultioperazione avviene manualmente
attraverso un volante laterale che comanda l'iazione del bicchiere e il rovesciamento dello stesy la fuoriuscita dell'impasto.
Durante il normale funzionamento il volante & bktog per eseguire la manovra di rovesciamento oecsiloccare il volante
tramite l'apposito pedale. Solitamente questo tipanacchina viene utilizzato per il confezionamentiomalta per murature ed
intonaci e per la produzione di calcestruzzi seooemti in piccole quantita.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione;

Getti, schizzi;

Inalazione polveri, fibre;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Betoniera a bicchiere: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati della presenza e dell'efficienza deltetgzioni (carter) da contatto accidentale degli
ingranaggi, delle pulegge, delle cinghie e dedti argani di trasmissione del moto (lo sportellel #dano motore della
betoniera non costituisce protezionep) Prendi visione della posizione del comando peard&io d'emergenza e
verificane l'efficienza; 3) Controlla la presenza ed il buono stato della gmoine sovrastante il posto di manovra
(tettoia); 4) Accertati che il volante di comando azionanteéhialtamento del bicchiere, abbia i raggi accecatipunti in
cui esiste il pericolo di tranciamentd) Assicurati che il pedale di sgancio del volanteomaznte il ribaltamento del
bicchiere sia dotato di protezione al di sopraaethti; 6) Nel caso che la pulsantiera di comando sia est@rrano
motore, assicurati della presenza di un luccheitto sportello della pulsantiera stessa) Accertati che in prossimita
della macchina siano presenti cartelli con l'indioae delle principali norme d'uso e di sicurezZ); Verifica che i
comandi siano dotati di dispositivi efficienti panpedire I'avviamento accidentale del motor®) Assicurati della
stabilita del terreno dove é stata installata l&chaa (assenza di cedimenti) e dell'efficaciadtehaggio (assenza di
ristagni d'acqua);10) Accertati della stabilita della macchind;1) In particolare se la betoniera € dotata di pneiginat
per il traino, assicurati che non siano stati asgiprverifica il loro stato manutentivo e la prese di gonfiaggio,
l'azionamento del freno di stazionamento e/o llimsento di cunei in legno;12) Inoltre, se sono presenti gli appositi
regolatori di altezza, verificane il corretto witb o, in loro assenza, accertati che venganazaili assi di legno e mai
pietre o mattoni;13) Assicurati, nel caso in cui I'impasto viene scatdgcall'interno di fosse accessibili dalla bennbade
gru, che i parapetti posti a protezione di taliseosiano efficienti ed in grado di resistere adhawali urti con le benne
stesse;14) Accertati del buono stato dei collegamenti eleittei di messa a terra e verifica I'efficienza degérruttori e
dispositivi elettrici di alimentazione e manovrd5) Assicurati che gli indumenti che indossi non pr¢és® possibili
appigli (lacci, tasche larghe, maniche ampie, etlte) potrebbero agganciarsi negli organi in moto.
Durante l'uso: 1) Evita assolutamente di asportare o modificare tegaioni degli organi in moto; evita assolutamente
di eseguire qualsiasi operazione di manutenzionéz{p, lubrificazione, riparazione, ecc.) su organmovimento; 2)
Evita assolutamente di introdurre attrezzi o paeti corpo all'interno della tazza in rotazione,g@edo particolare cura
a che tutte le operazioni di carico si concludamniong dell'avviamento del motore3) Evita di movimentare carichi
eccessivamente pesanti o di effettuarlo in condiziisagiate, e utilizza appropriate attrezzatyae, secchioni, ecc.);
4) Informa tempestivamente il preposto e/o il dawdirlavoro, di malfunzionamenti o pericoli che doses evidenziarsi
durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Verifica di aver aperto tutti i circuiti elettridinterrotto ogni operativita) e l'interruttore geale di
alimentazione del quadro?) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina secondo quanto
indicato nel libretto e sempre dopo esserti actethe il motore sia spento e non riavviabile daitaccidentalmente.
Riferimenti Normativi:

Circolare Ministero del Lavoro n.103/80; Circolare Ministero del Lavoro 29 giugno 1981 n.76; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81,
Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore betoniera a bicchiere;

Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
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occhiali; d) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostapnzéve); e) otoprotettori; f) indumenti protettivi (tute).

Compressore con motore endotermico

| compressori sono macchine destinate alla proshgzith aria compressa, che viene impiegata per atmne macchine apposite,
come i martelli pneumatici, vibratori, avvitatoimtonacatrici, pistole a spruzzo, ecc.. Sono ceoiséitessenzialmente da due parti: un
gruppo motore, endotermico o elettrico, ed un gouppmpressore che aspira l'aria dall'ambiente eotaprime. | compressori
possono essere distinti in mini 0 maxi compressqgriimi sono destinati ad utenze singole (basgemmalitd) sono montati su telai
leggeri dotati di ruote e possono essere facilméitgportati, mentre i secondi, molto pit ingomhir@npesanti, sono finalizzati
anche all'alimentazione contemporanea di piu utenze

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Inalazione fumi, gas, vapori;

2) Incendi, esplosioni;

3) Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

4)  Scoppio;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Compressore con motore endotermico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati dell'efficienza della strumentazionel¢eda di sicurezza tarata alla massima pressione,
efficiente dispositivo di arresto automatico deligpo di compressione al raggiungimento della poessimassima di
esercizio, manometri, termometri, ecc.p) Prendi visione della posizione del comando pere&o d'emergenza e
verificane I'efficienza;3) Assicurati dell'integrita dell'isolamento acusticé) Accertati che la macchina sia posizionata
in maniera da offrire garanzie di stabilitd) Assicurati che la macchina sia posizionata in hieyfficientemente aerati;
6) Assicurati che nelllambiente ove & posizionamihpressore non vi sia presenza di gas, vaposarmfiabili o ossido
di carbonio, anche se in minima quantitd) Accertati della corretta connessione dei tuB); Accertati che i tubi per
l'aria compressa non presentino tagli, lacerazieng., evitando qualsiasi riparazione di fortun®) Accertati della
presenza e dell'efficienza delle protezioni da atiotaccidentale relative agli organi di manovragé altri organi di
trasmissione del moto o parti del compressore &dtemperatura]l0) Accertati dell'efficienza del filtro di trattenupeer
acqua e particelle d'oliol1) Accertati della pulizia e dell'efficienza del fidtdell'aria aspiratal2) Controlla la presenza
ed il buono stato della protezione sovrastantest di manovra (tettoia).

Durante l'uso: 1) Delimita I'area di lavoro esposta a livello di mumsita elevato; 2) Assicurati di aver aperto il
rubinetto dell'aria compressa prima dell'accensidelemotore e ricordati di mantenerlo aperto sihcaggiungimento
dello stato di regime del motore3) Evita di rimuovere gli sportelli del vano motoret) Accertati di aver chiuso la
valvola di intercettazione dell'aria compressa gdi®osta o interruzione del lavord) Assicurati del corretto livello
della pressione, controllando frequentemente irvalgi manometri in dotazione6) Evita assolutamente di toccare gl
organi lavoratori degli utensili o i materiali iaMorazione, in quanto, certamente surriscalda}iburante i rifornimenti,
spegni il motore, evita di fumare ed accertati 'deflenza di fiamme libere in adiacenza della maech8) Informa
tempestivamente il preposto e/o il datore di layaliomalfunzionamenti o pericoli che dovessero ewmarsi durante il
lavoro.

Dopo l'uso: 1) Assicurati di aver spento il motore e ricordatistiaricare il serbatoio dell'aria2) Effettua tutte le
operazioni di revisione e manutenzione della mawhiecondo quanto indicato nel libretto e sempngodesserti
accertato che il motore sia spento e non riavveathd terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore compressore con motore endotermico;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposdi protezione individuale: a) calzature di sicurezza;b)
otoprotettori; c) guanti; d) indumenti protettivi (tute).

Impastatrice

L'impastatrice € una macchina da cantiere destaligreparazione a ciclo continuo di malta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Elettrocuzione;

3) Inalazione polveri, fibre;

4) Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
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5) Movimentazione manuale dei carichi;
6) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Impastatrice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati della presenza e dell'efficienza deltetgzioni da contatto accidentale degli ingranaggi,
delle pulegge, delle cinghie e degli altri organtrdsmissione del moto2) Prendi visione della posizione del comando
per l'arresto d'emergenza e verificane l'efficien2pAccertati del buono stato dei collegamenti eleiti di messa a terra
e verifica l'efficienza degli interruttori e disptigi elettrici di alimentazione e manovrad4) Controlla la presenza ed il
buono stato della protezione sovrastante il postmahovra (tettoia);5) Accertati della stabilita della macchin&) In
particolare se la betoniera & dotata di pneumpéciil traino, assicurati che non siano stati asgipwverifica il loro stato
manutentivo e la pressione di gonfiaggio, l'azioeato del freno di stazionamento e/o l'inserimeritowhei in legno;
7) Accertati del buono stato della griglia di protm e dell'efficienza del dispositivo di interruzéodel moto degli
organi lavoratori a seguito del suo sollevamenttadgiglia stessa;8) Assicurati dell'integrita dei componenti elettréci
vista; 9) Assicurati che gli indumenti che indossi non prég® possibili appigli (lacci, tasche larghe, nar@ ampie,
ecc.) che potrebbero agganciarsi negli organi itomo
Durante l'uso: 1) Accertati che il cavo di alimentazione non intralpassaggi e sia posizionato in modo da evithe c
sia soggetto a danneggiament2) Non manomettere il dispositivo automatico di bmategli organi lavoratori al
sollevamento della griglia3) Evita assolutamente di asportare o modificareréégzioni degli organi in moto4) Evita
assolutamente di eseguire qualsiasi operazioneadutenzione (pulizia, lubrificazione, riparaziorec.) su organi in
movimento.
Dopo l'uso: 1) Verifica di aver aperto tutti i circuiti elettridinterrotto ogni operativita) e l'interruttore geale di
alimentazione del quadro2) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina secondo quanto
indicato nel libretto e sempre dopo esserti acteithe il motore sia spento e non riavviabile daitaccidentalmente.
Riferimenti Normativi:

Circolare Ministero del Lavoro n.103/80; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III,
Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore impastatrice;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
maschere (se presenti nell'aria polveri o sostanzere); d) guanti; €) indumenti protettivi (tute).

Martello demolitore elettrico

Il martello demolitore € un utensile la cui utilézione risulta necessaria ogni qualvolta si preédestgenza di un elevato numero di
colpi ed una battuta potente. Vengono prodottitipeé di martello, in funzione della potenza richi@sun primo, detto anche
scalpellatore o piccolo scrostatore, la cui funeianla scrostatura di intonaci o la demolizionepdvimenti e rivestimenti, un
secondo, detto martello picconatore, il cui utiizzud essere sostanzialmente ricondotto a quellpridro tipo ma con una potenza
e frequenza maggiori che ne permettono l'utilizzagianche su materiali sensibilmente piu durinéide i martelli demolitori veri e
propri, che vengono utilizzati per I'abbattimentdl@ strutture murarie, opere in calcestruzzo, tfravazione di manti stradali, ecc..
Una ulteriore distinzione deve essere fatta in ilmme del differente tipo di alimentazione: elettric pneumatico.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Martello demolitore elettrico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Assicurati che l'utensile sia a doppio isolame(280V) o alimentato a bassissima tensione di
sicurezza (50V), comunque non collegato a ter2j;Accertati che il cavo di alimentazione e la sphtn presentino
danneggiamenti evitando assolutamente di utilizzamstri isolanti adesivi per eseguire eventualamdzioni; 3)
Accertati del corretto funzionamento dei comand); Assicurati del corretto fissaggio della punta gldaccessori;5)
Assicurati della presenza e dell'efficienza delléfia antirumore; 6) Provvedi a segnalare la zona esposta a livello di
rumorosita elevato.

Durante l'uso: 1) Accertati che il cavo di alimentazione non intralpassaggi e sia posizionato in modo da evithe c
sia soggetto a danneggiameng) Procedi impugnando saldamente l'attrezzo con darg;n8) Provvedi ad interdire al
passaggio l'area di lavoro4) Assicurati di essere in posizione stabile primandiiare le lavorazioni;5) Assicurati di
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2)

aver interrotto I'alimentazione elettrica durargephuse di lavorof) Informa tempestivamente il preposto e/o il datore
di lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dose® evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Ricordati di scollegare I'alimentazione elettrédl'utensile; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione dell'attrezzo secondo quanto indinatdibretto dopo esserti accertato di aver scosmd'alimentazione
elettrica.

Riferimenti Normativi:

D.M. 20 novembre 1968; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs.
9 aprile 2008 n.81, Allegato 6; CEI 23-34; CEI 23-50; CEI 23-57; CEI 64-8; CEI 107-43.
DPI: utilizzatore martello demolitore elettrico;

Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostaumive); e) otoprotettori; f) guanti antivibrazioni; g)
indumenti protettivi (tute).

Martello demolitore pneumatico

Il martello demolitore € un utensile la cui utilézione risulta necessaria ogni qualvolta si preédestgenza di un elevato numero di
colpi ed una battuta potente. Vengono prodottitipeé di martello, in funzione della potenza richi@sun primo, detto anche
scalpellatore o piccolo scrostatore, la cui funeianla scrostatura di intonaci o la demolizionepdvimenti e rivestimenti, un
secondo, detto martello picconatore, il cui utiizzud essere sostanzialmente ricondotto a quellpridro tipo ma con una potenza
e frequenza maggiori che ne permettono l'utilizzagianche su materiali sensibilmente piu durinéidé i martelli demolitori veri e
propri, che vengono utilizzati per I'abbattimentll@ strutture murarie, opere in calcestruzzo, tfravazione di manti stradali, ecc..
Una ulteriore distinzione deve essere fatta in ilmme del differente tipo di alimentazione: elettric pneumatico.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)
5)
6)

Inalazione fumi, gas, vapori;
Inalazione polveri, fibre;
Movimentazione manuale dei carichi;
Scivolamenti, cadute a livello;
Scoppio;

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Martello demolitore pneumatico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Assicurati dell'integrita dei tubi e delle conniess con l'utensile; 2) Accertati del corretto
funzionamento dei comandi;3) Assicurati della presenza e dell'efficienza daligfia antirumore; 4) Provvedi a
segnalare la zona esposta a livello di rumorosiédato; 5) Assicurati del corretto fissaggio della punta elde
accessori; 6) Accertati che le tubazioni non intralcino i pasgiag siano posizionati in modo da evitare che possa
subire danneggiamentif) Assicurati che i tubi non siano piegati con raggdiicurvatura eccessivamente piccolo.
Durante l'uso: 1) Procedi impugnando saldamente l'attrezzo con du@;n2) Provvedi ad interdire al passaggio I'area
di lavoro; 3) Provvedi ad usare l'attrezzo senza forzatug Ricordati di interrompere I'afflusso d'aria neflause di
lavoro e di scaricare la tubazionB) Assicurati di essere in posizione stabile primandiiare le lavorazioni;6) Informa
tempestivamente il preposto e/o il datore di layaliomalfunzionamenti o pericoli che dovessero emarsi durante il
lavoro.
Dopo l'uso: 1) Provvedi a spegnere il compressore, scaricarerliagoio dell'aria e a scollegare i tubi di alinzibdne
dell'aria; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina secondo quanto indicatoibedtto
e sempre dopo esserti accertato che il motorepsiate e non riavviabile da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore martello demolitore pneumatico;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostarmmive); e) otoprotettori; f) guanti antivibrazioni; g)
indumenti protettivi (tute).

Ponte su cavalletti

Il ponte su cavalletti & costituito da un impalcatoassi in legno di dimensioni adeguate, sostermlaocavalletti solitamente
metallici, poste a distanze prefissate.
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La sua utilizzazione riguarda, solitamente, lawaifinterno di edifici, dove a causa delle ridodtiéezze e della brevita dei lavori da
eseguire, non ¢ consigliabile il montaggio di umeggio metallico fisso.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)

Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Ponte su cavalletti: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Modalita d'utilizzo: 1) Assicurati dell'integrita e corretta posa in opdr tavolato, dell'accostamento delle tavole e
delle buone condizioni dei cavallett®) Accertati della planarita del ponte: quando neaggsutilizza zeppe di legno
per spessorare il ponte e mai mattoni o bloccliediento; 3) Evita assolutamente di realizzare dei ponti staieiti su
impalcati dei ponteggi esterni o di realizzare posu cavalletti uno in sovrapposizione all'altro4) Evita di
sovraccaricare il ponte con carichi non previsgazessivi, ma caricarli con i soli materiali ede#tzi necessari per la
lavorazione in corso.
Principali modalita di posa in opera: 1) Possono essere adoperati solo per lavori da @fsitall'interno di edifici o,
qguando all'esterno, se al piano teri@) L"altezza massima dei ponti su cavaletti & di;m32 | montanti non devono
essere realizzati con mezzi di fortuna, del tipales@ pioli, pile di mattoni, sacchi di cementd) | piedi dei cavalletti
devono poggiare sempre su pavimento solido e cdojpd&) La distanza massima tra due cavalletti consecpiin
essere di m 3,60, quando si usino tavole con sezi@sversale di cm 30 x 5 e lunghe m 4. Quandsisio tavole di
dimensioni trasversali minori, esse devono poggsarére cavalletti;6) Le tavole dellimpalcato devono risultare bene
accostate fra loro, essere fissate ai cavalletin presentare parti a sbalzo superiori a cm 20); La larghezza
dell'impalcato non deve essere inferiore a cm 90.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 124; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 139; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 18, Punto
2.2.2.
DPI: utilizzatore ponte su cavalletti;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
guanti.

Ponteggio metallico fisso

Il ponteggio fisso € un opera provvisionale cheneieealizzata per eseguire lavori di ingegneridlgiquali nuove costruzioni o
ristrutturazioni e manutenzioni, ad altezze superd 2 metri. Essenzialmente si tratta di una tstna reticolare realizzata con
elementi metallici. Dal punto di vista morfologitevarie tipologie esistenti in commercio sono angtalmente riconducibili a due:
quella a tubi e giunti e quella a telai prefabhiicka prima si compone di tubi (correnti, montaatidiagonali) collegati tra loro
mediante appositi giunti, la seconda di telai fiesbeé di forma e dimensioni predefinite, posti usdl'altro a costituire la stilata,
collegata alla stilata attigua tramite correntiiagbnali.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)

Caduta dall'alto;
Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Ponteggio metallico fisso: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Modalita d'uso: Utilizzare il ponteggio in conformita al Piano Miontaggio, Uso e Smontaggio (PiMUS) presente in
cantiere. In particolarel) Accertati che il ponteggio si mantenga in buonadipioni di manutenzione;2) Evita
assolutamente di salire o scendere lungo i mont®itponteggio, ma utilizza le apposite scaB); Evita di correre o
saltare sugli intavolati del ponteggio4) Evitare di gettare dall'alto materiali di qualsigenere o gli stessi elementi
metallici del ponteggio;5) Abbandona il ponteggio nel caso sopraggiunga ute feento; 6) Utilizza sempre la cintura
di sicurezza, durante le operazioni di montaggs&mentaggio del ponteggio, o ogni qualvolta i disfaisdi protezione
collettiva non garantiscano da rischio di cadutiial; 7) Utilizza bastoni muniti di uncini, evitando acctamente di
sporgerti oltre le protezioni, nelle operazioniritiezione del carico su ponteggi o casteBi} Evita di sovraccaricare il
ponteggio, creando depositi ed attrezzature in tjidaaccessive: € possibile realizzare solo picdefositi temporanei
dei materiali ed attrezzi strettamene necessdavairi; 9) Evita di effettuare lavorazioni a distanza mindies m da
linee elettriche aeree, se non direttamente awaidzdal preposto.

Principali modalita di posa in opera: Il ponteggio va necessariamente allestito ograleplta si prevedano lavori a
quota superiore a m. 2 e il montaggio dovra aveemrconformita al Piano di Montaggio, Uso e Smggta (PiMUS)
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presente in cantiere. In particolar&) Accertarsi che il ponteggio metallico sia munitelld relativa documentazione
ministeriale (libretto di autorizzazione ministéeln e che sia installato secondo le indicazioni de$truttore; 2)
Verificare che tutti gli elementi metallici del p@ggio portino impressi il nome o il marchio déblfaicante;3) Prima di
iniziare il montaggio del ponteggio & necessaridficare la resistenza del piano d'appoggio, cherdl@ssere protetto
dalle infiltrazioni d'acqua o cediment#) La ripartizione del carico sul piano di appogge&ve essere realizzata a mezzo
di basette; 5) Qualora il terreno non fosse in grado di resist@@lie pressioni trasmesse dalla base d'appoggio del
ponteggio, andranno interposti elementi resistealto scopo di ripartire i carichi, come tavole ldgno di adeguato
spessore (4 o 5 cm)3) Ogni elemento di ripartizione deve interessareealondue montanti fissando ad essi le basette;
7) Se il terreno risultasse non orizzontale si dgnacedere o ad un suo livellamento, oppure bis@guoglizzare basette
regolabili, evitando rigorosamente il posizionanoedt altri materiali (come pietre, mattoni, ecci)résistenza incerta;
8) Gli impalcati del ponteggio devono risultare atatisalla costruzione & consentito un distacco sigperiore a 20 cm;
9) Nel caso occorra disporre di distanze maggiorptateggio e costruzione bisogna predisporre uag®to completo
verso la parte interna del ponteggidf) Nel caso che l'impalcato del ponteggio sia realizzon tavole in legno, esse
dovranno risultare sempre ben accostate tra ldriinexdi evitare cadute di materiali o attrezzi.particolare dovranno
essere rispettate le seguenti modalita di posg@neo a) dimensioni delle tavole non inferiori a 4x30cm x26cm; b)
sovrapposizione tra tavole successive posta "allodwdi un traverso e di lunghezza pari almeno &M c) ciascuna
tavola dovra essere adeguatamente fissata (in madmn scivolare sui traversi) e poggiata su alntemtraversi senza
presentare parti a sbalzd;1) Nel caso che I'impalcato del ponteggio sia reatzzon elementi in metallo, andranno
verificati l'efficienza del perno di bloccaggiolesuo effettivo inserimento12) Gli impalcati e i ponti di servizio devono
avere un sottoponte di sicurezza, costruito conp®iite, a distanza non superiore a m 2,50, laungibne & quella di
trattenere persone o materiali che possono caddrpatite soprastante in caso di rottura di unaléava3) | ponteggi
devono essere controventati sia in senso longialéiche trasversale € ammessa deroga alla contedvea trasversale
a condizione che i collegamenti realizzino un adéguigidezza trasversalel4) | ponteggi devono essere dotati di
appositi parapetti disposti anche sulle testatasBwo essere realizzati nei seguenti m@jimediante un corrente posto
ad un'altezza minima di 95 cm dal piano di calpestda una tavola fermapiede aderente al pianardiminamento, di
altezza variabile ma tale da non lasciare uno spazoto tra se ed il corrente suddetto maggior@ddem; b) mediante
un corrente superiore con le caratteristiche amtddena tavola fermapiede, aderente al piano dinti@amento, alta
non meno di 15 cm ed un corrente intermedio chelasti tra se e gli elementi citati, spazi vuotiattezza maggiore di
60 cm. In ogni caso, i correnti e le tavole ferneal@ devono essere poste nella parte interna deiam@nl5) Per ogni
piano di ponte devono essere applicati due cordirttii uno pud fare parte del parapett) Il ponteggio deve essere
ancorato a parti stabili della costruzione (son@sigdudersi balconi, inferriate, pluviali, ec@yjtando di utilizzare fil di
ferro e/o altro materiali simili; 17) Il ponteggio deve essere efficacemente ancordt @alstruzione almeno in
corrispondenza ad ogni due piani di ponteggio egm due montanti, con disposizione di ancoraggiorabo; 18) Le
scale per l'accesso agli impalcati, devono essereohate, non in prosecuzione una dell'altra, spoegdi almeno un
metro dal piano di arrivo, protette se poste vdesgarte esterna del ponteggidt9) Tutte le zone di lavoro e di
passaggio poste a ridosso del ponteggio devonoecgegtette da apposito parasassi (mantovana)oeggsalmeno 1,20
m oltre la sagoma del ponteggio stesso; in altermati dovra predisporre la chiusura continua dédleciata o la
segregazione dell'area sottostante in modo dadimpe chiunque l'access@0) Il primo parasassi deve essere posto a
livello del solaio di copertura del piano terrenpa ogni 12 metri di sviluppo del ponteggi@l) Sulla facciata esterna
e verso l'interno dei montanti del ponteggio, dowravvedersi ad applicare teli e/o reti di nylom pentenere la caduta
di materiali. Tale misura andra utilizzata congamente al parasassi e mai in sua sostituzi@29;E' sempre necessario
prevedere un ponte di servizio per lo scarico daiemali, per il quale dovra predisporsi un appmsitogetto. | relativi
parapetti dovranno essere completamente chiufiheati evitare che il materiale scaricato possdeca dall'alto;23) Le
diagonali di supporto dello shalzo devono scaridarkro azione, e quindi i carichi della piazzodaj nodi e non sui
correnti, i quali non sono in grado di assorbireicta di flessione se non minimi. Per ogni piazzdlvono essere
eseguiti specifici ancoraggi24) Con apposito cartello dovra essere indicato ilcoamassimo ammesso dal progetto;
29) Il montaggio del ponteggio non dovra svilupparsianticipo rispetto allo sviluppo della costruziomgunti alla
prima soletta, prima di innalzare le casseforme ipsuccessivi pilastri € necessario costruire iheggio al piano
raggiunto e cosi di seguito piano per piano. Ini@gso il dislivello non deve mai superare i 4 ipef80) L'altezza dei
montanti deve superare di almeno m 1 I'ultimo irp# o il piano di gronda31) Il ponteggio metallico deve essere
collegato elettricamente "a terra" non oltre 25 nndt sviluppo lineare, secondo il percorso pil v@epossibile e
evitando brusche svolte e strozzature; devono comeiprevedersi non meno di due derivazid) Il responsabile del
cantiere, ad intervalli periodici o dopo violenterfurbazioni atmosferiche o prolungata interruziatidavoro, deve
assicurarsi della verticalita dei montanti, delsgauserraggio dei giunti, della efficienza deglcaraggi e dei controventi,
curando l'eventuale sostituzione o il rinforzo idireenti inefficienti.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo 1V, Capo II, Sezione IV; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo IV, Capo II, Sezione V; D.Lgs. 9
aprile 2008 n. 81, Allegato 18, Punto 2.; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 18, Punto 3..

2) DPI: utilizzatore ponteggio metallico fisso;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
guanti; d) attrezzatura anticaduta.

Ponteggio mobile o trabattello

Il ponte su ruote o trabattello € una piccola impalra che puo essere facilmente spostata dutdatero consentendo rapidita di
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intervento. E costituita da una struttura metallitzita castello che pud raggiungere anche i 15i Metaltezza. All'interno del
castello possono trovare alloggio a quote diffdéreitersi impalcati. L'accesso al piano di lavonvigne all'interno del castello
tramite scale a mano che collegano i diversi imgtald@rova impiego principalmente per lavori diifirra e di manutenzione, ma che
non comportino grande impegno temporale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Movimentazione manuale dei carichi;

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Ponteggio mobile o trabattello: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Modalita d'utilizzo: 1) Assicurati del buono stato di tutti gli elemenél gponteggio (aste, incastri, collegamenti)
Accertati che il ponte sia stato montato in tuéieslie parti, con tutte le componenti previste dadlpttore; 3) Assicurati
della perfetta planarita e verticalita della sudte, quando necessario, provvedi a ripartirarico del ponte sul terreno
con tavoloni; 4) Accertati dell'efficacia del blocco ruote; evitasalutamente di utilizzare impalcati di fortuna, ma
utilizza solo quelli in dotazione o indicati dalggiuttore; 5) Evita assolutamente di installare sul ponte apduiedi
sollevamento; 6) Prima di effettuare spostamenti del ponteggiogeeti che non vi siano persone sopra di essp;
Assicurati che non vi siano linee elettriche aexalistanza inferiore a m. B) Assicurati, nel caso di utilizzo all'esterno
e di considerevole sviluppo verticale, che il pomselti ancorato alla costruzione almeno ogni gisni.

Principali modalita di posa in opera: 1) Il trabattello dovra essere realizzato dell'aleegmlicata dal produttore, senza
aggiunte di sovrastrutture2) La massima altezza consentita € di m. 15, dalgpthrappoggio all'ultimo piano di lavoro;
3) La base dovra essere di dimensioni tali da resiste carichi e da offrire garanzie al ribaltamentmseguenti alle
oscillazioni cui possono essere sottoposti durghtepostamenti o per colpi di ventat) | ponti la cui altezza superi m.
6, andranno dotati di piedi stabilizzatori; il ptadi scorrimento delle ruote deve risultare compattivellato; il ponte
dovra essere dotato alla base di dispositivi deitrotlo dell'orizzontalita; 5) Le ruote del ponte devono essere
metalliche, con diametro e larghezza non inferidspettivamente a 20 cm e 5 cm, e dotate di mesoamiper il
bloccaggio: col ponte in opera, devono risultama@e bloccate dalle due parti con idonei cunei o s@bilizzatori; 6)
Sull'elemento di base deve sempre essere preseatinga riportante i dati e le caratteristichéesai del ponte, nonché
le indicazioni di sicurezza e d'uso di cui tenavato; 7) Il ponte deve essere progettato per carichi néeriori a quelli

di norma indicati per i ponteggi metallici destinat lavori di costruzione;8) Per impedire lo sfilo delle aste, esse
devono essere di un sistema di bloccaggio (elenventicali, correnti, diagonali)9) L'impalcato deve essere completo e
ben fissato sugli appoggilO) Il parapetto di protezione che perimetra il piatiidavoro deve essere regolamentare e
corredato sui quattro lati di tavola fermapieda atmeno cm 20;11) Il piano di lavoro dovra essere corredato di un
regolare sottoponte a non pitu di m 2,502) L'accesso ai vari piani di lavoro deve avvenirgaaerso scale a mano
regolamentari: qualora esse presentino un'inclovezisuperiore a 75° vanno protette con paraschgahey adottare un
dispositivo anticaduta da collegare alla cinturasidurezza; 13) Per l'accesso ai vari piani di lavoro sono corigent
botole di passaggio, purché richiudibili con copéocpraticabile.

Riferimenti Normativi:

D.M. 22 maggio 1992 n.466; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo IV, Capo II, Sezione VI.
2) DPI: utilizzatore ponteggio mobile o trabattello;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
guanti.

Scala doppia

La scala doppia deriva dall'unione di due scalegieimincernierate tra loro alla sommita e dotaieidl limitatore di apertura. Viene
adoperata per superare dislivelli o effettuare apieni di carattere temporaneo a quote non altrintaggiungibili: discesa in scavi
0 pozzi, opere di finitura ed impiantistiche, ecc..

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Cesoiamenti, stritolamenti;

3) Movimentazione manuale dei carichi;

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Scala doppia: misure preventive e protettive;
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2)

Prescrizioni Esecutive:

Modalita d'utilizzo: 1) Evita assolutamente di utilizzare scale metalligles effettuare interventi su elementi in
tensione;2) Il trasporto a mano di pesi su una scala a pioh deve precludere una presa siclBpgEvita di salire
sull'ultimo gradino o piolo della scalat) Sia nella salita che nella discesa, utilizza Easempre rivolgendoti verso di
essa; 5) Ricordati che non & consentita la contemporaneaepiza di piu lavoratori sulla scal); E' assolutamente
vietato lavorare a cavalcioni della scalaE' vietato I'uso della scala doppia su qualsiasragprovvisionale.
Principali modalita di posa in opera: 1) Quando l'uso della scala, per la loro altezzaep gitre cause, comporti
pericolo di shandamento, esse devono essere adetrre assicurate o trattenute al piede da altsopa;2) Le scale a
pioli portatili devono poggiare su un supporto #gbresistente, di dimensioni adeguate e immokitemodo da
garantire la posizione orizzontale dei pi@);Lo scivolamento del piede delle scale a pioli p@italurante il loro uso,
deve essere impedito con fissaggio della partersaneeo inferiore dei montanti, o con qualsiasipdisitivo antiscivolo,
o ricorrendo a qualsiasi altra soluzione di effiaa@quivalentes) Le scale a pioli usate per l'accesso devono esskere
da sporgere a sufficienza oltre il livello di aceesa meno che altri dispositivi garantiscono uresa sicurab) Le scale
a pioli composte da piu elementi innestabili oilogfevono essere utilizzate in modo da assicutdeemo reciproco dei
vari elementi;6) E' consentito I'accesso sulla eventuale piattafpefa sul gradino sottostante, solo qualora i munta
siano stati prolungati di almeno 60 cm al di sogirassa.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 113.
DPI: utilizzatore scala doppia;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
guanti.

Scala semplice

La scala semplice & un'attrezzatura di lavoro to&ti da due montanti paralleli, collegati tra lata una serie di pioli trasversali
incastrati e distanziati in egual misura. Viene getata per superare dislivelli o effettuare openaizili carattere temporaneo a quote
non altrimenti raggiungibili: discesa in scavi ozpp salita su opere provvisionali, opere di finied impiantistiche.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)

Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Scala semplice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Modalita d'utilizzo: 1) Evita assolutamente di utilizzare scale metalligles effettuare interventi su elementi in
tensione;2) Il trasporto a mano di pesi su una scala a pioh deve precludere una presa siclBpEvita di salire
sull'ultimo gradino o piolo della scalat) Sia nella salita che nella discesa, utilizza Easempre rivolgendoti verso di
essa; 5) Ricordati che non e consentita la contemporaneaegmiza di piu lavoratori sulla sca); Nessun lavoratore
deve trovarsi sulla scala quando se ne effettusplistamento lateral&) Durante I'esecuzione dei lavori, una persona
deve esercitare da terra una continua vigilanzia dehla.
Principali modalita di posa in opera: 1) Quando l'uso della scala, per la loro altezzeep gitre cause, comporti
pericolo di shandamento, esse devono essere adewgrae assicurate o trattenute al piede da altsopa;2) Le scale a
pioli portatili devono poggiare su un supporto #tgbresistente, di dimensioni adeguate e immokitemodo da
garantire la posizione orizzontale dei pi@);Lo scivolamento del piede delle scale a pioli p@italurante il loro uso,
deve essere impedito con fissaggio della partergupeo inferiore dei montanti, o con qualsiasipdisitivo antiscivolo,
o ricorrendo a qualsiasi altra soluzione di effiesa@quivalente4) Le scale a pioli usate per l'accesso devono esskre
da sporgere a sufficienza oltre il livello di acee@sa meno che altri dispositivi garantiscono uresa sicurab) Le scale
a pioli composte da piu elementi innestabili oilo gfevono essere utilizzate in modo da assicutdeemo reciproco dei
vari elementi;6) Le scale a mano usate per l'accesso ai vari pieinpanteggi e delle impalcature non devono essere
poste I'una in prosecuzione dell'alt7g;Le scale a mano usate per l'accesso ai vari peimpahteggi e delle impalcature
non devono essere poste l'una in prosecuzionealttel]'8) La lunghezza delle scale a mano deve essere tale ch
montanti sporgano di almeno un metro oltre il pi@ih@accesso, anche ricorrendo al prolungamentamdialo montante,
purché fissato con legatura di reggetta o sistemivalenti.9) La scala dovra posizionarsi con un'inclinazione tdle la
sua proiezione sull'orizzontale sia all'incircai@at 1/4 della sua lunghezza (75°).

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 113.
DPI: utilizzatore scala semplice;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
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guanti.

Scanalatrice per muri ed intonaci

La scanalatrice per muri ed intonaci € un uteraileentato elettricamente, utilizzato, anzitutter fa realizzazione di impianti sotto
traccia, o per la rimozione di strati di intonacoralorati.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)
5)

Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Punture, tagli, abrasioni;

Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Scanalatrice per muri ed intonaci: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Assicurati che l'utensile sia a doppio isolamef#20V) non collegato a terra2) Assicurati del
corretto funzionamento dei dispositivi di comandgmléanti e dispositivi di arresto) accertandoti, special modo,
dell'efficienza del dispositivo "a uomo presentelutobmatico ritorno alla posizione di arresto, quardl rilascia
limpugnatura); 3) Accertati che il cavo di alimentazione e la spinan presentino danneggiamenti, evitando
assolutamente di utilizzare nastri isolanti adepii eseguire eventuali riparaziond) Assicurati che la zona di taglio
non sia in tensione o attraversata da impiantidkgici attivi; 5) Accertati che le feritoie di raffreddamento, cclive
sull'involucro esterno dell'utensile siano libere gualsiasi ostruzionef) Assicurati del corretto fissaggio dei dischi o
della fresa, e della loro integrita7) Accertati dell'integrita e del corretto posizioremto del carter di protezione8)
Provvedi a delimitare la zona di lavoro, impedemdchiunque il transito o la sost8) Segnala 'area di lavoro esposta a
livello di rumorosita elevato.
Durante l'uso: 1) Utilizza entrambe le mani per tenere saldameatrdzzo; 2) Durante le pause di lavoro, ricordati di
interrompere l'alimentazione elettrica;3) Assicurati che terzi non possano inavvertitamerigaviare impianti
tecnologici (elettricita, gas, acqua, ecc) cherggsano la zona di lavore}) Posizionati in modo stabile prima di dare
inizio alle lavorazioni; 5) Evita assolutamente di manomettere le proteziafiodgano lavoratore;6) Assicurati di
utilizzare frese o dischi idonei alla lavoraziona ihtraprendere;7) Evita assolutamente di compiere operazioni di
registrazione, manutenzione o riparazione su orgamovimento; 8) Evita di toccare I'organo lavoratore al terminé de
lavoro poiché certamente surriscaldat®) Durante la levigatura evita di esercitare forzH'atrezzo appoggiandoti al
materiale; 10) Al termine delle operazioni di taglio, presta jpaotare attenzione ai contraccolpi dovuti al ceditoedel
materiale; 11) Durante le operazioni di taglio, evita assolutataet toccare le parti metalliche dell'utensileforma
tempestivamente il preposto e/o il datore di layaliomalfunzionamenti o pericoli che dovessero ewmarsi durante il
lavoro.
Dopo l'uso: 1) Assicurati di aver interrotto il collegamento élieb; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione dell'attrezzo secondo quanto indinatdibretto dopo esserti accertato di aver scosmd'alimentazione
elettrica.

Riferimenti Normativi:

D.M. 20 novembre 1968; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs.
9 aprile 2008 n.81, Allegato 6; CEI 23-34; CEI 23-51; CEI 23-57; CEI 64-8; CEI 107-43.
DPI: utilizzatore scanalatrice per muri ed intonaci;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostarmmive); e) otoprotettori; f) guanti antivibrazioni; g)
indumenti protettivi (tute).

Sega circolare

La sega circolare, quasi sempre presente nei cantiene utilizzata per il taglio del legname dargenteria e/o per quello usato
nelle diverse lavorazioni. Dal punto di vista tipgico, le seghe circolari si differenziano, anziytper essere fisse o mobili; altri
parametri di diversificazione possono essere ib tifh motore elettrico (mono o trifase), la profaidddel taglio della lama, la
possibilita di regolare o meno la sua inclinaziolaetrasmissione a cinghia o diretta. Le segheotart con postazione fissa sono
costituite da un banco di lavoro al di sotto dedlgwiene ubicato un motore elettrico cui € vintmla sega vera e propria con disco
a sega o dentato. Al di sopra della sega e disposéacuffia di protezione, posteriormente un ctitelivisorio in acciaio ed
inferiormente un carter a protezione delle cingtlietrasmissione e della lama. La versione portgtilesenta un'impugnatura,
affiancata al corpo motore dell'utensile, grazia gluale & possibile dirigere il taglio, mentredltello divisore & posizionato nella
parte inferiore.
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Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4)  Scivolamenti, cadute a livello;

5)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

6) Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Sega circolare: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati della presenza e del buon funzionameleita cuffia di protezione registrabile o a caduta
libera sul banco di lavoro, che deve lasciare sitafa parte del disco strettamente necessaridfeiduare il taglio; 2)
Assicurati della presenza del coltello divisorel@odto posteriormente al disco e della sua cortiazione (a non piu
di 3 mm dalle lame), il cui scopo e tenete apdrtaglio operato sul pezzo in lavorazion8) Assicurati della presenza
degli schermi collocati ai due lati del disco (aelparte sottostante il banco di lavoro), di praieei da contatti
accidentali; 4) Assicurati della stabilita della macchin&) Controlla la presenza ed il buono stato della grione
sovrastante il posto di manovra (tettoi&); Accertati dell'integrita dei collegamenti e dendaittori elettrici e di messa a
terra visibili; 7) Assicurati dell'integrita delle protezioni e dégpari alle morsettiere e del buon funzionamentolideg
interruttori elettrici di azionamento e di manovra8) Prendi visione della posizione del comando perre&o
d'emergenza e verificane l'efficienza.
Durante l'uso: 1) Verifica la disposizione dei cavi di alimentazica@nché non intralcino i posti di lavoro e i pagsi,
e non siano soggetti a danneggiamenti meccanipad@& del materiale da lavorare e lavora2)Provvedi a registrare la
cuffia di protezione in modo che l'imbocco sfidrpezzo in lavorazione o, per quelle basculantteati che sia libera
di alzarsi al passaggio del pezzo in lavoraziome @bassarsi sul banco di lavor8) Qualora debbano essere eseguite
lavorazioni o tagli su piccoli pezzi, utilizza Ipposite attrezzature speciali (spingitoi in legeog.) per trattenere e
movimentare il pezzo in prossimita degli organideatori; 4) Mantieni sgombro da materiali il banco di lavortiagea
circostante la macchinab) Informa tempestivamente il preposto e/o il datdiréavoro, di malfunzionamenti o pericoli
che dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Verifica di aver aperto tutti i circuiti elettridlella macchina (interrotto ogni operativita) atkirruttore
generale di alimentazione al quadr®) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina secondo
quanto indicato nel libretto e sempre dopo essatertato che la macchina sia spenta e non rialeiala terzi
accidentalmente; 3) Pulisci la macchina da eventuali residui di mailerie, in particolare, verifica che il materiale
lavorato o da lavorare non sia accidentalmente teead interferire sui conduttori di alimentaziorie eessa a terra.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81,
Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore sega circolare;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) otoprotettori; €) guanti.

Smerigliatrice angolare (flessibile)

La smerigliatrice angolare a disco o a squadracpipsciuta come mola a disco o flessibile o fiexyn utensile portatile che reca
un disco ruotante la cui funzione €, a seconddipleldi disco (abrasivo o diamantato), quella diligre, smussare, lisciare superfici
anche estese. Dal punto di vista tipologico le gyliatrici si differenziano per alimentazione (¢t&ta o pneumatica), e
funzionamento (le mini smerigliatrici hanno potetiraitata, alto numero di giri e dischi di diametbe va da i 115 mm ai 125 mm
mentre le smerigliatrici hanno potenza maggior&aita minore ma montano dischi di diametro da 486 a 230 mm).

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4)  Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Smerigliatrice angolare (flessibile): misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uomo: 1) Assicurati che l'utensile sia a doppio isolame(80V) non collegato a terra; assicurati del
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2)

corretto funzionamento dei dispositivi di comandgumléanti e dispositivi di arresto) accertandoti, special modo,
dell'efficienza del dispositivo "a uomo presentalutbmatico ritorno alla posizione di arresto, quarsl rilascia
limpugnatura); 2) Accertati che il cavo di alimentazione e la spinan presentino danneggiamenti, evitando
assolutamente di utilizzare nastri isolanti adeg@i eseguire eventuali riparazior8) Accertati dell'assenza di materiale
inflammabile in prossimita del posto di lavoro4) Assicurati che I'elemento su cui operare non sidensione o
attraversato da impianti tecnologici attiv) Evita assolutamente di operare tagli e/o smetiglgasu contenitori o
bombole che contengano o abbiano contenuto gaariniabili o esplosivi o altre sostanze in gradordidprre vapori
esplosivi; 6) Accertati che le feritoie di raffreddamento, cclwe sull'involucro esterno dell'utensile siancetié da
qualsiasi ostruzione?) Assicurati del corretto fissaggio del disco, dalslLia idoneita al lavoro da eseguiB);Accertati
dell'integrita ed efficienza del disco; accertagil'thtegrita e del corretto posizionamento deltetpzioni del disco e
paraschegge;9) Provvedi a delimitare la zona di lavoro, impederdohiunque il transito o la sosta; segnala I'aliea
lavoro esposta a livello di rumorosita elevato.
Durante l'uso: 1) Utilizza entrambe le mani per tenere saldameragrdzzo; 2) Provvedi a bloccare pezzi in
lavorazione, mediante l'uso di morsetti ecc., edta assolutamente qualsiasi soluzione di forturidizzo dei piedi,
ecc.); 3) Durante le pause di lavoro, ricordati di interramp l'alimentazione elettricad) Assicurati che terzi non
possano inavvertitamente riavviare impianti tecgald(elettricita, gas, acqua, ecc) che interesdarmmna di lavoro;5)
Posizionati in modo stabile prima di dare inizitedhvorazioni; evita assolutamente di manometterprotezioni del
disco; 6) Evita assolutamente di compiere operazioni distegzione, manutenzione o riparazione su organi in
movimento; 7) Evita di toccare il disco al termine del lavoradlio e/o smerigliatura), poiché certamente suaftto;
8) Durante la levigatura evita di esercitare forzlatrezzo appoggiandoti al material®) Al termine delle operazioni
di taglio, presta particolare attenzione ai cordodi dovuti al cedimento del materialet0) Durante le operazioni di
taglio praticate su muri, pavimenti o altre streétehe possano nascondere cavi elettrici, evitalassnente di toccare le
parti metalliche dell'utensilell) Evita di velocizzare 'arresto del disco utilizdanil pezzo in lavorazionel?2) Informa
tempestivamente il preposto e/o il datore di layaliomalfunzionamenti o pericoli che dovessero ewmarsi durante il
lavoro.
Dopo l'uso: 1) Assicurati di aver interrotto il collegamento élieb; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione dell'attrezzo secondo quanto indinatdibretto dopo esserti accertato di aver scosmd'alimentazione
elettrica.

Riferimenti Normativi:

D.M. 20 novembre 1968; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs.
9 aprile 2008 n.81, Allegato 6; CEI 23-34; CEI 23-50; CEI 23-57; CEI 64-8; CEI 107-43.
DPI: utilizzatore smerigliatrice angolare (flessibile);

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostarumive); e) otoprotettori; f) guanti antivibrazioni; g)
indumenti protettivi (tute).

Taglierina elettrica

Attrezzatura elettrica da cantiere per il taglidadéerizi o piastrelle di ceramica.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)

Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre;
Punture, tagli, abrasioni;
Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Taglierina elettrica: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati della stabilita della macchina?) Accertati del corretto fissaggio della lama e degl
accessori;3) Accertati del buon stato e della corretta disposie delle protezioni dagli organi di trasmissidnmghie,
pulegge, ecc.);4) Accertati dell'efficienza della lama di proteziodel disco; 5) Assicurati dell'efficienza del carrellino
portapezzi; 6) Accertati che l'area di lavoro sia sufficientengeitiuminata; 7) Accertati dell'integrita dei collegamenti e
dei conduttori elettrici e di messa a terra visjbil8) Assicurati del corretto funzionamento dell'intétoue di
avviamento; 9) Assicurati del corretto funzionamento del dispeeitdi sicurezza (bobina di sgancio) contro
avviamento automatico in caso di accidentale sigaein tensione della macchinalO) Accertati che il cavo di
alimentazione non intralci i passaggi e sia posiato in modo da evitare che sia esposto a danmaggia (causati dal
materiale lavorato o da lavorare, transito di pees@cc); 11) Provvedi a riempire il contenitore d'acqui2) Controlla

la presenza ed il buono stato della protezioneastante il posto di manovra (tettoia).

Durante l'uso: 1) Utilizza il carrello portapezzi per procedere d#lsorazione;2) Accertati che il pezzo da lavorare sia
posizionato correttamente;3) Assumi una posizione stabile e ben equilibratanpridi procedere nel lavoro#4)
Assicurati che la vaschetta posta sotto il piantadoro contenga sempre una sufficiente quantaaddia; 5) Accertati
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2)

che la macchina non si surriscaldi eccessivame®é&rovvedi a mantenere ordinata I'area di lavoranespecial modo,
adoperati affinché il piano di lavoro sia sempréitpie sgombro da materiali di scartd@) Assicurati di aver interrotto
l'alimentazione elettrica durante le pause di layo8) Informa tempestivamente il preposto e/o il datdiréavoro, di
malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidaszidurante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Ricordati di scollegare elettricamente la macchmaisci la macchina da eventuali residui di miatler
curando, in particolare, la pulizia della vaschelftfi'acqua; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene
della macchina secondo quanto indicato nel libretteempre dopo esserti accertato che la macchéngpsinta e non
riavviabile da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

D.M. 20 novembre 1968; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs.
9 aprile 2008 n.81, Allegato 6; CEI 23-34; CEI 23-50; CEI 23-57; CEI 64-8; CEI 107-43.
DPI: utilizzatore taglierina elettrica;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) calzature di sicurezzay) guanti.

Trapano elettrico

Il trapano e un utensile di uso comune, adoperatpaticare fori sia in strutture murarie che iralgiasi materiale (legno, metallo,
calcestruzzo, ecc.), ad alimentazione prevalentenglettrica. Esso € costituito essenzialmenterdmatore elettrico, da un giunto
meccanico (mandrino) che, accoppiato ad un vaegataroduce un moto di rotazione e percussione/la ganta vera e propria. Il
moto di percussione pud mancare nelle versionisgimplici dell'utensile, cosi come quelle pit sodetie possono essere corredate
da un dispositivo che permette di invertire il mdglla punta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)

Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre;
Punture, tagli, abrasioni;
Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Trapano elettrico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive.

Prima dell'uso: 1) Assicurati che l'utensile sia a doppio isolame(@20V), o alimentato a bassissima tensione di
sicurezza (50V), comunque non collegato a te@aAccertati che il cavo di alimentazione e la spimn presentino
danneggiamenti, evitando assolutamente di utilezeastri isolanti adesivi per eseguire eventupknazioni; assicurati
del corretto funzionamento dell'interruttord) Accertati del buon funzionamento dell'utensig;Assicurati del corretto
fissaggio della puntaj5) Accertati che le feritoie di raffreddamento, cabite sull'involucro esterno dell'utensile siano
libere da qualsiasi ostruzione; assicurati cherfento su cui operare non sia in tensione o atsat@ da impianti
tecnologici attivi.
Durante l'uso: 1) Durante le pause di lavoro, ricordati di interr@mpl'alimentazione elettrica2) Posizionati in modo
stabile prima di dare inizio alle lavorazioni;3) Evita assolutamente di compiere operazioni di stegzione,
manutenzione o riparazione su organi in movimertpVerifica la disposizione dei cavi di alimentazioanché non
intralcino i posti di lavoro e i passaggi, e noang soggetti a danneggiamenti meccanig);Assicurati che terzi non
possano inavvertitamente riavviare impianti tecgald(elettricita, gas, acqua, ecc) che interesdarmmna di lavoro;6)
Durante le operazioni di taglio praticate su mpeayimenti o altre strutture che possano nasconckereelettrici, evita
assolutamente di toccare le parti metalliche delfisile; 7) Informa tempestivamente il preposto e/o il datdir&avoro,
di malfunzionamenti o pericoli che dovessero eviiarsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Assicurati di aver interrotto il collegamento élieb; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione dell'attrezzo secondo quanto indinatdibretto dopo esserti accertato di aver scosmd'alimentazione
elettrica.

Riferimenti Normativi:

D.M. 20 novembre 1968; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs.
9 aprile 2008 n.81, Allegato 6; CEI 23-34; CEI 23-50; CEI 23-57; CEI 64-8; CEI 107-43.
DPI: utilizzatore trapano elettrico;

Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) calzature di sicurezzay) maschere
(se presenti nell'aria polveri o sostanze noci®@)ptoprotettori; d) guanti.
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MACCHINE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco delle macchine:

1) Autocarro;

2) Autogru;

3) Carrello elevatore;

4) Dumper;

5) Gru a torre;

6) Piattaforma sviluppabile.
Autocarro

L'autocarro € una macchina utilizzata per il tragpai mezzi, materiali da costruzione e/o di riaula demolizioni o scavi, ecc.,
costituita essenzialmente da una cabina, destathtccogliere il conducente, ed un cassone genenédmibaltabile, a mezzo di un
sistema oleodinamico.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)

9)
10)
11)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Cesoiamenti, stritolamenti;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

Movimentazione manuale dei carichi;

Rumore per "Operatore autocarro";

Analisi dei livelli di esposizione al rumore coretimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 24GdBLT. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni).

Fascia di appartenenza.Sulla settimana di maggiore esposizione € "Inferia 80 dB(A)"; sull'attivita di tutto il
cantiere e "Inferiore a 80 dB(A)".

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fant di ridurli al minimo le
misure di prevenzione e protezione riguardano: @zemne di metodi di lavoro che implicano una maor
esposizione al rumore; b) scelta di attrezzatudavtiro adeguate, tenuto conto del lavoro da svelgehe emettano
il minor rumore possibile, inclusa I'eventualitardndere disponibili ai lavoratori attrezzaturelalioro conformi ai
requisiti di cui al titolo I, il cui obiettivo oeffetto & di limitare I'esposizione al rumore; apgettazione della
struttura dei luoghi e dei posti di lavoro; d) adata informazione e formazione sull’uso correttiedattrezzature di
lavoro in modo da ridurre al minimo I'esposizionewmore; e) adozione di misure tecniche per itteaimento del
rumore trasmesso per via aerea, quali schermatwa@ycri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o
adozione di misure tecniche per il contenimentordeiore strutturale, quali sistemi di smorzamenth izolamento;
f) opportuni programmi di manutenzione delle attegmre e macchine di lavoro, del luogo di lavoreesistemi sul
posto di lavoro; g) riduzione del rumore mediant@ migliore organizzazione del lavoro attraverstinatazione e
della durata e dell'intensita dell’esposizione adbzione di orari di lavoro appropriati, con suéitti periodi di
riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitaJaioratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il riamior questi locali e' ridotto a un livello compalibcon il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.

Scivolamenti, cadute a livello;

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Vibrazioni per "Operatore autocarro";

Analisi delle attivita e dei tempi di esposiziommnaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo nd&4C.P.T. Torino

(Costruzioni edili in genere - Nuove costruziom):utilizzo autocarro per 60%.

Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo InteiBV): "Inferiore a 0,5 m/s2".

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita' che comportano una esposizionesehi derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdaatori ricevano informazioni e una formazione guiga con
particolare riguardo a: a) alle misure adottateteva eliminare o ridurre al minimo il rischio deaive dalle
vibrazioni, incluse le circostanze in cui si apphio dette misure; b) all'entita’ e al significat dalori limite di
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esposizione e dei valori di azione, nonche' ai mmtdi rischi associati; ¢) ai risultati delle védzioni ,misurazioni o
calcoli dei livelli di esposizione; d) all'utilitper individuare e segnalare gli effetti negativil'dsposizione per la
salute; e) alle circostanze nelle quali i lavorat@mno diritto a una sorveglianza sanitaria ®hiéttivo della stessa;
f) alle procedure di lavoro sicure per ridurre ahimo I'esposizione alle vibrazioni; g) all'uso wtto dei dispositivi
di protezione individuale e alle relative indicazi@ controindicazione sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fonteloriduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione. E' olgdi del datore di lavoro verificare che, su peribdevi, per le
vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio ibnealdi esposizione sia inferiore a 20 m/s? e pevilgazioni
trasmesse al corpo intero il valore di esposizigingnferiore a 1,5 m/s2.

Acquisto di nuove macchine mobili.ll datore di lavoro privilegia, all'atto dell'acgto di nuove macchine mobili,
guelle che espongono a minori livelli di vibraziohiderogabile per A(8) > 1 m/s2.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Autocarro: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (a&tigi e luminosi) e i gruppi ottici di illuminazien 2)
Controlla tutti i comandi e i dispositivi frenanti3) Disponi affinché la visibilita del posto di guidda ottimale; 4)
Controlla i percorsi e le aree di manovra richiatierse necessario, la predisposizione di adegaffdirzamenti; 5) Nel
cantiere procedi a velocita moderata, nel rispd#blimiti ivi stabiliti; 6) In prossimita dei posti di lavoro procedi a
passo d'uomo;7) Durante gli spostamenti del mezzo, aziona il girof 8) Controlla che lungo i percorsi carrabili del
cantiere e, in particolare, nella zona di lavorm o sia la presenza di sottoservizi (cavi, tubagiecc. per il passaggio
di gas, energia elettrica, acqua, fognature, liteéefoniche, ecc.);9) Se devi effettuare manovre in spazi ristretti o in
condizioni di limitata visibilita, richiedi I'intefento di personale a terrd0) Evita, se non esplicitamente consentito, di
transitare o fermarti in prossimita del bordo deggavi; 11) Accertati che il mezzo sia posizionato in manidea
consentire il passaggio pedonale e, comunque, pthe delimitare il raggio d'azione del mezzt?) Verifica che non
vi siano linee elettriche interferenti I'area dinoara del mezzo.
Durante l'uso: 1) Annuncia l'inizio dell'azionamento del ribaltabileediante l'apposito segnalatore acustic®)
Impedisci a chiunque di farsi trasportare all'inteidel cassone;3) Evita assolutamente di azionare il ribaltabileilse
mezzo € in posizione inclinatad) Nel caricare il cassone poni attenzione a: digparcarichi in maniera da non
squilibrare il mezzo, vincolarli in modo da impesispostamenti accidentali durante il trasporto, sigperare lI'ingombro
ed il carico massimop) Evita sempre di caricare il mezzo oltre le sporglglora vengano movimentati materiali sfusi;
6) Accertati sempre, prima del trasporto, che le slgosiano correttamente agganciaté) Durante le operazioni di
carico e scarico scendi dal mezzo se la cabinaudiagnon & dotata di roll-bar antischiacciament®) Durante i
rifornimenti, spegni il motore, evita di fumare edcertati dell'assenza di fiamme libere in adiaaedel mezzo;9)
Informa tempestivamente il preposto e/o il datoréadoro, di malfunzionamenti o pericoli che doverss evidenziarsi
durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina (ponendo particolare attereio
ai freni ed ai pneumatici) secondo quanto indiaab libretto del mezzo e sempre dopo esserti aatwethe i motori
siano spenti e non riavviabili da terzi accidentite.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore autocarro;
Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
guanti; d) indumenti protettivi (tute).

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a)

Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Autogru

L'autogru € un mezzo d'opera su gomma, costitisserzialmente da una cabina, destinata ad aco®dlieonducente, ed un
apparecchio di sollevamento azionato direttamentta duddetta cabina o da apposita postazioneidlispiego in cantiere pud
essere il piu disparato, data la versatilita detzoee le differenti potenzialita dei tipi in comroier, e puo andare dal sollevamento (e
posizionamento) dei componenti della gru, a quéillmacchine o dei semplici materiali da costruzicere.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Cesoiamenti, stritolamenti;
2) Elettrocuzione;
3) Inalazione polveri, fibre;
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4) Incendi, esplosioni;

5) Investimento, ribaltamento;

6) Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

7) Movimentazione manuale dei carichi;

8) Punture, tagli, abrasioni;

9) Rumore per "Operatore autogru";
Analisi dei livelli di esposizione al rumore corfefimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 26CdeLT. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni).
Fascia di appartenenzaSulla settimana di maggiore esposizione & "Ugaa8@ dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere
e "Inferiore a 80 dB(A)".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.| lavoratori esposti a valori uguali o superiotivalori inferiori di
azione sono informati e formati in relazione aichis provenienti dall'esposizione al rumore, contipatare
riferimento: a) alle misure adottate volte a eliari] o ridurre al minimo il rischio derivante dahrare, incluse le
circostanze in cui si applicano dette misure; Bgmtita’ e al significato dei valori limite di esgizione e dei valori di
azione, nonche' ai potenziali rischi associati;ac)isultati delle valutazioni ,misurazioni o calicdei livelli di
esposizione; d) all'utilita’ per individuare e salgme gli effetti negativi dell'esposizione per dalute; e) alle
circostanze nelle quali i lavoratori hanno diriiouna sorveglianza sanitaria e all'obiettivo dellessa; e) alle
circostanze nelle quali i lavoratori hanno dirittouna sorveglianza sanitaria e all'obiettivo delflessa; f) alle
procedure di lavoro sicure per ridurre al minimesfiosizione al rumore; g) alluso corretto depadsstivi di
protezione individuale e alle relative indicazi@ncontroindicazione sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fant di ridurli al minimo le
misure di prevenzione e protezione riguardano: d@)zene di metodi di lavoro che implicano una maor
esposizione al rumore; b) scelta di attrezzatudawtiro adeguate, tenuto conto del lavoro da svelgehe emettano
il minor rumore possibile, inclusa I'eventualitardndere disponibili ai lavoratori attrezzaturelalioro conformi ai
requisiti di cui al titolo I, il cui obiettivo oeffetto & di limitare I'esposizione al rumore; apgettazione della
struttura dei luoghi e dei posti di lavoro; d) adata informazione e formazione sull’'uso correttiedattrezzature di
lavoro in modo da ridurre al minimo I'esposizionewmore; e) adozione di misure tecniche per itteaimento del
rumore trasmesso per via aerea, quali schermatwa@ycri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o
adozione di misure tecniche per il contenimentordelore strutturale, quali sistemi di smorzamenth @olamento;
f) opportuni programmi di manutenzione delle attadmre e macchine di lavoro, del luogo di lavomeesistemi sul
posto di lavoro; g) riduzione del rumore mediant@ migliore organizzazione del lavoro attraverstntatazione e
della durata e dell'intensita dell’esposizione adbzione di orari di lavoro appropriati, con sufficti periodi di
riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitaJaVoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il riemor questi locali €' ridotto a un livello compalgbcon il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.
10) Scivolamenti, cadute a livello;
11) Urti, colpi, impatti, compressioni;
12) Vibrazioni per "Operatore autogru";
Analisi delle attivita e dei tempi di esposiziormnaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo nd&l6C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzior):movimentazione carichi per 50%; b) spostamestiab%.
Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo InteM¥BV): "Inferiore a 0,5 m/s2".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita' che comportano una esposizionasahi derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdaatori ricevano informazioni e una formazione guta con
particolare riguardo a: a) alle misure adottateter@ eliminare o ridurre al minimo il rischio deaive dalle
vibrazioni, incluse le circostanze in cui si apphio dette misure; b) all'entita’ e al significai dalori limite di
esposizione e dei valori di azione, nonche' ai mtdi rischi associati; ¢) ai risultati delle védzioni ,misurazioni o
calcoli dei livelli di esposizione; d) all'utilitper individuare e segnalare gli effetti negativil'dsposizione per la
salute; e) alle circostanze nelle quali i lavorab@mno diritto a una sorveglianza sanitaria ®hiéttivo della stessa;
f) alle procedure di lavoro sicure per ridurre ahimo I'esposizione alle vibrazioni; g) all'uso wtto dei dispositivi
di protezione individuale e alle relative indicazi@ controindicazione sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fonteloriduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione. E' olgdi del datore di lavoro verificare che, su peribdevi, per le
vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio ibnealdi esposizione sia inferiore a 20 m/s2 e peviltleazioni
trasmesse al corpo intero il valore di esposizisinanferiore a 1,5 m/s2.

Acquisto di nuove macchine mobili.ll datore di lavoro privilegia, all'atto dell'acgto di nuove macchine mobili,
guelle che espongono a minori livelli di vibraziohiderogabile per A(8) > 1 m/s2.
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Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Autogru: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (&tigi e luminosi) e i gruppi ottici di illuminazien 2)
Controlla tutti i comandi e i dispositivi frenanti3) Disponi affinché la visibilita del posto di guidda ottimale; 4)
Verifica che siano correttamente disposte tuttertgezioni da organi in movimentds) Controlla i percorsi e le aree di
manovra richiedendo, se necessario, la predisposzdi adeguati rafforzamentif) Nel cantiere procedi a velocita
moderata, nel rispetto dei limiti ivi stabiliti7) In prossimita dei posti di lavoro procedi a padammo; 8) Controlla
che lungo i percorsi carrabili del cantiere e, antjzolare, nella zona di lavoro non vi sia la preza di sottoservizi (cavi,
tubazioni, ecc. per il passaggio di gas, energttreta, acqua, fognature, linee telefoniche, ecB))Se devi effettuare
manovre in spazi ristretti o in condizioni di limit visibilita, richiedi l'intervento di personaeterra; 10) Durante gli
spostamenti del mezzo e durante le manovre di@tento, aziona il girofaro;11) Evita, se non esplicitamente
consentito, di transitare o fermarti in prossimd&@l bordo degli scavi;12) Accertati che il mezzo sia posizionato in
maniera da consentire il passaggio pedonale e, mQuey provvedi a delimitare il raggio d'azione detzzo; 13)
Stabilizza il mezzo utilizzando gli appositi stédhtori e, ove necessario, provvedi ad ampliatagpbggio con basi
dotate adeguata resistenZl4) Verifica che non vi siano linee elettriche inte€feti I'area di manovra del mezzo.
Durante l'uso: 1) Annuncia l'inizio delle manovre di sollevamentodiaate I'apposito segnalatore acusti@);Durante
il lavoro notturno utilizza gli appositi dispositidi illuminazione; 3) Il sollevamento e/o lo scarico deve essere sempre
effettuato con le funi in posizione verticald) Attieniti alle indicazioni del personale a terrardnte le operazioni di
sollevamento e spostamento del carich) Evita di far transitare il carico al di sopra dbgpazioni di lavoro e/o
passaggio; 6) Cura la strumentazione ed i comandi, mantenenstaipre puliti e privi di grasso, ecc.7) Evita
assolutamente di effettuare manutenzioni su orgamovimento; 8) Durante i rifornimenti, spegni il motore, evita di
fumare ed accertati dell'assenza di flamme liberadiacenza del mezz®) Informa tempestivamente il preposto e/o |l
datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoleatiovessero evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Evita di lasciare carichi sospes2) Ritira il braccio telescopico e accertati di aagionato il freno di
stazionamento;3) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina secondo quanto indicato nel
libretto del mezzo e sempre dopo esserti accectegd motori siano spenti e non riavviabili da terecidentalmente.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore autogru;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
otoprotettori; d) guanti; €) indumenti protettivi (tute).

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a)

Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Carrello elevatore

Il carrello elevatore & una macchina su gommazatlia per il trasporto di materiali e costituitauten cabina, destinata ad
accogliere il conducente, ed un attrezzo (forcle)ilpsollevamento e trasporto materiali.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Cesoiamenti, stritolamenti;

Elettrocuzione;

Inalazione fumi, gas, vapori;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

Movimentazione manuale dei carichi;

Punture, tagli, abrasioni;

Rumore per "Magazziniere";

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 50X deIT. Torino
(Edilizia in genere - Magazzino).

Fascia di appartenenza.Sulla settimana di maggiore esposizione € "Inferia 80 dB(A)"; sull'attivita di tutto il
cantiere e "Inferiore a 80 dB(A)".

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:
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Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fant di ridurli al minimo le
misure di prevenzione e protezione riguardano: @zemne di metodi di lavoro che implicano una maor
esposizione al rumore; b) scelta di attrezzatudawtiro adeguate, tenuto conto del lavoro da svelgehe emettano
il minor rumore possibile, inclusa I'eventualitardndere disponibili ai lavoratori attrezzaturelalioro conformi ai
requisiti di cui al titolo I, il cui obiettivo oeffetto & di limitare I'esposizione al rumore; apgettazione della
struttura dei luoghi e dei posti di lavoro; d) adata informazione e formazione sull’uso correttiedattrezzature di
lavoro in modo da ridurre al minimo I'esposizionewmore; e) adozione di misure tecniche per itteaimento del
rumore trasmesso per via aerea, quali schermatw@pcri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o
adozione di misure tecniche per il contenimentordeiore strutturale, quali sistemi di smorzamenth izolamento;
f) opportuni programmi di manutenzione delle attegmre e macchine di lavoro, del luogo di lavoreesistemi sul
posto di lavoro; g) riduzione del rumore mediant@ migliore organizzazione del lavoro attraverstinatazione e
della durata e dell'intensita dell’esposizione adbzione di orari di lavoro appropriati, con sué#itti periodi di
riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitaJaivoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il riamior questi locali e' ridotto a un livello compalibcon il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.
12) Scivolamenti, cadute a livello;
13) Urti, colpi, impatti, compressioni;
14) Vibrazioni per "Magazziniere";
Analisi delle attivita e dei tempi di esposizionencriferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo 2 86l C.P.T.
Torino (Edilizia in genere - Magazzino): a) movint&zione materiale (utilizzo carrello elevatore) p6#b.
Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo InteiBV): "Compreso tra 0,5 e 1 m/s?".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. | lavoratori esposti a livelli di vibrazioni super ai valori d'azione sono
sottoposti alla sorveglianza sanitaria. La sonagla viene effettuata periodicamente, di normavai& I'anno o
con periodicita’ diversa decisa dal medico competezon adeguata motivazione riportata nel documaetito
valutazione dei rischi e resa nota ai rappresenfeertla sicurezza dei lavoratori in funzione deliutazione del
rischio. L'organo di vigilanza, con provvedimentotivato, pud disporre contenuti e periodicita deltaveglianza
diversi rispetto a quelli forniti dal medico comeste.

Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita' che comportano una esposizionesehi derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdaatori ricevano informazioni e una formazione guta con
particolare riguardo a: a) alle misure adottateter@ eliminare o ridurre al minimo il rischio deaive dalle
vibrazioni, incluse le circostanze in cui si apphio dette misure; b) all'entita’ e al significat dalori limite di
esposizione e dei valori di azione, nonche' ai mmtdi rischi associati; ¢) ai risultati delle védzioni ,misurazioni o
calcoli dei livelli di esposizione; d) all'utilitper individuare e segnalare gli effetti negativil'dsposizione per la
salute; e) alle circostanze nelle quali i lavorat@mno diritto a una sorveglianza sanitaria ®hiéttivo della stessa;
f) alle procedure di lavoro sicure per ridurre ahimo I'esposizione alle vibrazioni; g) all'uso wtto dei dispositivi
di protezione individuale e alle relative indicazi@ controindicazione sanitarie all'uso.
Formazione e addestramento uso DPIIl datore di lavoro assicura una formazione adege organizza, se
necessario, uno specifico addestramento circa tasetto e I'utilizzo pratico dei DPI.
Formazione specifica uso macchina/attrezzdl datore di lavoro, quando sono superati i valiiazione, assicura
una formazione adeguata e organizza uno specifidesiramento circa l'uso corretto e sicuro delleahime e/o
attrezzature di lavoro, in modo da ridurre al miaifa loro esposizione a vibrazioni meccaniche.

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fonteloriduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione. E' olgdi del datore di lavoro verificare che, su peribdévi, per le
vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio ibnealdi esposizione sia inferiore a 20 m/s? e pevilgazioni
trasmesse al corpo intero il valore di esposiziginanferiore a 1,5 m/s2.

Acquisto di nuove macchine mobili.ll datore di lavoro privilegia, all'atto dell'acigto di nuove macchine mobili,
quelle che espongono a minori livelli di vibrazioliderogabile per A(8) > 1 m/s2.

Adozione di metodi di lavoro. Il datore di lavoro adotta i cicli di lavoro chersentano di alternare periodi di
esposizione a vibrazione a periodi in cui il lasora non sia esposto a vibrazione.

Manutenzione macchine mobili.ll datore di lavoro adotta un programma di manmi@me regolare e periodico delle
macchine mobili, con particolare riguardo alle sasgioni, ai sedili ed al posto di guida degli auéami.

Utilizzo corretto di macchine mobili. | lavoratori devono applicare le modalita correttguida al fine di ridurre le
vibrazioni in conformita alla formazione ricevutagd esempio: evitare alte velocita in particolare sftade
accidentate, postura di guida e corretta regotezitel sedile.

Pianificazione dei percorsi di lavoro.ll datore di lavoro pianifica, laddove possibilgercorsi di lavoro scegliendo
quelli meno accidentali; oppure, dove possibilétafare lavori di livellamento stradale.

Procedure di lavoro ed esercizi alla colonnal lavoratori devono evitare ulteriori fattori dischio per disturbi a
carico della colonna ed effettuare esercizi pevemée il mal di schiena durante le pause di laviarconformita alla
formazione ricevuta.

Dispositivi di protezione individuale:
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Fornitura di indumenti per la protezione dal freddo e I'umidita. Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espost
alle vibrazioni, indumenti per la protezione daddo e dall'umidita.

Fornitura di dispositivi di smorzamento. Il datore di lavoro dota le macchine, che espowgainpiu alti livelli di
vibrazione, di dispositivi di smorzamento che ati@mo la vibrazione trasmessa al corpo intero (pieplarte seduta
del lavoratore).

Fornitura di sedili ammortizzanti. Il datore di lavoro dota le macchine, che espowgan piu alti livelli di
vibrazione, di sedili ammortizzanti che attenuaaovibrazione trasmessa al corpo intero (piedi depseduta del
lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Carrello elevatore: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (atigi e luminosi) e i gruppi ottici di illuminazien 2)
Controlla tutti i comandi e i dispositivi frenanti3) Disponi affinché la visibilita del posto di guidda ottimale; 4)
Verifica che siano correttamente disposte tuttertgezioni da organi in movimentd3) Controlla i percorsi e le aree di
manovra richiedendo, se necessario, la predisprszdi adeguati rafforzamentif) Nel cantiere procedi a velocita
moderata, nel rispetto dei limiti ivi stabiliti7) In prossimita dei posti di lavoro procedi a padammo; 8) Controlla
che lungo i percorsi carrabili del cantiere e, antjzolare, nella zona di lavoro non vi sia la preza di sottoservizi (cavi,
tubazioni, ecc. per il passaggio di gas, energittreta, acqua, fognature, linee telefoniche, ec8))Se devi effettuare
manovre in spazi ristretti o in condizioni di limit visibilita, richiedi l'intervento di personaeterra; 10) Durante gli
spostamenti del mezzo e durante le manovre dieotento, aziona il girofaro;11) Evita, se non esplicitamente
consentito, di transitare o fermarti in prossimd&@l bordo degli scavi;12) Accertati che il mezzo sia posizionato in
maniera da consentire il passaggio pedonale e, tquey provvedi a delimitare il raggio d'azione dedzzo; 13)
Verifica che non vi siano linee elettriche integfeti I'area di manovra del mezzo.
Durante l'uso: 1) Annuncia l'inizio delle manovre di sollevamenttr&sporto mediante l'apposito segnalatore acustico;
2) Durante il lavoro notturno utilizza gli appositisdositivi di illuminazione; 3) Mantieni in basso la posizione della
forche, sia negli spostamenti a vuoto che conricoa 4) Disponi il carico sulle forche (quantita e assettofunzione
delle condizioni del percorso (presenza di acciaéat inclinazione longitudinale e trasversale;.gcsenza mai superare
il carico massimo consentito) Cura particolare attenzione allo stoccaggio deieni@i movimentati, disponendoli in
maniera stabile ed ordinat®) Impedisci a chiunque l'accesso a bordo del mezd@yvita assolutamente di utilizzare le
forche per sollevare person€) Evita di traslare il carico, durante la sua mowvitagione, al di sopra di postazioni di
lavoro e/o passaggio8) Cura la strumentazione ed i comandi, mantenersistipre puliti e privi di grasso, ecc9)
Evita assolutamente di effettuare manutenzioni igam in movimento; 10) Durante i rifornimenti, spegni il motore,
evita di fumare ed accertati dell'assenza di fianiiinere in adiacenza del mezzall) Informa tempestivamente |l
preposto e/o il datore di lavoro, di malfunzionamerpericoli che dovessero evidenziarsi durantavibro.
Dopo l'uso: 1) Evita di lasciare carichi sospesi in posizionevata; riporta in basso la posizione della forcleeeertati
di aver azionato il freno di stazionament@d) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina
secondo quanto indicato nel libretto del mezzorepse dopo esserti accertato che i motori sianotspamon riavviabili
da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore carrello elevatore;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
guanti; d) indumenti protettivi (tute).

Dumper

Il dumper & una macchina utilizzata esclusivameeteil trasporto e lo scarico del materiale, cagit da un corpo semovente su
ruote, munito di un cassone.

Lo scarico del materiale pu0 avvenire posteriormentateralmente mediante appositi dispositivi apmemplicemente a gravita. |l
telaio della macchina puo essere rigido o articolatorno ad un asse verticale. In alcuni tipi divtper, al fine di facilitare la
manovra di scarico o distribuzione del materidlppsto di guida ed i relativi comandi possono esseversibili.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
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9) Movimentazione manuale dei carichi;

10) Rumore per "Operatore dumper";
Analisi dei livelli di esposizione al rumore coretimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 27CGJELT. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni).
Fascia di appartenenza.Sulla settimana di maggiore esposizione € "Supera 85 dB(A)"; sull'attivita di tutto il

cantiere & "Superiore a 85 dB(A)".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.| lavoratori la cui esposizione al rumore eccedalori superiori di azione
(Lex > 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianaaitaria. La sorveglianza e' effettuata dal mediempetente, con
adeguata motivazione riportata nel documento ditazione dei rischi e resa nota ai rappresentantigsicurezza
di lavoratori in funzione della valutazione delch®. L'organo di vigilanza, con provvedimento matb, puo’
disporre contenuti e periodicita’ della sorvegleniversi rispetto a quelli forniti dal medico coetente.
Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.| lavoratori esposti a valori uguali o superiorivalori inferiori di
azione sono informati e formati in relazione aichis provenienti dall'esposizione al rumore, contipatare
riferimento: a) alle misure adottate volte a eliari@ o ridurre al minimo il rischio derivante dahrare, incluse le
circostanze in cui si applicano dette misure; bertita’ e al significato dei valori limite di espizione e dei valori di
azione, nonche' ai potenziali rischi associati;ac)isultati delle valutazioni ,misurazioni o calicdei livelli di
esposizione; d) all'utilita’ per individuare e salgme gli effetti negativi dell'esposizione per dalute; e) alle
circostanze nelle quali i lavoratori hanno diriiouna sorveglianza sanitaria e all'obiettivo dellessa; e) alle
circostanze nelle quali i lavoratori hanno dirittouna sorveglianza sanitaria e all'obiettivo deflassa; f) alle
procedure di lavoro sicure per ridurre al minimesfiosizione al rumore; g) alluso corretto depadsstivi di
protezione individuale e alle relative indicaziencontroindicazione sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fant di ridurli al minimo le
misure di prevenzione e protezione riguardano: @zemne di metodi di lavoro che implicano una maor
esposizione al rumore; b) scelta di attrezzatudavitiro adeguate, tenuto conto del lavoro da svelgehe emettano
il minor rumore possibile, inclusa I'eventualitardndere disponibili ai lavoratori attrezzaturelaioro conformi ai
requisiti di cui al titolo Ill, il cui obiettivo oeffetto & di limitare I'esposizione al rumore; apgettazione della
struttura dei luoghi e dei posti di lavoro; d) adata informazione e formazione sull’uso correttiedattrezzature di
lavoro in modo da ridurre al minimo I'esposizionewmore; e) adozione di misure tecniche per itteaimento del
rumore trasmesso per via aerea, quali schermatwapcri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o
adozione di misure tecniche per il contenimentordeiore strutturale, quali sistemi di smorzamenth izolamento;
f) opportuni programmi di manutenzione delle attemre e macchine di lavoro, del luogo di lavoreesistemi sul
posto di lavoro; g) riduzione del rumore mediant@ migliore organizzazione del lavoro attraverstntatazione e
della durata e dell'intensita dell’esposizione adbzione di orari di lavoro appropriati, con sué#itti periodi di
riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitaJaVoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il riamior questi locali e' ridotto a un livello compalibcon il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.
Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma dune tecniche
e organizzative volte a ridurre l'esposizione ahowe, considerando in particolare le misure di preione e
protezione sopra elencate.
Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumaita. | luoghi di lavoro dove i lavoratori sono espaati un
rumore al di sopra dei valori superiori di aziomaag indicati da appositi segnali. Dette aree sawdtie delimitate e
l'accesso alle stesse € limitato, ove ci0 sia teenente possibile e giustificato dal rischio diespione.

Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale.Durante le seguenti attivita e con le rispettindi¢azioni in merito
alla protezione dell'udito i lavoratori sono forindi specifici DPI dell’'udito:
1) Utilizzo dumper (B194), protezione dell'udito ®igatoria, DPI dell’'udito Generico (cuffie o insigr (valore di
attenuazione 12 dB(A)).
Si prevede per i lavoratori adeguato addestramsuittuso dei dispositivi dell’'udito (art. 77 comnfadel D.Lgs. 9
aprile 2008 n.81).
11) Scivolamenti, cadute a livello;
12) Urti, colpi, impatti, compressioni;
13) Vibrazioni per "Operatore dumper";
Analisi delle attivita e dei tempi di esposiziommnaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo dTC.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruziom):utilizzo dumper per 60%.
Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo InteiBV): "Compreso tra 0,5 e 1 m/s?".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. | lavoratori esposti a livelli di vibrazioni super ai valori d'azione sono
sottoposti alla sorveglianza sanitaria. La sonagla viene effettuata periodicamente, di normaveita I'anno o
con periodicita’ diversa decisa dal medico competezton adeguata motivazione riportata nel documaetito
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valutazione dei rischi e resa nota ai rappresenfaertla sicurezza dei lavoratori in funzione delkutazione del
rischio. L'organo di vigilanza, con provvedimentotivato, pud disporre contenuti e periodicita deltaveglianza
diversi rispetto a quelli forniti dal medico comeste.

Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita' che comportano una esposizionesehi derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdaatori ricevano informazioni e una formazione guiga con
particolare riguardo a: a) alle misure adottateteva eliminare o ridurre al minimo il rischio deaive dalle
vibrazioni, incluse le circostanze in cui si apphio dette misure; b) all'entita’ e al significat dalori limite di
esposizione e dei valori di azione, nonche' ai mm#di rischi associati; ¢) ai risultati delle védaioni ,misurazioni o
calcoli dei livelli di esposizione; d) all'utilitper individuare e segnalare gli effetti negativil'deposizione per la
salute; e) alle circostanze nelle quali i lavorat@mno diritto a una sorveglianza sanitaria ®hiéttivo della stessa;
f) alle procedure di lavoro sicure per ridurre ahimo I'esposizione alle vibrazioni; g) all'uso wtto dei dispositivi
di protezione individuale e alle relative indicazi@ controindicazione sanitarie all'uso.
Formazione e addestramento uso DPIIl datore di lavoro assicura una formazione adeguea organizza, se
necessario, uno specifico addestramento circa tasetto e I'utilizzo pratico dei DPI.
Formazione specifica uso macchina/attrezzdl datore di lavoro, quando sono superati i valiiazione, assicura
una formazione adeguata e organizza uno specifidesiramento circa l'uso corretto e sicuro delleahime e/o
attrezzature di lavoro, in modo da ridurre al miaifa loro esposizione a vibrazioni meccaniche.

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fonteloriduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione. E' olgdi del datore di lavoro verificare che, su peribdévi, per le
vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio ibnealdi esposizione sia inferiore a 20 m/s2 e peviltleazioni
trasmesse al corpo intero il valore di esposizisingnferiore a 1,5 m/s2.

Acquisto di nuove macchine mobili.ll datore di lavoro privilegia, all'atto dell'acigto di nuove macchine mobili,
guelle che espongono a minori livelli di vibraziohiderogabile per A(8) > 1 m/s2.

Adozione di metodi di lavoro. Il datore di lavoro adotta i cicli di lavoro chersentano di alternare periodi di
esposizione a vibrazione a periodi in cui il lasora non sia esposto a vibrazione.

Manutenzione macchine mobili.ll datore di lavoro adotta un programma di manmi@me regolare e periodico delle
macchine mobili, con particolare riguardo alle ssponi, ai sedili ed al posto di guida degli auéami.

Utilizzo corretto di macchine mobili. | lavoratori devono applicare le modalita corrattgyuida al fine di ridurre le
vibrazioni in conformita alla formazione ricevutagd esempio: evitare alte velocita in particolare sftade
accidentate, postura di guida e corretta regotezitel sedile.

Pianificazione dei percorsi di lavoro.ll datore di lavoro pianifica, laddove possibilgercorsi di lavoro scegliendo
quelli meno accidentali; oppure, dove possibilétafare lavori di livellamento stradale.

Procedure di lavoro ed esercizi alla colonnal lavoratori devono evitare ulteriori fattori dischio per disturbi a
carico della colonna ed effettuare esercizi pevemée il mal di schiena durante le pause di laviaroonformita alla
formazione ricevuta.

Dispositivi di protezione individuale:
Fornitura di indumenti per la protezione dal freddo e I'umidita. Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espost
alle vibrazioni, indumenti per la protezione daddo e dall'umidita.
Fornitura di dispositivi di smorzamento. Il datore di lavoro dota le macchine, che espowgainpiu alti livelli di
vibrazione, di dispositivi di smorzamento che ati@mo la vibrazione trasmessa al corpo intero (pieplarte seduta
del lavoratore).

Fornitura di sedili ammortizzanti. Il datore di lavoro dota le macchine, che espowgan piu alti livelli di
vibrazione, di sedili ammortizzanti che attenuaaovibrazione trasmessa al corpo intero (piedi depseduta del
lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) Dumper: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive.

Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (atigi e luminosi) e i gruppi ottici di illuminazien 2)
Controlla tutti i comandi e i dispositivi frenanti3) Nel cantiere procedi a velocita moderata, neleatgpdei limiti ivi
stabiliti; in prossimita dei posti di lavoro proded passo d'uomo;4) Controlla i percorsi e le aree di manovra
richiedendo, se necessario, la predisposizioneejaati rafforzamenti5) Durante gli spostamenti del mezzo, aziona il
girofaro; 6) Controlla che lungo i percorsi carrabili del candi e, in particolare, nella zona di lavoro norsid la
presenza di sottoservizi (cavi, tubazioni, ecc.ippassaggio di gas, energia elettrica, acquaydtge, linee telefoniche,
ecc.); 7) Se devi effettuare manovre in spazi ristretti ocondizioni di limitata visibilita, richiedi l'intevento di
personale a terra.
Durante l'uso: 1) Impedisci a chiunque di farsi trasportare allintedel cassone2) Evita di percorrere in retromarcia
lunghi percorsi; 3) Effettua gli spostamenti con il cassone in posieidi riposo; 4) Evita assolutamente di azionare |l
ribaltabile se il mezzo e in posizione inclinatanocondizioni di stabilita precariab) Provvedi a delimitare il raggio
d'azione del mezzo6) Cura la strumentazione ed i comandi, mantenersgafipre puliti e privi di grasso, eccr) Evita
assolutamente di effettuare manutenzioni su orgamovimento; 8) Durante i rifornimenti, spegni il motore, evita di
fumare ed accertati dell'assenza di flamme liberadiacenza del mezz®) Informa tempestivamente il preposto e/o il
datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoleatiovessero evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Accertati di aver azionato il freno di stazionarwemuando riponi il mezzo;2) Effettua tutte le
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operazioni di revisione e manutenzione della mawhjponendo particolare attenzione ai freni ed rm@umatici)
secondo quanto indicato nel libretto del mezzorepse dopo esserti accertato che i motori sianotspamon riavviabili
da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: operatore dumper;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
otoprotettori; d) guanti; €) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostaozéve); f) indumenti protettivi (tute).

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Gru a torre

La gru a torre € il principale mezzo di sollevanee@tmovimentazione dei carichi in cantiere. E' aata da un proprio motore ed &
costituita, essenzialmente, dalle seguenti paia struttura, composta da profilati e tubolari atiéti saldati ed imbullonati in
modo da realizzare un traliccidp) il sistema stabilizzante, costituito dalla zavadrdase e, per le gru con rotazione in alto, da
quella di controfreccia posta sulla parte rotantentre per quelle con rotazione in basso, la zavdircontrofreccia viene sostituita
dall'azione di un tirante collegato a quella didyas) gli organi di movimento, composti dai motori, geslenente elettrici, e dai
meccanismi che servono per manovrare la ghui dispositivi di sicurezza, i cui principali somid carattere elettrico. Esistono in
commercio numerosi tipi di gru, che si differenzgrrincipalmente per le dimensioni e quindi pepdetate sollevabili. Le gru
possono essere dotate di basamenti fissi 0 sterqtar consentire un piu agevole utilizzo duraateviluppo del cantiere senza
dover essere costretti a smontarla e montarlautpetente.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

3) Elettrocuzione;

4) Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

5) Rumore per "Gruista (gru a torre)";
Analisi dei livelli di esposizione al rumore coretimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 25GdBLT. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni).
Fascia di appartenenza.Sulla settimana di maggiore esposizione € "Inferia 80 dB(A)"; sull'attivita di tutto il

cantiere & "Inferiore a 80 dB(A)".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fant di ridurli al minimo le
misure di prevenzione e protezione riguardano: d@)zene di metodi di lavoro che implicano una m#or
esposizione al rumore; b) scelta di attrezzatudawtiro adeguate, tenuto conto del lavoro da svelgehe emettano
il minor rumore possibile, inclusa I'eventualitardndere disponibili ai lavoratori attrezzaturelaioro conformi ai
requisiti di cui al titolo I, il cui obiettivo oeffetto & di limitare I'esposizione al rumore; apgettazione della
struttura dei luoghi e dei posti di lavoro; d) adata informazione e formazione sull’'uso correttiedattrezzature di
lavoro in modo da ridurre al minimo I'esposizionewmore; e) adozione di misure tecniche per itteaimento del
rumore trasmesso per via aerea, quali schermatwa@ycri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o
adozione di misure tecniche per il contenimentordelore strutturale, quali sistemi di smorzamenth zolamento;
f) opportuni programmi di manutenzione delle attemre e macchine di lavoro, del luogo di lavoreesistemi sul
posto di lavoro; g) riduzione del rumore mediant@ migliore organizzazione del lavoro attraverstinatazione e
della durata e dell'intensita dell’esposizione adbzione di orari di lavoro appropriati, con suéficti periodi di
riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitaJaiVoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il riemor questi locali €' ridotto a un livello compalgbcon il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.

6) Scivolamenti, cadute a livello;

7)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) Gru a torre: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:
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2)

Prima dell'uso: 1) Accertati che non vi siano cedimenti della basppibggio della gru o che si evidenzino ristagni
d'acqua; 2) Verifica che non si proceda a scavi in prossirdiélla base d'appoggio della gru o, se necessérgcavi
vengano adeguatamente armal); Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (atigi e luminosi) e dei gruppi ottici di
illuminazione; 4) Verifica che non vi siano linee elettriche o s fisse interferenti I'area di manovra della;gf)
Verifica che siano correttamente disposte tuttprieezioni da organi in movimentdd) Controlla la funzionalita della
pulsantiera; 7) Accertati che sia correttamente disposta la piotez della zavorra (nel caso di rotazione bass®);
Accertati che sia stato effettuato il rifornimendo lubrificante agli ingrassatori relativi agli agi in rotazione; 9)
Controlla la funzionalita della sicura di chiusuia gancio e del freno della rotaziongQ) Controlla I'efficienza dei fine
corsa elettrici e meccanici, di salita, discesaaslazioni; 11) Qualora vi sia presenza di piu gru interferentia éoro
reciproca movimentazione sia stata pianificata,ngrevisione degli ordini di servizio relativi allenodalita di
movimentazione e di segnalazioné?) Effettua un'accurata verifica delle condizionildejru a seguito di fenomeni
meteorologici rilevanti o eventi tellurici.
Durante 'uso: 1) Annuncia l'inizio delle manovre mediante I'apposiegnalatore acustic®) Evita di far transitare il
carico al di sopra di postazioni di lavoro e/o paggo; 3) Ricordati di utilizzare la forca solo per le opsomi di carico
e scarico degli automezzi, senza mai superaredzdtda terra di m. 24) Utilizza solo contenitori adeguati al tipo di
materiale da movimentare (in particolare per maleminuti, adopera benne, cestelli, cassoni metalbtati di ganci di
chiusura); 5) Il sollevamento e/o lo scarico deve essere sereffettuato con le funi in posizione verticaleg) Il
sollevamento e/o lo scarico deve essere sempréueffe con gradualita;7) Verifica che i carichi siano sempre ben
equilibrati imbracati, attenendoti sempre alle ptetindicate sui cartelli;8) Prima di far sganciare il carico, accertati
sempre che esso sia stabi®);Durante le soste, ritira il gancio in posizionaigbso, libera la gru al vento scollegandola
elettricamente, ed evita di lasciare carichi soisp&8) In presenza di forte vento, sospendi ogni operegiprocedi ad
un ancoraggio supplementare e lascia libero il doadi ruotare; 11) Informa tempestivamente il preposto e/o il datore
di lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dose evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Al termine del turno di lavoro, ritira il gancio posizione di riposo, libera la gru al vento segéindola
elettricamente, ed evita di lasciare carichi sosp23 Procedi ad un ancoraggio supplementa3ginoltre accertati che
periodicamente vengano effettuate le prescritte utezioni; 4) In particolare: controlla che sia stata effettulta
verifica trimestrale delle funi;5) Accertati che la struttura non presenti aste defde o ossidate e che i bulloni siano
correttamente serratif) Accertati dello stato di usura e funzionamentdedphrti in movimento, dell'avvolgicavo, dei
freni dei motori e di rotazione?) Verifica il livello dell'olio negli ingrassatoraccertandoti che pulegge, tamburo, ralla,
ecc. siano ben ingrassatB) Verifica l'integrita dei conduttori di terra contte scariche atmosferiched) In caso di
interventi di manutenzione al di fuori delle pratez fisse, utilizza un'imbracatura di sicurezzan adoppia fune di
trattenuta; 10) Accertati della corretta taratura del limitatoiecdrico.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81,
Allegato 6.
DPI: operatore gru a torre;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
guanti; d) indumenti protettivi (tute);e) attrezzatura anticaduta.

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a)

Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Piattaforma sviluppabile

Piattaforma sviluppabile a mezzo braccio telesawpi¢a pantografo” per lavori in elevazione (sucfate di fabbricati, volte di
gallerie, ecc.).

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

Piattaforma sviluppabile: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (&tigi e luminosi) e i gruppi ottici di illuminazien 2)
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Accertati del corretto funzionamento di tutti glirgani di comando, sia quelli collocati sulla pi&ttana sia
sull'autocarro; 3) Disponi affinché la visibilita del posto di guidéa ottimale; 4) Verifica il buono stato dei parapetti
della piattaforma;5) Verifica che siano correttamente disposte tutferédezioni da organi in movimentd) Controlla i
percorsi e le aree di manovra richiedendo, se saces la predisposizione di adeguati rafforzament) Durante gli
spostamenti del mezzo e durante le manovre divaotiento, aziona il girofaro8) Assicurati che I'area di stazionamento
dell'autocarro sia stabile, accertandoti della@uzzontalita; 9) Stabilizza il mezzo utilizzando gli appositi st@zatori
e, ove necessario, provvedi ad ampliarne l'appoggio basi dotate adeguata resisten28) Provvedi a delimitare il
raggio d'azione del mezzd;1) Verifica che non vi siano linee elettriche inteefeti I'area di manovra del mezzo.
Durante l'uso: 1) Sali o scendi dalla piattaforma solo quanto ess@osa in posizione di riposo;2) Durante le
manovre, utilizza solo i comandi posti sulla pifiitena; 3) Prima di spostare 'autocarro, accertati che détg@iorma sia
sgombra ed in posizione di riposo4) Durante il lavoro, evita assolutamente di sovrdcese la piattaforma o di
aggiungervi sovrastrutture;5) Qualora debbano essere effettuate lavorazioniiedgmti la parziale rimozione del
parapetto della piattaforma, utilizza imbracatureirture di sicurezza da collegare agli apposisitsgni; 6) Durante i
rifornimenti, spegni il motore, evita di fumare edcertati dell'assenza di fiamme libere in adiaaedel mezzo;7)
Informa tempestivamente il preposto e/o il datoréadoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovess evidenziarsi
durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Accertati di aver abbassato la piattaforma in piosie di riposo, di aver azionato il freno di
stazionamento ed inserito il blocco dei comand) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della
macchina secondo quanto indicato nel libretto detzo e sempre dopo esserti accertato che i moso Spenti e non
riavviabili da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: operatore piattaforma sviluppabile;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
guanti; d) attrezzatura anticaduta) indumenti protettivi (tute);f) attrezzatura anticaduta.

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.
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EMISSIONE SONORA ATTREZZATURE E MACCHINE

(art 190, D.Lgs. 81/2008)

I Emissione
ATTREZZATURA Lavorazioni Sonora dB(A)

Argano a bandiera Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso; Rimozione di

impianti; Ripristino di cls ammalorato di pilastri, travi, pareti; Smobilizzo

del cantiere. 79.2
Argano a cavalletto Rimozione di impianti; Ripristino di cls ammalorato di pilastri, travi, pareti. 79.2
Betoniera a bicchiere Ripristino di cls ammalorato di pilastri, travi, pareti; Realizzazione di canna

fumaria. 80.5
Compressore con motore endotermico | Rimozione di cls ammalorato di pilastri, travi, pareti; Rimozione di impianti. 84.7
Impastatrice Ripristino intonaci interni (tradizionali). 79.8
Martello demolitore elettrico Rimozione di cls ammalorato di pilastri, travi, pareti; Rimozione di impianti. 95.3
Martello demolitore pneumatico Rimozione di cls ammalorato di pilastri, travi, pareti; Rimozione di impianti. 98.7
Scanalatrice per muri ed intonaci Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere; Realizzazione di

impianto elettrico del cantiere; Posa in opera di plafoniere. 98.0
Sega circolare Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli

impianti fissi; Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere. 89.9
Smerigliatrice angolare (flessibile) Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli

impianti fissi; Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;

Ripristino di cls ammalorato di pilastri, travi, pareti. 97.7
Taglierina elettrica Realizzazione di canna fumaria. 95.1
Trapano elettrico Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli

impianti fissi; Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;
Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere; Realizzazione di
impianto elettrico del cantiere; Montaggio e smontaggio del ponteggio

metallico fisso; Posa in opera di plafoniere; Smobilizzo del cantiere. 90.6
I Emissione
MACCHINA Lavorazioni Sonora dB(A)

Autocarro Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli

impianti fissi; Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso;

Smobilizzo del cantiere. 77.9
Autogru Smobilizzo del cantiere. 81.6
Carrello elevatore Smobilizzo del cantiere. 82.2
Dumper Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere; Rimozione di cls

ammalorato di pilastri, travi, pareti; Rimozione di impianti; Rimozione di

serramenti esterni. 86.0
Gru a torre Tinteggiatura di superfici interne. 77.8
Piattaforma sviluppabile Realizzazione di canna fumaria. 73.7
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COORDINAMENTO DELLE LAVORAZIONI E FASI

Sono presenti Lavorazioni o Fasi interferenti, che sono compatibili, senza bisogno di una prescrizione.
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COORDINAMENTO PER USO COMUNE DI
APPRESTAMENTI, ATTREZZATURE,
INFRASTRUTTURE, MEZZI E SERVIZI DI
PROTEZIONE COLLETTIVA

(punto 2.1.2, lettera f, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

Zone di carico e scarico
Le imprese useranno ognuna una sottozona dell'atestinata al carico e scarico

Zone stoccaggio dei rifiuti
Le imprese useranno ognuna una sottozona dell'atestinata allo stoccaggio dei rifiuti.

Locali per lavarsi
| lavoratori delle diverse imprese osserveranno @gp turni per l'utilizzo dei locali.
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MODALITA' ORGANIZZATIVE DELLA COOPERAZIONE
E DELLA RECIPROCA INFORMAZIONE TRA LE
IMPRESE/LAVORATORI AUTONOMI

(punto 2.1.2, lettera g, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

Le imprese terranno apposite riunioni con il CSE.
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ORGANIZZAZIONE SERVIZIO DI PRONTO
SOCCORSO, ANTINCENDIO ED EVACUAZIONE DEI
LAVORATORI

(punto 2.1.2, lettera h, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

CONTESTO AMBIENTALE E PRINCIPI DI BASE
Il presente piano, prendendo in considerazionéestanergenze sanitarie e/o di pericolo per la sawicurezza
del’'Uomo sia le emergenze di carattere ambientadstituisce il documento operativo per fronteggiaventuali
situazioni di emergenza che potrebbero verificaesicantiere, individuando I'organizzazione chealegsere posta in
atto e le azioni da compiere.
Sulla base delle considerazioni di cui prima, égente capitolo vuol fornire al personale quelferimazioni che
consentono di fronteggiare le situazioni di pericohe si possono creare durante I'attivita cardiiea.
Gli obiettivi, conseguentemente, in particolareson

classificare le situazioni di possibile emergenza;

definire le modalita di segnalazione rapida del'eto;

informare il personale dipendente e di impreseaciecmodalita di comportamento da tenere

nelle varie situazioni previste;

definire le modalita di attivazione dei soccordeesi.
Nella formulazione di detto piano si & tenuto cotiélle seguenti esigenze:

ridurre il pericolo alle persone e all'ambiente;

prestare i primi soccorsi ai colpiti;

circoscrivere e contenere |'evento;

dare la corretta informativa;

permettere la ripresa dell’attivita lavorativa al presto.
Per la massima operativita del piano, sono statepite informazioni su:
- distanza dall'Ospedale piu vicino;

vie di comunicazione al cantiere;

linee elettriche e gas, sotterranee gia esistenti;

materie e prodotti impiegati nei lavori;

consistenza del terreno;

situazione meteorologica durante tutto I'anno;
- casistica ed esperienze in altri siti analoghi.
Ogni impresa dovra provvedere ad istruire il progrérsonale per gli specifici argomenti. Ancheatgpnale degli
eventuali sub-appaltatori deve essere informataento, dal proprio appaltatore.
Su richiesta, per eventi di qualsiasi genere, lliesa dovra redigere una relazione scritta.
Le imprese dovranno evitare il piu possibile lemazioni stradali cercando di parcheggiare i prapzzi da lavoro in
modo adeguato e provvedendo a creare strade diterg@alora fosse necessario interromperne unipeti qualche
ora; quest'ultimo tipo di attivita dovra esser cordato preventivamente con il Responsabile di @amtilella
Committente.
| mezzi di soccorso dovranno esser sempre in gdadaggiungere ogni punto del cantiere.
Tutte le imprese esecutrici dovranno tener comtaléill’offerta di quanto prescritto nel Piano dedlmergenze.

Si sottolinea che in ogni caso il CSE verifichergrima dell’esecuzione dei lavori e durante la realizazione degli
stessi, che I'organizzazione dell’emergenza qui pposta sia ancora attuabile e dovra inoltre provvede a
variarla nel caso in cui cio sia richiesto da un eanto in questa fase non prevedibile.

ORGANIZZAZIONE PER LA GESTIONE DELLE EMERGENZE

Le informazioni di seguito descritte valgono pesilegole macroaree, considerate nell’organizzazdeibemergenza
cantieri indipendenti.

In cantiere dovra esser sempre presente il Respib@sh cantiere dell’impresa o il suo Sostitutamioato. Ogni
comunicazione/azione dei sub-contrattisti dovraveeire/esser coordinata (ove possibile) attravglisAppaltatori.
L'organizzazione delle squadre di emergenza & cang@gli Appaltatori; la gestione delle emergenagaomune a
tutte le imprese operanti nel cantiere.

Ogni impresa deve mettere a disposizione le prapose per I'emergenza costituite da personaktetaimente
informato e formato alla gestione della lotta acgimdio, al pronto soccorso ed all’evacuazione detgnale.

Ogni squadra cosi organizzata dovra essere dagataldtivi dispositivi di sicurezza individualids tutti gli
apprestamenti necessari per gli interventi.

Dette squadre si atterranno alle seguenti istruzjenerali:
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fare riferimento al responsabile dei servizi di egenza nominato dagli Appaltatori

intervenire per la salvaguardia dei propri colleghiiimpresa, informandotempestivamente il Respatesdb
cantiere della Committente o uno dei suoi Assigtent

fare riferimento al Responsabile di cantiere dellammittente o ad uno degli Assistenti, per ogra tpsituazione
di emergenza creatasi;

segnalare ai Responsabili di cantiere degli App@iteo a uno dei suoi Assistenti anche ogni evelstsituazione
che a loro avviso possa rappresentare potenzialeple.

PRIMO SOCCORSO
Nel caso di infortunio, I'impresa dovra provvedere

prestare la prima assistenza e/o chiamare i sodaqualificati;

informare immediatamente dell’accaduto i Responsdbigli Appaltatori, 0 un suo Assistente preseméa

macroarea interessata, attraverso il proprio Resgaile di cantiere;

presidiare la zona in attesa dei soccorsi.
Nel caso di infortuni di lieve entita bisogna comue ricorrere alle cure mediche. Tutti i lavoratwno tenuti a
segnalare immediatamente al proprio Responsabdardiere gli infortuni loro accaduti durante éao, anche se di
lieve entita. Il Responsabile di cantiere dell'irapa deve informare immediatamente dell'accaduRedponsabile di
cantiere della
Committente o un suo Assistente.
APPRESTAMENTI PER IL PRIMO SOCCORSO
L'impresa deve possedere nelle immediate vicinahzeogo di lavoro il pacchetto/cassetta di medioag; devono
essere disponibili i numeri di telefono utili perémergenze nonché un mezzo di comunicazione cemespmpio il
telefono cellulare.
CONTENUTI DELLA CASSETTA DI PRONTO SOCCORSO
La dotazione e costituita da:
- 1 flacone di sapone liquido

1 flacone di disinfettante da 250cc.

1 pomata per scottature

1 confezione da 8 bende di garza assortite

10 confezioni da 10 garze sterili di 210x10cm.

1 flacone di pomata antistaminica

1 paio di forbici

5 sacchetti di cotone da 50g.

5 garze sterili 18x40cm.

2 confezioni da 2 guanti in vinile

2 flaconi di acqua ossigenata

1 flacone di clorossidante elettrolitico

1 pinzetta sterile da 13cm.

1 pinzetta sterile da 9cm.

2 rocchetti di cerotto 2,5cm.x5m.

20 confezioni di cerotti da 2x7cm.

2 lacci emostatici

1 confezione di ghiaccio istantaneo

5 sacchetti politene monouso

1 termometro clinico

4 teli triangolari da 96 x 96 x 136¢cm.

1 bisturi monouso sterile

1 bacinella reniforme

4 stecche per frattura

1 confezione da 10 siringhe sterili da 5cc

1 confezione di benda tubolare a rete

1 coperta isotermica oro/argento

1 apribocca

lcannula

1 elenco del contenuto.

ANTINCENDIO

Nel caso di incendio, I'impresa dovra provvedere a:
prestare la prima assistenza e/o chiamare i sodgors
informare immediatamente dell’accaduto il Respoiisath cantiere della Committente, o un suo AssitEgresente
nella macroarea interessata;
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presidiare la zona in attesa dei soccorsi.

far intervenire il personale presente, addestraéo pcasi di evento di modeste

proporzioni;
E’ vietato alle imprese detenere in cantiere gragsmtita di gasolio; le scorte di gasolio per le
attrezzature devono essere le minime indispensabiibccate in luogo sicuro (corredato di
estintore e segnali di pericolo nelle immediaténaaze) al fine di evitare incendi accidentali
che, stante la particolare collocazione del camtiEmppresentano un significativo aumento del
rischio per persone e/o cose coinvolte e non weiria
APPRESTAMENTI PER L’ANTINCENDIO
L'impresa deve possedere nelle immediate vicinahzgogo di lavoro degli estintori
portatili/carrellati specifici per le attivita irocso/previsione; devono essere disponibili e diffus
a tutto il personale i numeri di telefono utili deremergenze nonché un mezzo di
comunicazione (apparato ricetrasmittente, telefozltulare, ecc.).

EVACUAZIONE O EMERGENZA GENERICA

EVACUAZIONE DA UNA MACROAREA A FRONTE DI ORDINE INTERNO

Nel caso devacuazioneda una macroarea, a fronte diamline impartito dai Responsabile di cantiere della
Committente o dai suoi assistenti appositamente delegati, taukaterremoto, incendio o da altri eventi, ilgmTale
deve allontanarsi dal cantiere sostando nelle mr@spicienti lo stesso e comunque in luogo sicaana stilato e
distribuito a

tutte le imprese a cura del Coordinatore per I'es@mne, apposito Piano dei evacuazione del cantieneubicate le
uscite di emergenza, le vie di fuga e i punti dic@ta debitamente segnalati con apposita caristioa sulla sicurezza.
Ogni Responsabile di cantiere o Sostituto dovraenetin sicurezza la propria squadra e/o comunguaertarsi che cio
avvengalsia

avvenuto, avvisando immediatamente/mantenendo aggmil Responsabile di cantiere della Committenten suo
Assistente.

EMERGENZA AMBIENTALE

L'impresa dovra comunicare ogni eventuale incidemtiientale (anche eventuale riversamenti nelrierds
olio/gasolio) fronteggiando I'evento per bloccariddrio. Ogni incidente di questo tipo dovra essermediatamente
comunicato al Responsabile di cantiere della Cotemtié¢, 0 suo assistente presente nella macroasshaoliogo
I'evento.

NUMERI TELEFONICI UTILI

| numeri utili saranno consegnati ai Responsalitiachtiere all'apertura dello stesso.
| Responsabili di cantiere renderanno pubblicrdlo

INCENDIO EMERGENZA

SOCCORSO PUBBLICO DI EMERGENZA .......ccccoiiiiiiii 113
EMERGENZA SANITARIA ..., 118
CARABINIERI - Pronto intervento.............ccoceeevveeesiinven e 112
GUARDIA DI FINANZA ..., 117
VIGILI DEL FUOCO - Pronto intervento .........cccceeeveevneneeneennenne 115

ISTITUTO PROFESSIONALE STATALE SERVIZI SOCIALDA.VINCI” DI FASANO - INTERVENTI URGENTI FINALIZZAALLA MESSA
IN SICUREZZA E ALLA PREVENZIONE E RIDUZIONE DELEHBO CONNESSO ALLA VULNERABILITA’' DEGLI ELEMENANCHE
NON STRUTTURALI, DELL'EDIFICIO - Pag. 75



CONCLUSIONI GENERALI

Al presente Piano di Sicurezza e Coordinamento sdlegati i seguenti elaborati, da considerarsigar
integrante del Piano stesso:

Allegato "A" - Diagramma di Gantt (Cronoprogramnmnei thvori);
Allegato "B" - Stima dei costi della sicurezza;

si allegano, altresi:
Allegato "C" -Planimetria del cantiere

ISTITUTO PROFESSIONALE STATALE SERVIZI SOCIALDA.VINCI” DI FASANO - INTERVENTI URGENTI FINALIZZAALLA MESSA
IN SICUREZZA E ALLA PREVENZIONE E RIDUZIONE DELEHBO CONNESSO ALLA VULNERABILITA’' DEGLI ELEMENANCHE
NON STRUTTURALI, DELL'EDIFICIO - Pag. 76



INDICE

Lavoro pag. 3
Committenti pag. 4
Responsabili pag. 5
Documentazione pag. 6
Descrizione del contesto in cui si trova I'area del cantiere pag. 7
Descrizione sintetica dell'opera pag. 7
Area del cantiere pag. 8
Caratteristiche area del cantiere pag. 8
Fattori esterni che comportano rischi per il cantiere pag. 8
Rischi che le lavorazioni di cantiere comportano per I'area circostante pag. 8
Organizzazione del cantiere pag. 9
Segnaletica pag. 19
Lavorazioni e loro interferenze pag. 21
¢ Allestimento e smobilizzo del cantiere pag. 21
. Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi | pag. 21
o Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere pag. 21
o Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere pag. 22
. Realizzazione di impianto elettrico del cantiere pag. 23
o Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso pag. 23
e Disfacimenti e rimozioni pag. 24
. Rimozione di cls ammalorato di pilastri, travi, pareti pag. 24
. Rimozione di impianti pag. 24
o Rimozione di serramenti esterni pag. 25
e Opere interne pag. 26
. Ripristino intonaci interni (tradizionali) pag. 26
o Tinteggiatura di superfici interne pag. 26
o Posa in opera di plafoniere pag. 27
. Ripristino di cls ammalorato di pilastri, travi, pareti pag. 27
e Realizzazione di canna fumaria pag. 28
¢ Smobilizzo del cantiere pag. 28
Rischi individuati nelle lavorazioni e relative misure preventive e protettive. pag. 30
Attrezzature utilizzate nelle lavorazioni pag. 44
Macchine utilizzate nelle lavorazioni pag. 59
Emissione sonora attrezzature e macchine pag. 70
Coordinamento delle lavorazioni e fasi pag. 71
Coordinamento utilizzo parti comuni pag. 72
Modalita della cooperazione fra le imprese pag. 73
Organizzazione emergenze pag. 74
Conclusioni generali pag. 77

Fasano, 22/11/2011
il Tecnico
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